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F o r e r i n  d r i  n g.

O '
I b la n d t  de mangfoldige B idrag t i l  Lcesning for unge 

Fruentimmer, den udenlandske Literatur i  den nyeste T id  

har givet, indtage B s u il ly s  Fortoellinger for m in D atte r

umiskjendelig en crrefuld Plads. De ere for en stor Deel
- ^

baade loererige og interessante. M an  har derfor troet, 

at idetmindste en Oversættelse af dem- deriblandt, som 

vare enten de i sig selv bedste eller de t i l  vore Soeder 

mest svarende, ikke vilde voere overflodig, saa meget m in ­

dre, som vor Literatur ikke endnu synes at voere saa rig



paa detslags Ungdomsboger, som man kunde onske. —  

E r denne lille  Bog saa hoeldig at finde B ifa ld , v il man 

ligeledes paa D anst give en lignende, for den mandlige 

Ungdom bestemt, fra flere Forfattere laant, Sam ling , 

under T ite l a f Fortcellinger for m in S on .



Den lille sorte Hund.

gammel Portner ved E t  a f de store H ote ller i  P a ris , 

G e o r g ,  der i adskillige A ar havde vaeret Enkemand og ingen 

B o rn  besad, havde t i l  eneste Selskab i sit Vcerelse en liden 

sort H und, som han kaldte K o l i b r i t ,  og som ikke alene mo­

rede sin stakkels H erre , men ogsaa daglig var ham t i l  stor 
N ytte .

K o  l i b r i t  var a f Naturen ikke bleven udstyret med N o­
get, som kunde gjore den behagelig for Andre end dem, der 
ikke hefte sig ved et glimrende Udvortes; den magre og lange 

K rop, de krumme P o te r, den korte Hale og de sonderrevne 

B re n , de smaa D jn e , hvilke vare bedcekkede a f lange rode 

H aa r, som ofte skjulede deres Livelighed; dette var K  o l i -  

si r i t  s Udvortes; og ofte kom t i l  a lt dette, at den var smud- 

sig fra Hoved t i l  Hale, hvilket foraarsagede en Uddunstning, 

som stodte alle Mennesker tilbage, paa dens gamle Herre ncrr.

Ib la n d t dem, der beboede H ote lle t, var en navnkundig 

M a le r, der ligeledes var Enkemand og hvis hele Fam ilie be­

stod i en D a tte r ved Navn J o s e p h i n e ,  som gik i  sit tre t­



tende Aar. H un forenede med den tækkeligste Skabning en 

lysende Forstand, en trceffende V ittighed ; men igjennem disse 

Egenstaber saae man, ugjerne, en Heftighed frembryde, hv il­

ken hun ofte drev t i l  Haardhed. A lle Folkene i Hotellet og 

ister den gode G e o r g  gjorde hver Dag en smertelig E rfa ring  

deraf. Kun J o s e p h i n e s  Fader, som Kjerlighed blindede, 

bemcerkede ikke denne F e jt, der var saa stridende mod en vm- 

hyggelig Opdragelse, saa stadelig fo r Sam live ts Blidhed.

M a n  formoder le tte lig , at K o l i b r i t ,  for sin D ee l, fo ­

lede de sorgelige V irkn inger af J o s e p h i n e s  Hcrftighed. 

A ld rig  havde den a f hende faaet den mindste Levning fra 

B o rde t, ikke engang de smaa fortorrede Skorper fra  den lille  

Jom frues Frokost. . .  " O  den hceslige H u n d ! . . .  H vor den lug­

te r! Paa D s re n ! Ud med d e n ! . . . . . "  D ette var de eneste 

G unstbevisninger, det stakkels D y r  fik ; endnu saare lykkeligt, 

naar de ikke ledsagedes a f nogle Koftestag, paa hvilke J o s e ­

p h i n e  var a lt fo r odsel.

A f  alle de G rene, den unge Pige dyrkede, var Dandsen 

den hun holdt mest af. M ed den ftorfte Lethed forenede 

hun en magelos Å nde; og hendes dejlige Skabning antog da 

et Udtryk af Elskværdighed, der stjulede H jerte ts Meen. 

.Viste hun sig paa et B a l,  saa var hun omringet af tusinde 

H yld inger, der smigrede hendes Forfængelighed og gave hende 

V ink om a t, hvilke F o rtr in  man end a f Naturen har erholdt, 

er dog det allerstorste Gode at vcvre elsket.
I  E t  af hine glimrende Selskaber, hvor J o s e p h i n e  

fandt saa megen Fornojelse i at lcegge sine Dndigheder t i l  

Skue, stodte hun sig ftcrrk paa en S o fa , og fik paa sit



Skinnebeen et temmelig dybt S a a r , hvilket hun anstillede sig 

som om hun ikke havde fo le t, a f F ryg t fo r a t hendes Fader 

da vilde have forbudet hende at dandse. Ogsaa syntes det 

Onde d im p e t ved Varmen og Bevægelsen, saa at J o s e ­

p h i n e  troede, S aare t ikke var saa betydeligt. H un  blev 

derfor ved, hele N atten , a t udgjore Festens Fryd og P ryd .

M en da hun den folgende D ag stod op af Sengen, for- 

nam hun en hceftig S m erte , hvilket hun endnu vilde dolge 

for sin Fader, i  det Haab, at den ikke vilde v i r e  af lang 

Varighed. Den Umage, hun adskillige Dage gjorde sig fo r 

a t skjule hvad hun leed, fo rv irre de  S aare t t i l  den G ra d , at 

det blev hende um uligt a t gaae, og at hun saae sig nodsaget 

t i l  at bekjende A lt. L ig e n  blev kaldet. Han erklirede at 

En af Nerverne var bleven beskadiget, og at han meget be­

frygtede, Helbredelsen vilde v ir e  langsom og vanskelig. Denne 

Doktorkjendelse var et Tordenskrald f o r ' J o s e p h i n e .  H un 

var buden paa saa mange B a lle r ; hun var optagen t i l  saa 

mange Dandse; hun skulde fore en nydelig russist op med den 

bedste Fordandser. T i l  Topmaal paa Sorgen havde hun al­

drig paa eengang faaet saa mange Indbydelser; det syntes, 

som om A lt  forenede sig fo r at foroge hendes G rim m else.

D e t Onde tog i H a ft saaledes t i l ,  at den unge Saarede 

maatte holde Sengen og saae sig ganske alene. D a  folede 

hun, at ikkun H jertets Egenstaber tilvejebringe os Venner, 

uden hvilke man sukker forladt af A lle. V irke lig  var J o s e ­

p h i n e s  Fader i  nogen T id  den eneste T ro fte r, hun havde. 

Ingen  af Tjenestefolkene, hvilke saa mangengang havde erfa­

ret Haardheden af hendes Karakter, gjorde det Ringefte for

A L



at lindre den unge Syges Tilstand eller adsprede hende. Im id ­

lertid  kunde den gamle G e o r g ,  der havde seet hende fra  

Vuggen a f,  ikke modftaae Lcengselen efter at hore hvorledes 

det gik hende. H un leed den Dag endnu mere end ellers, og 

da hun gav efter fo r al den S m erte , hendes ssrgelige S t i l ­

ling voldte hende, lod hun Taarer undslippe de smukke O jne.

"Tufende Gange om Forladelse!" sagde G e o r g ,  idet han 

varsomt aabnede Stuedoren paa K lem , "men jeg kan ikke 

lcrnger holde mig fra  at bevidne D em , hvormegen Deel jeg 

tager i  den Ulykke, der er Dem tilstodt. D e  er altfaa me­

get syg?" —  " J a ;  det er jeg, kjere G e o r g , "  svarede J o s e ­

p h i n e  i  saa huld en Tone, at den overraskede den Gamle 

og afpressede ham Taarer. "D e  er den Forske a f Husets 

F o lk ," sagde hun, "som har den Godhed at y ttre  nogen D e l­

tagelse fo r m ig." —  "D e t kommer deraf, a t de A lle ere vante 

t i l  a t vcrre saa bange fo r Jom fruen ," tog G e o r g  O rdet 

med sin sirdvanlige Frimodighed. "Jeg  selv har endnu ikke 

, ret faaet M o d ."  —  " J a , "  sagde J o s e p h i n e ,  "jeg har megen 

U re t imod J e r  A lle ; men jeg v il gjore det godt ig jen." —  
"D g  jeg ," svarede Portneren, " fo r  a t vise D em , at jeg be­

standig har tcrnkt paa D em , kommer for a t helbrede dem; ja, 

dersom D e v il slaae Deres Lid t i l  m ig, stal jeg inden otte 

Dage staffe Dem i S ta n d , saa De kan gaae ud ig jen." —  " I n ­

den otte D ag e ," udbrod J o s e p h i n e  glad. "K jere G e o r g ,  

hvor jeg vilde v irre  taknemmelig!"  —  "D e  behover kun at bruge 
et meget simpelt M idde l, som jeg selv forrige Sommer provede, 

da jeg ftodte mig saa stemt i min S tu e ."  —  " O !  hvad er det for 

et M idde l?  Jeg v il strar bruge det." —  "Jeg  lod ," tog den



Gamle O rdet og betragtede hende opmærksom, "jeg lod K o l i -  

b r i t  slikke m it S a a r og efter faae Dages Forlob var jeg helbre­

det. M en  kanskee Jom fruen ikke v il tillade , at det ftakkels 

D y r  . . .  D en er saa hes lig ! . . .  Den lugter saa i lde! . . .  O g 

saa har den desuden faaet Hug af Jom fruen , saa jeg er 

bange fo r, den aldrig v i l . . . "  —  "O  ligemeget," tog J o s e ­

p h i n e  hastig O rdet. "S o rg  kun for at faae den hid: jeg 

fta l behandle den saa godt; jeg fta l give den saa meget læk­

kert at spise, at den kanftee fta l glemme den slette Behand- 

lin g , jeg a lt for ofte har brugt imod den." —  G e o r g  adlod, 

og, da han aabnede D sren t i l  Forstuen, saae han K o  l i b r i t ,  

der med Utaalmodighed ventede paa ham, men, saasnart dens 

Herre gav den Tegn t i l  at ftu lle  gaae ind t i l  J o s e p h i n e ,  

soer ned af Trappen ind i G e o r g s  Verelse og holdt sig der 

skjult under hans S eng, ihvor indstændig man ssgte at lokke 

den frem ; saa dybt prcegede i dens Hukommelse vare de 

H u g , den af den Syge havde faaet. Kun ved at bruge 

M a g t og at tage den i sine Arm e, kunde den gamle Portner 

skaffe den op t i l  J o s e p h i n e ,  som anvendte tusende Kjertegn 

for at faae den hen t i l  sig, vifte den sit S a a r og gav den 

a t fvrftaae, at hun af Den ventede samme Tjeneste, forneden 

havde viist sin Herre.

D e t stakkels D y r ,  som synes skabt t i l  at lonne O nd t 
med G od t, begyndte, ftjo n t ftjelvende over hele Legemet, ftra r 

paa at stikke S a a re t; det fornyede ofte Anvendelsen af dette 

Legemiddel og helbredede i mindre end otte Dage J o s e p h i ­

nes Been. Denne feldede G ledestaarer, klappede med sin 

blode Haand den hojmodige ZEskulaps hvaffe og laadne Hud,



helligede K o l i b r i t  den inderligste Erkendtlighed og lod den 

emmeste Forsorg aflose den Haardhed, hvormed hun saa man­
gengang havde overvældet den.

H un  indsaae da, at man aldrig bor ringeagte det »an­

seeligste Vtvsen og a t man oste hos Erimheden selv stnder de 

sjeldneste Egenstaber, as den nyder de vigtigste Tjenester.

Den lille Savojard.

^n d vaa ne rne  a f Savojen have t i l  alle T ider udmcerket sig 

ved Lyst t i l  Arbejde og den samvittigste Retskaffenhed. S k jon t 

de have nydt aaben Adgang i  Parises rigeste Paladser, have 

de dog aldrig givet Anledning t i l  Klage over M isb rug  af den 

dem forundte T illid . Vante t i l  a t leve a f L idet, selv i  P a­

rises Skod i  ingen Henseende forandrende enten deres Maade 

a t leve paa, eller deres grove K lwder, have de kun eet M a a l, 

et eneste Dnste: det e r, ved Sved og M o je  at samle en l i ­

den Summe Penge, hvilken de glade og jublende bringe hjem 

t i l  deres fattige Fam ilie r, som, ofte, i deres Fraværelse have 
lid t meget.

Ib la n d t disse gode Folks vanlige Arbejder er Skorstenes 

Fejning den, som iscerdeleshed fa ld t i  deres Lod. A f  disse 

Skorstensfejere gaae i  Almindelighed To sammen: den Ene, der 

er hoj af Va?rt, fo r de store Skorstene; den Anden, der er 

mindre og mrsten endnu B a rn , fo r a t kunne klavre op i  smaa 

Skorstene i Kabinetterne og Lonkqmrene. Denne lille  S kor-



ftensfejer staaer aldeles under den S to re , der over ham ud­

over en Vejleders og Mesters uindskrænkede M a g t.

D e t var i E fteraaret. E n vcrrdig Handelsmand i P a­

r is ,  D e s t i n v a l ,  kaldte to Savojarder op fra  Gaden for at 

feje Skorstenen i sit Kabinet. D a  den var bygget paa en ny 

Maade og Aabningen meget sncever, skulde den mindste af de 

to Skorstensfejere stige op i den. M a n  bedcekkede, efter 

Scedvane, Indgangen t i l  Skorstenen med en dobbelt lagt D ug, 

for at forebygge Lugten og Dampen af Soden og beskytte 

Værelset derfor. D a  den lille  Skorstensfejer var sat i  A r ­

bejde, gik den S to re  hen og rygtede andre Arbejder i  samme 

Huus.
»

D e s t i n v a l s - D a t t e r  var kommen t i l  a f Lyst t i l  a t hore 

den V ise, Savojarderne pleje at synge paa Spidsen af Skor­

stenene, og blev i sin Faders Kabinet. For desbedre at hore 

vilde hun lofte Dugen op, men tabte den og -tog den i  Hast 

op igjen m idt igjennem den Skye a f S o d ,  der styrtede ud 

fra  Kaminen, hvorpaa hun lob hen og a fto rrede. Ansigt og 

Hcrnder, fo r a t der ikke skulde blive noget S p o r tilbage af 

hendes Fremfusenhed.

Im id le rtid  steg den lille  S avo ja rd , efter at have sunget 

sin V ise, ned fra  Skorstenen; og, da han fandt sig ene i  s it ' 

Kabinet, kaldte han paa sin Kamerat, som ogsaa strar kom 

ind, ledsaget af H err D e s t i n v a l  og adskillige Tjenere. -

D a  Soden var bleven samlet op, og den lille  Savojard 

havde rystet og afvisket sig, gav H err D e s t i n v a l ,  som var 

tilfreds med hans Arbejde og fornojede sig over den vakre 

lille  Bjergboers frimodige og naturlige M un te rhed , ham en



Rigsdaler i  Drikkepenge. Han gik ftra r bort med sin store 

Kamerat fo r a t hjelpe denne i  a t sammensamle Soden af en

anden Skorsteen, som den Sidste im idlertid i et Vwrelse i  
Nærheden havde fejet.

E l i s e  kom netop i  samme Ojeblik tilbage og forta lte sin

Fader hvad der nylig var foregaaet imellem de to S avo ja r-

der. H un havde, sagde hun, seet at den Mindste leverede

den Anden den D a le r, han havde faaet. H un havde hort

ham yttre  sin Glcrde over, at have havt en god Morgenstund —

en meget god Morgenstund. —  M ed faae O r d '  E l i s e  gjentog

fo r sin Fader a lt hvad der var blevet ta le t; th i, fljo n t iov-

r ig t  med et fslsomt H jerte -og en elskværdig Karakter, var

hun hengiven t i l  en S ladderagtighed, som hun ofte drev t i l

Ubesindighed og som hendes Fora ldre forgjeves sogte at 
udrydde.

D a  A lt  igjen var bragt i  Orden i  Kabinettet, vilde H err 

D e s t  i  n v a l  kltvde sig paa; men fandt ikke paa Kaminen sine 

Euldknaesptvnder, som han der havde lagt. Overrasket, uro­

lig , sogte han allevegne; endelig fa ld t han paa, at den lille  

S avo jard  havde stjaalet dem. " Im id le r t id ,"  sagde han t i l  sig 

selv, "forbyder den lille  Skorstensfejers frimodige og muntre 

M in e , den Glcrde, han viste ved at modtage den D a le r, jeg 

gav ham —  A lt  forbyder mig at troe ham skyldig i  dette T y ­

v e n e . . . "  Under disse Betragtninger blev D e s t i n  v a l  uden 

N y tte  ved at soge. E l i s e  foreslog sin Fader, at spsrge H u­

sets Folk, om de ikke vidste, hvor Syrenderne vare blevne af. 

"N u  saa gaae da !" sagde D e s t i n v a l  t i l  hende; "men tag 

D ig .  i  A g t fo r at lade mindste M istanke falde; og bed blot



ganfle sagte Portneren at sige t i l  den lille  S avo ja rd , naar
>

han v il gaae bor t ,  at han maa komme op t i l  m ig , da jeg har 

Noget at tale om, en Kommission at give ham."

E l i s e  udforte sin Faders Befalinger. In g e n  a f Husets 

Folk havde seet Spenderne. Enhver af dem havde forskjellige 

Formodninger; A lle toge Deel i den indtrufne Ubehagelighed. 

N aar det Mindste bliver borte, saa er der en Almeensorg i 

et H uu s , hvis Tyende er skikkeligt; den blotte T v iv l er en 

Fornærmelse, den ringeste M istanke en M a rte r.

E l i s e ,  som af  sit sorgelige Hang t i l  at siaddre meget, 

ofte reves lcrnger bort ,  end hun selv havde i S inde at gaae, 

glemte hvad hendes Fader havde paalagt hende og erindrede 

adskillige af Husets Folk om at den lille  Skorstensfejer, da han 

steg ned fra Skorstenen, havde vere t ene i hendes Faders Ka­

binet. Hun lagde t i l ,  at hun havde troet i hans M in e  at 

opdage Forlegenhed, en vis Bevægelse, da H err D e s t i n v a l  

med hende var kommen tilbage i sit Verelse. Endelig be­
troede hun dem, men som den ftorfte Hemmelighed, at hendes 

Fader selv havde den lille  Savojard mistcenkt for at v irre T y ­

ven. Derpaa gik hun ned t i l  Portneren og kom saa igjen t i l ­

bage t i l  sin Fader.

"N e j!"  sagde denne S idste; "jeg kan ikke beqvemme mig 

t i l  at troe, at den lille  Stakkel saa ganske skulde have glemt 

sig selv. Jeg v il,  jeg maa staffe mig Vished om hans Uskyl­

dighed; og er han skyldig, saa v il jeg give ham en djerv I re t te ­

sættelse og derved redde ham fra Bestemmelse og maastee fra 

en strekkelig H e v n , som alle hans Landsmend ellers vilde 

tage over ham." Id e t  H e rr D e s t i n v a l  endte disse O rd ,



horte man fra  Gaarden gjennemtrcengende S krig  og Lyden af 

gjentagne S la g , hvilket i et O jeblik samlede Husets Folk, 

saavelsom de der gik forb i Gaden. H e rr D e f t  i n v a l  aabnede 

V indue t og saae, at den store Savojard endnu var i fu ld t 

Arbejde med at prygle den L ille , fom med foldede Hcrnder og 

ganske forslaaet bevidnede sin Uskyldighed. H e rr D e s t i n v a l  

gik ftra r ned, i den Tanke at Drengen havde tilstaaet Tyve­

r ie t,  og i  det Forscet at frelse ham fra hans beklagelige 

Skjcebne. Datteren fulgte med, da hun ogsaa meente at T y ­

ven var opdaget. M en  hvor gjorde det dem ikke ondt, da de 

horte E n a f Tjenestefolkene, som endnu holdt den lille  S kor­

stensfe jer ved Haarene, skrige: " J a !  det er Tyven; det er 

ham, der har udsat os A lle for den bittreste, den stjcrndigfte 

M is tanke ; han stal dyrt betale den Fortred, han har voldet 

os." —  "O g  hvad for Beviser har I  da, siden I  saaledes 

fordomme ham?" sagde D e s t i n v a l  idet han trcengte sig igjen- 

nem Hoben. —  "G ives der noget ftcerkere B e v iis ,"  svarede 

Tjeneren, "end Deres egen Beskyldning?" —  "Hvem  har sagt, 

a t jeg har beskyldt ham?" —  "J o m fru  E l i s e .  H vorfo r v il 

D e  spare en liden Spidsbu!), der har udsat os A lle ? " —  

"H va d , min D a tte r ,"  tog D e s t i n v a l  med Harme O rdet, 

" D u  har kunnet forraade den Hemmelighed, jeg saa indstæn­

dig havde bedet D ig  fo rtie ! —  N e j, n e j,"  lagde han t il,  "jeg 

forsikrer paa min 2Ere, a t jeg aldrig har beskyldt denne 

D reng ; jeg har kun fa tte t en los M istanke, og, da jeg be­

troede min D a tte r denne, var jeg langt fra at falde paa, hun 

vilde gjore saa grusom en M isb rug  deraf."



Imedens D e s t i n v a l  talede saaledes, kastede den lille  

Savojard sig for hans Fodder; anraabte om Retfærdighed, 

bad om Medlidenhed. F o rv irre t og stjcelvende indsaae E l i s e ,  

a lt for sildig, sin sorgelige Uforsigtighed. Endelig fordrede 

Tjenestefolkene, som endnu bestandig vare opbragte, tilligemed 

de sammenstimlede Forbigaaende, fom vare rede t i l  a t mod­

tage det forste In d try k , hojmcrlet, at Tyven skulde bringes 

paa Naadstuen og gives i P o litie ts  Hcender, da i det Samme 

E l i s e s  Kammerpige ude af sig selv kom lsbende t i l  og leve­

rede D e s t i n v a l  Guldspænderne, hvilke hun havde fundet ind- 

svobte i den D u g ,  man havde hcrngt foran Kaminen i  Kabi­

nettet, timedens den lille  Savojard fejede denne, og som E l i s e  
i sin Nysgjerrighed havde ladet falde.

M a n  kan forestille sig hvor fo rtp iv le t E l i s e  blev, da 

hun nu tilligemed alle de Andre overbevistes om hvor uskyldig 

den stakkels lille  Skorstensfejer va r ,  som, netop i  samme 

D jeb lik , endnu tryglede kun om Medlidenhed. H un segnede 

na-sten uden Bevidsthed om i  sin Faders Arme. Tjeneste­

folkene blegnede af Fortrydelse over saa letsindig at have fce- 

ftet Troe t i l  en ung Fusentast. A lle de Forbigaaende gik 

bort og sagde, det var afskyeligt saaledes at mishandle Uskyl­

digheden. Den store Savojard vidste ikke hvorledes han skulde 

assone de H u g , han havde givet sin lille  Kamerat. H e rr 

D e s t i n v a l  viste E l i s e  de blaabrune S treger paa den stakkels 

D reng , som vare en V irkning af Huggene, og sagde t i l  hende: 

"D e r seer D u  D i t  V crrk !" —  "Jeg  v il oprette min F e jl,"  

udbrod den gode P ige , "jeg v il selv pleje, helbrede den S tak­

kel; og, tillader D u  det, Fader, saa v il jeg tage ham i min



Tjeneste, han stal aldrig forlade m ig." —  "Jeg har In te t  der­

imod, min D a tte r. G id  han bestandig maatte erindre D ig  

om , at det mindste O rd , der bringes videre og fortolkes ilde, 

ofte, ihvor rene vore Hensigter ere, har de ssrgeligfte V irk ­

ninger og kan gjsre vo rt hele Liv ulykkeligt!"

Bedstefaders LoenestoL.

- ^ e n  hojtbedagede O lding H err L i r n e  havde lcenge folet 

Alderdommens Svagheder, saa han ofte var nsdsaget t i l  at 

blive siddende i sin Lcenestol, hvor han nod den opmcerksomfte 

Omsorg og alle Hengivenhedsbeviser af sin eneste D a tte r F ru  

R a i n e f o r t ,  som i  fem A ar havde vceret Enke efter en A r- 

tilleriekaptejn, der var dsd paa ZErens M ark.

F ru  R a i n e f o r t  havde to B o rn , en S on  paa to lv Aar 

ved Navn S t e p h e n ,  og en D a tte r , der var et A ar celdre 

og hedd A l p h o n s i n e .  Disse to B o rn  lignede hinanden i 

Ansigtstræk og i  Stemme i men de vare langt fra at have een 

Karakter og eens Tilbsjeligheder. S t e p h e n  var fu ld a f 

L iv  og M unterhed, ftrcebte at indynde sig, fandt sig tilfreds 

med A lt ,  vifte aldrig Lunefyge, opforte sig eens imod den 

Fattige og den R ige , den Ringe og den Mcegtige; hans 

H jerte  var reent fo r Hovmod og Egennytte. Ikke at gjsre 

Forstjel paa Mennesker uden efter deres Fortjeneste, hos dem 

kun at soge vennehuldt Bassen, —  dette var S t e p h e n s  V a lg ­

sprog; dette var Frugten af hans idelige Sam taler med hans
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Bedstefader, hvis Selskab han ofte foretrak fo r sine Jcevnal- 

drendes saavelsom for mest glimrende Kredse. -

A l p h o n s i n e  derimod saae kun paa det blendende Ud­

vortes; hendes dejlige Ansigt og smukke Skabning bragte hende 

paa den Tanke, at In te t  kunde sammenlignes dermed. Hen­

des S tolthed tillod hende ikke at sinde Behag uden i  O ver- 

daad og P ra g t; hun satte kun P ris  paa sjeldne Gjenstande, 

som vidnede om Rigdom. A t uddanne Naturgaverne, a t pryde 

sin S je l med de D yder, der vinde hendes K jon mest K je rlig ­

hed og Agtelse; a lt det var i  A l p h o n  s in  es O jne kun Lap­

peris, kun kjedsommelig Tidsspilde.

M id t  iblandt de rige og udssgte M s b le r, der prydede 

F ru  R a i n e f o r t s  S a l,  fandtes en gammel Lceneftol a f Bsge- 

trc r, betrukken med Ruslceder, der var fceftet t i l  med S om , 

som tilfo rn  havde vceret forgyldte, men som nu kun viste et 

sortladent M e ta l, ligesom imellem dem hist og her en Levning 

af Fryndser stak frem, hvori S to ve t havde taget fast Bopcel. 

Denne store Lceneftol gik paa fire R u lle r og dens Ryg kunde 

ved S kruer bagtil siaaes ned. Den var den gamle vcrrdige 

L i r n  es almindelige Scrde. Han fandt sig der meget mere i  

sin Magelighed end med det nymodens Bohave, hvis skarpe

Former og tvangfulde S t il l in g  forekom ham ligesaa latterlige 
som ubeqvemme.

S t e p h e n ,  som i  dette gothiske M obe l kun saae et 

Hvilested, hvor hans Bedstefader ofte glemte sine Svagheder, 

fandt Fvrnojelse i  at vedligeholde Lånestolen og i  fornsdent 

Tilfcelde scrtte den i S tand ig jen, med eet O rd : at gjore ved



den A lt  hvad der kunde bidrage t i l  den hæderlige O ldings 

Glcede og Magelighed.

N aar V interen begyndte, overtrak S t e p h e n  Toppen a f 

Bedstefaderens Lcenestol med en Beklædning, der aldeles be­

skyttede Oldingens staldede Hoved og ved Alderen svcekkede 

Lemmer imod Kulden; naar de smukke Dage kom ig jen, smyk­

kede S t e p h e n  Lamestolens Forside med et lidet B re t a f 

Noddetrce, paa hvilket han hver D ag lagde Vaarblomster, 

hvis S y n  og Lugt gave den Gamle nyt L iv , ved hos ham 

at vcekke M in d e t om hans stjsnne Dage. O fte  var L i r n e  

af sin Datterson bleven ru lle t i Solens S tra a le r, hvilke op­

varmede ham og gave ham S tyrke og Munterhed tilbage; ofte 

stumrede han og, efter adskillige T u re , ind i Lcenestolen, med 

et S m il paa sine Lcrber og ligesom velsignende den elskværdige 

L ille , der fandt sin Glcede i  at forlcenge hans Dage, at for- 

stjonne Enden af hans Bane.

D e t var langt fra  at A l p h o n  s ine delede med sin B ro ­

der de P lig te r, han opfyldte imod deres Bedstefader. Ikke 

en eneste. Gang havde hun ru lle t den afskyelige gamle Lcene­

stol; aldrig havde hun lagt den mindste Blomst paa B re tte t; 

hendes storste Pine var det derimod, at see dette bedagede 

M obe l stikke saa hceslig af imod det stjonne Bohave af rige 

To je r og a f Mahagonytrce, som ellers fyldte Salen. Havde 

hun tordet, saa vilde hun vist hundrede Gange have odelagt 

den gamle S to l,  da den ydmygede hendes Stolthed. " J a ; "  

sagde hun engang i sin Harm e, " s a a s n a r t  B e d s t e f a d e r  

d o e r ,  l a d e r  jeg  h a n s  g a m l e  Lcenesto l  b r w n d e . "



Den G am le, som ikke ganske havde ta b t Horelsen, havde 

bemcerket A l p h o n s i n e s  Modbydelighed fo r hans elskede M o ­

del, han havde endog hsrt disse haarde og smertende O rd : 

"S aasnart Bedstefader doer, lader jeg hans gamle Lamestol 

bramde." Disse uvcrrdige O rd  fa ld t tung t paa hans H je rte ; 

og han besluttede at give sin D atterdatter en Irettesættelse, 
hun lgmge skulde erindre sig.

Under Scrdet af denne Lamestol, havde H err L i r n e ,  

uden at Nogen vidste deraf, ladet anbringe et S k r in , hvor­

t i l  han alene havde Neglen og hvori han gjemte sine bedste 

Kostbarheder. H ver A lder har sin Galskab, Alderdommens 

beftaaer i ,  saa lid t som m ulig t a t stille sig fra  den ved dens 
Arbeide og Sparsomhed samlede Skat.

D a  A l p h o n  sine en Dag var indbuden t i l  et Selskab 

samme A ften, hvor de mest formuende Fruentimmer af hen­

des Omgangskreds skulde samles, beklagede hun sig over at 

hun ikke havde en K jo le, der var smuk nok; hun onstede sig 

ijcrr en G a rn itu r af kunstige Blomster, saadan som alle unge 

P iger a f hendes S tand og Formue bare; men F ru  R a i n e -  

f o r t ,  der vilde vamne sin D a tte r t i l  klog Sparsomhed, havde 

bestemt dennes maanedlige Udgifter t i l  en vis S u m , hvilken 

A l p h o n s i n e  dennegang allerede havde opbrugt. D e t var 

saaledes ugjenkaldelig a fg jo rt, at den lille  Behagelystne skulde 

gaae i Selskab med en simpel Kjole af hvidt F lo r. F o rtv iv ­

let over at have forodet alle sine Maanedspenge paa Sm aa- 

tin g , yttrede A l p h o n s i n e  sin S o rg  for Bedstefaderen, der 

anstillede sig som om han ikke lagde Mcerke dertil.



Nogle T im er derpaa kom hmi tilbage i H err L i r n  es  

Vcrrelse og siildrede ham paa ny sin Sm erte og Fortvivlelse. 

—  "N u  vel! m it B a rn !"  sagde den gode O lding smilende, 

" fo r  a t Lrofte D ig  over, at D u  maa staae tilbage i P yn t, 

saa vcrr . engang t i l  N y tte  fo r D in  Bedstefader; tag denne 

Nogle og g jor mig den Tjeneste at lukke op t i l  Nederdelen 

af min Lcrnestol; der, paa denne S i d e . . . "  A l p h o n s i n e  

blev rod , standsede og forestillede sig, a t hun skulde borttage 

et vist K a r, som i Almindelighed findes skjult under det S lags 

M ob le r. H un v il undskylde sig; hun anftiller sig som om 

hun ikke kan faae Laasen op; den Gamle gotter sig over hen­

des V ildfarelse; endelig drejer hun Nsglen om med skjelvende 

H aand, og aabner, med bortvendt Hoved, Lånestolens Un- 

derdeel . . . . .  og seer en nydelig vellugtende med blaat A tlas 

overtrukken K u r v ,  hvori laae en fuldstændig G a rn itu r af 

hvide Roser, der vare sijonne, som de levende. D a  fattede 

hun Bedstefaderens elskværdige Irettesættelse, tilstod at aldrig 

nogen Overraskelse havde vceret hende behageligere, og ilede 

at besirtte sin F lors Kjole med den rige Prydelse, hun havde 

vceret langt fra  at vente sig.' ,
M en  A l p h o n s i n e s  Modbydelighed for den gamle Lcene- 

fto l, var endnu ikke ganske tilin te tg jo rt; hun kunde ikke vcenne 

sig t i l  at see den bramme m idt iblandt de nymodens Causoser 

og Gondeler, hvoraf den i Salen var omringet. Hun vovede 

ikke mere, lydelig at yttre  sin U villie  mod dette M obel. M en 

hvergang H err L i r n e  forlod Lcenestolen, satte hun den hen i  

en Krog af Vcrrelset, og stillede for den A lt ,  hvad der kunde 

tjene t i l  at sijule den. En Tildragelse, der var besynderlig



nok, forjog for stedse A l p h o n s i n e s  M ishag og gjorde Bedste­

faderens Lcenestol hende ligefaa kjer som den in d til da havde 

vceret hende forhadt.

D e t var i  Fasten. A l p h o n s i n e  skulde vise sig forklcedt 

og masteret som gammel Kone hos En a f sine Veninder, hvor 

et stort A n ta l unge Mennesker kom sammen. In te t  fattedes 

i  hendes Formummelse og, stjont hun neppe var traad t ind i 

Alderens V a a r, kunde hun gjelde for en Kone paa de H alv­

fjerdsindstyve. Hendes M oder havde fundet en Fornojelse i  at 

foreftaae denne Forklædning, og den unge S t e p h e n  skulde, 

forklcvdt som en net Jockej, bcere Slcebet efter den bedagede 

Baronesse og med hende gjsre et S e jrs indtog i den glimrende 

og glade Forsam ling, hvor de ventedes. D e t var udtrykkelig 

blevet vedtaget, at Foraldrene ikke skulde vcere-med, og at 

Fruen i Huset alene skulde have Tilsyn med den overgivne 
Ungdom.

For at fuldftcvndiggjore sin Forklædning som gammel 
Baronesse, havde A l p h o n s i n e  havt den Ubesindighed, uden 

at sige Nogen det, at tage et P ar meget kostbare Orenringe 

fra  sin Moders Natbord. D a  hun kom paa B a lle t hos sin 

Veninde, satte hun dem i O rene, hvorved hun virkelig bidrog 

t i l  Blaendverkets Fuldendelse. H un vandt hver Stem m e; 

det blev af A lle som med een M und  erkjendt, a t A l p h o n ­

s ine  var En af de rigeste, mest trcrffende M aster, man nogen­

sinde havde seet. Hendes Egenkjerlighed var smigret, hendes 

Elaede grcendseles: hun overgav sig derfor med hele sin A l­

ders Overgivenhed og Ubetænksomhed t i l  Dandsens Fornojelse 
og tusende S lags Smaaspog, som blandede sig deri. Ende-
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lig  slog Klokken T o lv : det var den ulykkelige T im e, alle

Bsrnenes Forceldre havde bestemt t i l  Skilsmissens S tu n d ___

Ledsagede af en gammel T jener stege A l p h o n  s ine og S t e ­

p h e n  i  Vognen, og kom hjem, hvor M oder og Bedstefader 

allerede laae og sov; men hvor forfcerdedes ikke den unge 

P ige , da hun, idet hun fo r S pe jle t vilde klcede sig a f, blev 

vaer at den ene a f hendes M oders Orenringe var borte: 

hun udstedte et h s jt S krig  og brast i Taarer. Den gode 

lille  S t e p h e n  lob strar tilbage t i l  det H u u s , hvor B a lle t 

havde staaet; han ssgte allevegne, spurgte Enhver; bestandig 

forgjceves: han kunde ingensteds komme paa S p o r efter det 

kostbare Smykke. —  "H vad v il min M oder sige," udbrod 

A l p h o n s i n e :  "hvor jeg er straffet haardt for min Ubesindig­

hed! Hvorledes stal jeg kunne oprette saa stort et Tab? D e r 

vilde nok behoves . . . " — " E t  P a r Tusend D a le r ,"  tog S t e ­

p h e n  O rd e t: "hvor har D u  da vovet at tage dem uden M o ­

ders Vidende? —  Jeg troede, hun, havde laant D ig  disse kost­

bare Smykker; tcenk engang, hvor bedrovet D in  Ubesindighed, 

D in  Forfængelighed, v il gjsre hende. O ,  S y fte r ; D u  har 

fo rtjen t megen S t r a f ! "

Begge Bornene tilbragte Natten i  den skrækkeligste U ro ; 

is irr var det A l p h o n s i n e  um uligt et eneste O jeblik at nyde 

Ssvnens H vile . Den ncrste M orgen antog man for Udmat­

telse efter B a lle t den Nedstagenhed, man bemcerkede hos dem 

Begge. Adskillige Dage forlob. Endelig formaaede Bedste­

faderen, da han ikke mere i sin elskværdige D atterfsns Ansigt 

fandt den Rolighed der in d til da havde g jo rt det saa indta­

gende, ved sine Spsrgsm aal S t e p h e n  t i l  a t tilftaae den



Ulykke, der var hcrndet. Broderen skildrede da Testerens 

hele Fortvivlelse. —  "N u  ve l!" sagde den Gam le, "see at 

staffe mig den ene a f D in  M oders D renringe; men uden at 

Nogen mcerker det —  og mindst D in  S ysler. G js r  det, 

kjere B a rn , og vcer ikke u ro lig !"  — S t e p h e n  adled i  ø je ­

blikket og efterkom punktlig hvad hans M orfader havde befalet.

Nogen T id  derpaa, da A l p h o n  s ine  meente at hendes 

'M o d e r, som var buden t i l  et stort Gj<rstebud, ikke vilde und­

lade at have Drenringene paa og at hun da maatte opdage 

den Ulykke, der var ind tru ffen , betroede hun nu den gamle 

H err L i r n e  sin hele Kummer. Han sad netop i sin Lcene- 

stol og blev ru lle t frem af S t e p h e n .  Ved A l p h o n s i n e s  

bedrovelige Fortæ lling gav han sig t i l  a t smile, rcekkede hende 

paa N y  Noglen og bad hende lukke op, hvilket den unge Pige 

dennegang gjorde uden Betænkning og med al Hurtighed. 

Hun aabner og det forfte hun seer er Moderens S k rin  med 

en ny L re n rin g , der var den gamle saa li ig ,  at det var umu­

lig t at stjelne dem fra  hinanden. A l p h o n s i n e  troede i Forsk­

ningen, at det var den tabte D ren ring , man havde fundet 

igjen; men S t e p h e n  lofte hende Gaaden; og den unge Ube­

sindige erfarede, at det var Bedstefaderens AZdelmodighed og 

Dmhed hun skyldte saa lykkeligt et Udfald a f Sagen. Hen­

rykt af Glcede og Taknemmelighed kastede A l p h o n s i n e  sig i 

den Gamles Arme. Han trykkede hende t i l  s it.H je rte  og 

sagde i den mest rorende Tone: N a a r  jeg  d o e r ,  saa 

brcend i kke m i n  g a m l e  Lcenesto l !
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D e  to  U h r e.

^ n  rig  Herremand ved Navn S a i n t  A l b a n  havde to D s t-  

tre , hvis Tilbojeligheder ikke lignede hinanden mere end deres 

Ansigtstræk. D en celdfte, C l a r i s  se, var meget smuk og vel­

skabt; men hun stcemmede disse heldige N aturgaver ved uop- 

horlig t K un ftle rie , ved latterlige Luner, og fremfor A lt  ved 

en utaalelig Efterladenhed og den daarligste Odselhed. A m a ­

l i a  derimod, som var et A ar yngre, skjulede, under den ftorfte 

Beskedenhed, en Klogskab og en Dom m ekraft, som mere end 

engang gave hende de betydeligste Fordele over hendes Sysler. 

G lim re  og tildrage sig Opmærksomhed, var M aa le t for den 

Enes H igen; at bemcerke og nytte A l t ,  udgjorde den Andens 

Glcede.

D e t var ncrr ved N y ta a r, denne Ungdommen saa kjere 

T idspunkt, da alstens Forceringer ere Belonningen for Arbeid- 

somhed og god O pforsel, men a lt fo r ofte ogsaa den farlige 

V irkn ing a f en blind Kjerlighed og af Forfængelighed, 

x H e rr de S a i n t  A l  b a n ,  der forenede en levende og

- med Sm aating syslende Karakter med et godt H je rte , forte

? begge sine D o ttre  ind i en a f de rigeste Uhrmagerboder i  Pa-

r is  og tillod  dem Hver at vcelge sig et Uhr. C l a r i s  se 

gjennemlob med Ojnene de mest glimrende og udsaae sig et 

meget lide t, hvis In d fa tn in g  med Demanter havde blendet 

hende; og uden at forvisse sig om dette Uhrs Godhed, og 

uagtet de hende i den Henseende gjorte E rindringer, blev hun 

dog ved sit V a lg , og hcongte strar ved dette strsbelige Kle-



nodie en Guldkjcede, hun bar om sin H als. A m a l i a  derimod 

saae i sin Faders T ilbud kun den Forde l, neje at vide den 

T id  paa hvilken hun plejede at gjore E t  eller Andet, og der­

ved at befrie ham fra  nogensinde at vente et eneste D jeb lik  og 

at staane hans yderlige Utaalmodighed. H un indstrcenkede sig 

t i l  at bede Uhrmageren om et simpelt U h r, men som gik sik­

kert. Manden fyldestgjorde hendes Dnske og flyede hende et 

U h r, hvis hele Prydelse bestod i  dets gode Verk. Den unge 

Pige hceftede det t i l  en Kjcede af sin Faders H a a r, hvilken 

hun bestandig bar.

Nogle Dage derpaa lod C l a r i s  se vente noget efter sig 

ved Frokostbordet, hvor man samledes bestemt K l. T i ;  der 

maatte sendes Bud t i l  hende paa hendes Vcerelse, og , da hun 

ved Indtrædelsen i S tuen fik en Irettesættelse af Faderen, 

svarede hun med sin sædvanlige Ligegyldighed: D e t  k o m m e r  

a f ,  a t  m i t  U h r  g a a e r  f o r  l a n g s o m t .

K o rt T id  derefter bod S a i n t  A l b a n  t i l  M iddag hos 

sig Endel af sine Bekjendtere, af hvilke nogle havde vigtige 

Forretninger, der bsde dem t i l  bestemt Klokkesiet at forlade 

Selskabet. Han betydede derfor begge sine D o ttre  at klcrde 

sig saa betimelig paa at de kunde vcere i Spisesalen naar den 

slog F ire. A m a l i a ,  hvis Uhr gik no jagtig, indfandt sig fo r 

den berammede T id  og modtog med sin sædvanlige Andighed 

Faderens G jcrfte r, hvilke A lle kom efter A fta le. Klokken slog 

Fire. C l a r i s  se havde endnu ikke ladet sig see. Forundret 

gik de S a i n t  A l b a n ,  med en H eftighed, han ikke kunde un­

dertrykke, op t i l  sin D a tte r , som han fandt sysselfat ved hen­

des Fortepiano i dyb M orgendragt og uden endnu at tcrnke



paa nogen Tilberedelse t i l  Selskabet. " M in  G u d !"  brod Fa­

deren ud, " D u  er endnu i N a tto j!"  —  "O  Fader!" tog hun 

skjodesloft O rd e t; "jeg har mere end T id  nok; Klokken er 

endnu ikke T re ."  —  "D e n  er over F ire ,"  sagde S a i n t  A l ­

ban med Jvrighed; "og nu gaae v i Andre tilbords." —  O g 

i  det Samme forlod han hurtig C la  r i s  se, som t i l  S v a r kun 

gjentog: D e t  k o m m e r  a f  a t  m i t  U h r  g a a e r  f o r  l a n g ­

som t. Im id le rtid  klardte hun sig i  H a ft paa; men da den 

Syge at ville  gjo-re Opsigt horte t i l  hendes Skodesynder, ind­

fandt hun sig ikke ved M a a ltide t fsrend t i l  Desserten, da hun, 

t i l  alle dem der bevidnede hende deres Utilfredshed over kun 

a t faae hende et O jeblik a t see, gjentog: Undskyld! D e t  

k o m m e r  a f  a t  m i t  U h r  g a a e r  f o r  l a n g s o m t .

H e rr de S a i n t  A l b a n ,  hvis opbrusende Karakter ikke 

kunde finde sig i  denne Sorgloshed, og m indft i  den fjante- 

vurne Tone, der ledsagede den, foresatte sig at give C l a r i s  se 

en drsj Irettesættelse og paa eengang angribe hendes Egen­

kærlighed og hendes Folelse.

I  Nærheden a f S lo tte t S t .  Cloud var der et Landsted 

hvor Smagen gjorde Pragten F o rtrine t stridigt. H er samlede 

sig hver Ssndag et ta lr ig t og udsogt Selskab. Adskillige 

Personer, hvis Forretninger ikke paalagde dem at vcere i  Pa­

r is  Mandag M orgen , tilbragte ofte Natten der, fo r den ncefte 

D ag at spise Frokost paa en Avlsgaard tcet ved Landsbyen 

V ille  d 'A vray, hvis Beliggenhed yder et henrykkende Skue med 

en rig  A fve rling , og som er forskjsnnet ved store Skove med 

kunstig anbragte Aabninger.



H err de S a i n t  A l b a n ,  som havde sin P lan, i Hove­

det, lod Aftenen forud alle dem, der fkulde folge med t i l  be­

meldte Landsted, vide, at man, for at undgaae Dagens Hede, 

vilde begive sig paa Vejen bestemt Klokken O tte . Han paa­

lagde sine Tjenestefolk saavelsom iscerdeleshed A m a l i a  at lade 

C la  r i  s se handle efter Godtbefindende, og sagde kun t i l  hende 

i  det O jeblik da hun havde budet ham G odnat: "Vaer ende­

lig fcrrdig, min D a tte r , t i l  at rejse med, naar alle v i Andre 

rejse! Glem ikke at det er Klokken O tte , og at jeg aldrig 

venter." E l a r  i sse ,  fom havde i S inde folgende D ag re t at 

bramme med sin M orgendragt, trak med ftorfte Omhyggelig­

hed sit nydelige Uhr op, stillede det efter S a lsuhre t og begav 

sig med al Tryghed op paa sit Vcerelse. M en  det nydelige 
Klenodie, der ved den unge Piges bestandige Skjodesloshed. 

var bragt i end storre Uorden, tabte denne N a t endnu mere 

end scedvanlig. D a  C la  r i s  se vaagnede, vifte det troloje 

Uhr kun paa S ex, uagtet Klokken allerede var over O tte . 

H un lagde sig derfor paa N y  rolig t i l  at sove og vaagnede 

ikke forend hendes Uhr var nceften O tte .- N u  sprang hun ud 

af Sengen, klcrdte sig hurtig paa og ilede ned i S a len ; men 

hvor blev hun ikke forbauset, da hun erfarede, at Klokken var 

ncesten T i og at alle de Andre for lcenge siden vare borte. 

Hun sukkede, hun grced, hun forbandede tuseudegange det dej­

lige U hr, hun bad Folkene om det saa var tilfods at folge 

hende t i l  Selskabet paa Avlsgaarden ved V ille  d 'A vray; men 

der var g jo rt Forbud derimod; hun maatte finde sig i  at gaae 

glip af den herlige Rejse.



Endelig kom H e rr de S a i n t  A l b a n  Klokken F ire t i l ­

bage med sit hele Rejseselflab og deriblandt A m a l i a ,  paa 

hvis Ansigt der ftraalede en inderlig Glcrde, V idne om en 

eller anden fo r hende yderst behagelig Tildragelse. "O  S y -  

f te r ,"  sagde hun og ncermede sig t i l  C l a r i s  se, "hvor D u  

dog har tabt meget ved at D u  ikke var med! A ldrig  v il jeg 

komme t i l  a t gjsre en behageligere og en lykkeligere Lyftrejse." 

N u  forta lte  hun, at hun, paa en Spadseregang med sin Fa­

der i  Haven V ille  d 'A vray, langtfra havde seet Kejserens 

Z a g t, i  hvilken et stort A n ta l a f Hostets Personer tog Deel, 

og fom fyldte hele Egnen med den fljsnneste M usik, med de 

besynderligste F a rte r, at de, a f Lyst t i l  ncerved at see naar 

Jagtselskabet gjorde H o ld t, gik igjennem en tcet K ra tflov  og 

sjnede, m idt paa en stor G ronn ing , en ung Dame klcvdt fom 

Skjo ldm o, der var kastet a f Hesten og som syntes at ligge i 
A fm agt. " V i  ilede hen t i l  hende;" blev A m a l i a  ved, "jeg 

tog hende i  mine Arm e, jeg kostede hendes dejlige Hoved op: 

jeg varmede hendes isnede Hamder ved min B arm . S n a rt 

kom hun t i l  sig selv ig jen, aabnede sine fljonne O jne og for 

at bevidne mig sin Erkjendtlighed for den Hjekp, jeg havde 

fundet saa stor en Gloede i  a t yde hende, tog a f sin Hals 

denne Guldkjcede, hvori Monarkens Portraet hamger indfatte t 

i  B r illa n te r , og sagde i  den elskværdigste Tone t i l  m ig : Glem 

ikke, hvergang D e kaster O je t paa dette M alerie  af en stor 

M a n d , at de har hjulpet E n a f hans Systre. —  Neppe havde 

hun sagt disse'Ord,  forend et stort A n ta l a f H errer kom 

ilende t i l  og omringede Prinsessen, som endelig vilde vide m it 

eget og min Faders N avn , saavelfom hvor v i boede paa



Landet. E ndnu, idet hnn steg i Vognen, sagde hun t i l  os:

I  M orgen , min kjere gode A m a l i a ,  stal jeg komme og takke 

Dem for den O m hu, D e i saa hoj Grad har baaret for 

m ig , og som jeg aldrig stal glemme.".

Denne Fortæ lling forogede C l a r i s s e s  S o rg ; hun lagde 

i  Ojeblikket det glimrende Uhr fra  sig og svor, aldrig mere 

at ville  beere det. M en  hendes Harme og Grcemmelfe stege 

endnu hojere, da den ncrste D ag Prinsessen virkelig kom, med - 

adskillige Dam er i sit Folge, og fornyede t i l  A m a l i a  den 

hcrdrende Forsikring om sin Erkendtlighed. H un sagde t i l  

hende, at hun vilde modtage hende i sit Palads i P a ris  og 

at hun ikke vilde troe sin G jeld t i l  hende betalt forend hun 
saae hende lykkelig g ift.

C l a r i s  se folede ved disse O rd  sin Kummer fordobblet 

og gjentog ganske sagte: " M i t  Uhr er da gaaet saa meget 

for lan gso m t!..." Prinsessen, som blev hendes Fo rv irring  

vaer, spurgte hvem hnn var. "D e t er min S ys le r, som jeg 

har den 2Ere at forestille for Deres H ojhed," svarede A m a ­

l i a .  "D e t synes," tog Prinsessen O rde t, "som Jom fruen 

ikke holder af at spadsere?"— M an forklarede hende S am ­

menhængen. Prinsessen sagde da med rorende Godhed: "D e ­

res Sysler spiser Frokost med mig i M orgen paa det samme 

S ted hvor jeg nod hendes omme Forsorg; jeg to r troe, at 

D e  v il gjore hende Selskab did; og af F ryg t for at D e r e s  

U h r  e n d n u  sku lde gaae f o r  l a n g s o m t ,  beder jeg A m a ­

l i a  give Dem sit, der synes at vcore meget godt, og igjen 

at modtage det jeg bcrrer om min H a ls , som aldrig har 

gaaet et M in u t f e j l . . . "  E fte r at have givet A m a l i a  dette



nye B ev iis  paa sin V e lv illie , tog hun bort og forlod C la - 

r i s  se, som nu indsaae, at ofte de O jeb lik , Dovenflab rover 

os, havde vceret de gladeste i  vo rt L iv , og at Skjodeslsshed 

aldrig kan virke Andet end S avn .

T r æs t a mme n .

A f  alle en forsomt Opdragelses flemme Folger er Frygtsom- 

hed den, der mest udstetter fo r Latter og oftest volder den 

storste Ulykke. Den forqvakler S ind e t, flcemmer Yndigheden, 

hindrer bestandig Tankens F lu g t, og holder S je len indskræn­

ket af Svagheds og Slovheds snevre Grcendser. D e rfo r bor 
man med storste Omhyggelighed vcere opmcerksom paa at be­

vare Barndommen fo r hine flrcekkende B illeder, fo r hine B e­

skrivelser af underjordiske Hvælvinger og H u le r, fo r hine 

E ventyr om Gjengangere, hvormed de Fleste have havt fo r 

Skik at henrive de i deres Hcender betroede unge Pigers In d ­

bildningskraft, hvormed man g js r sig en grusom M oerflab a f 

ved uophsrlig fornyede Rcedfler eller fcele Dromme at forstyrre 

den lykkelige Uskyldigheds blide Ncetter og fredelige Dage.

En gammel udmcerket Bygmester, ved Navn M i r e -  

c o u r t ,  havde i lang T id  beboet et gothifl S lo t  i Ncrrheden 

a f Senars Skov. D e t havde ydet ham Fornojelfe, i denne 

behagelige og maleriske Vaaning at forene Kunsten med N a ­

turen. M a n  kom fra alle Kanter for at beundre de For-
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stjonnelser, H e rr M i r e c o u r t  i  denne ligesaa vid tlo ftige som 

r ig t prydede B o lig  havde samlet.

Hans eneste D a tte r, F ru  V a l v i l l e ,  Enke efter en 

fo rtjen t Kunstner, tilbragte i  Almindelighed Hele Sommeren 

paa sin Faders S lo t  tilligemed sine to D o ttre  H e r s i  l i a  og 

V i c t o r i n e .  Begge, a f N aturen begavede med et indta­

gende Fysiognomis og en lykkelig Karakter, vare de Moderen 

lige kjere. Denne vcerdige Kone syntes, ved sin Omhed og 

Godhed, at v ille  fuldkommen erstatte D sttrene Tabet af deres 

Fader, deres S ty tte  og forste Vejleder.

F ru  V a l v i l l e  drev ofte Kjerligheden t i l  sine B o rn  for 

vidt. Frygten fo r at v irre  dem det allermindste imod, at 

tabe deres Hengivenhed og T il l id ,  bragte hende t i l  i den G rad 

at overstride Overbcerelsens Grcendser, at hun lid t efter lid t 

havde tabt den moderlige Myndighed.

Neppe havde H e r s i  l i a  og V i c t o r i n e  naaet Ungdom­

mens muntre A lde r, fsrend de gjorde A lt  efter eget In d fa ld . 

Lagde de en P la n , saa var den strar ud fo rt; snstede de et 

Smykke, en prcrgtig Klcedning, saa sik de Samme uden O p ­

hold; vilde de rejse t i l  deres Bedstefaders S lo t ,  vende tilbage 

t i l  P a r is , atter tage Vejen t i l  H e rr M i r e c o u r t ,  med eet 

O rd : gjennemstrojfe hele Omegnen af hans Gods, saa vare 

Hestene i Ojeblikket forspendte; den fojelige M oder priste sig 

lykkelig ved i A lting at kunne tilfredsstille sine D s ttres  selv 
de ringefte Onster.

Den gamle M i r e c o u r t ,  som i de to P iger fandt sin 

Alderdoms Glcede og T ro ft ,  forkjelede dem endnu mere, end 

deres M oder gjorde. A ldrig havde han vovet at gjore dem



den mindste Forestilling, at lade dem friste den mindste M od ­

sigelse. Spsge med dem, kjele nu for den Ene nu for den 

Anden, idelig fortcelle dem Am m eftue-Kroniker, H istorier om 

Spsgelser, der lade sig see om N atten , om Troldmcend og 

Gjengangere, der vare besatte a f Djcevlen, at lee af den 

. Forfærdelse, der ofte malede sig i deres Ansigter og Bevæ­

gelser—  dette var Oldingens besynderlige S yge , det gav ham 

ftsrfte  Gloede.

M a n  indseer, a t en faadan Opdragelse nsdvendig maatte 

bryde paa de to unge P igers Elskværdighed. Deres In d b ild ­

n ingskra ft, som fra deres Barndom af havde modtaget In d ­

tryk a f tusende S k ild ringe r, tusende Fortæ llinger, den ene 

rcedsommere end den anden, var bleven saa forstemt, at de 

stjcelvede ved hver Lyd, at de gysede ved det M indste, der 

hcrndtes. Saalamge de vare i en A lder, da man undskylder 

A l t ,  morede denne barnlige Angest H e rr M i r e c o u r t  og 

hans Omgivende z men da Ungdommens T id  var indtraadt, 

blev denne uafladelige falste F ryg t saa trcettende, at F ru  

V a l v i l l e  og hendes Fader besluttede at opbyde A lt  t i l  de 

to unge P igers Forbedring, hvilke hver Dag gjorde sig la tte r­

lige i alle de Selskaber, hvor de kom.

M a n  udsletter ikke lettelig In d try k , der saa ofte ere 

gjentagne. Kun ved stcerke Rystelser kan man udrydde en fle t 

Opdragelses Ukrud. Kun H e r s i l i a  havde K ra ft nok t i l  grade- 

v iis  at overvinde denne fejge Bedsvelse, der voldte hende saa- 

megen Ulykke og paadrog hende saamange Admygelser. D a  

hun var af ftcerkere Legemsbestaffenhed og a f en mere bestemt

Karakter end V i c t o r i n e ,  vcrbnede hun sig med Beslutning 
* *>



og Kjekhed, hvorved hun, ikke uden megen Anspændelse, bragte 

det t i l  at vorde mindre frygtsom, og endog at spotte med alle 

de Urimeligheder, den^latterlige Fe jl hver D ag forledte hen­
des S y fte r t il.

Den ftakkels V i e t  o v i ne ,  hvis Hoved bestandig var 

fu ld t af Bedstefaderens E ven ty r, var umcrrkelig nedsunken t i l  

en Forsagthed, der beherskede hendes hele Vcrsen. Lod en 

Ubekjendt sig see paa S lo tte t,  saa var det efter hendes M e ­

ning en N id ing , der strcebte hende efter L ivet; sneg en Gaard- 

hund sig ind i Værelserne, saa var det et rasende D y r ,  der 

vilde synderrive hende; lod en Kirkeklokke i  en af Landsbyerne 

i  Nærheden sig hore, saa var det Klemten, der bebudede en I ld e ­

brand eller en Stormklokke som'forkyndte en Opstand. M ed eet 

O rd : hendes Indb ildn ingskra ft forstorrede hver G jenftand, der 

vifte sig for hende; hun saae allevegne kun Spogelser og S t i -  

mcrnd, kun P lynd ring , M o rd  og Odelceggelfe.

F ru  V a l v i l  l e ,  der, a lt fo r sildig, sukkede over denne 
Svaghed hos N i  et o r i n e ,  proveds forgjeves at tilin te tg jore 

den. I  denne Hensigt veeg hun ikke mere fra  sin D a tte rs  

S id e ; hun lod hende ligge i sit eget Vcrrelse og tillod ikke at 

man i hendes Ncrrvcrrelse forta lte  endog den mindste alvorlige 
eller romantiske Historie.

En A ften , da F ru  V a l v i l  le spadserede med sine to 
D o ttre  alene dybt inde i Dyrehaven ved S lo tte t ,  horte de 

bag et K ra t klynkende Toner, som lignede et B arns Stemme. 

V i c t o r i n e  blev med Eet ftaaende og udbrod: "D e t er G a rt­

nerens S o n , der bliver myrdet." —  "D u  tager meget fe jl! "  

sagde F ru  V a l v i l l e  t i l  hende; "Dyrehaven er fra alle Kan-
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ter saa godt lukket; husk paa det, m it B a rn ! Lad vs gaae 

t i l  og see hvad det kan v ir re !"  —  " J a , "  tog V i c t o r i n e  

endnu mere forskrækket O rd e t; "det er den lille  Pouls S tem m e; 

han b liver m yrdet; eller ogsaa han er ved at drukne i  den 

store D a m ." —  "E n  G rund mere, hvorfor v i maa ile t i l  

H je lp ,"  sagde F ru  V a l v i l l e .  —  "S ikke rt, S ys te r," lagde 

H e r s i l i a  t i l ;  "Ulykken er maastee ikke saa stor, som D u  fore­

stiller D ig : kom med os!" —  Ved disse O rd  trak hun hende 

med M a g t hen ad det S te d , hvorfra Skrigene lode. S n a rt 

naae de did og see et Lam, hvis Fod var kommen ind imel­

lem Stakitvcerket, og som brcegende gjorde sig Umage for at 

faae den ud. —  "H vad seer jeg !" udbrod V i c t o r i n e ;  "det 

er Agnete! den bcerer endnu om sin H als det Baand, jeg 

forleden D ag bandt derom." Ved disse O rd  sprang hun hen 

t i l  Lammet, hjalp det ud af Stakitvcerket, tog det i sine Arme 

og overvældede det med Kjertegn. "D u  seer, min D a tte r, 

a t,  havde vi givet efter fo r D in  falste F ry g t, saa var det 

stakkels D y r  ikke kommet ud af den H ild e , hvori det havde 

indviklet sig, og kanstee var det i N a t blevet et O ffe r for 

S u lt  og Elendighed."
En anden Gang gik V i c t o r i n e  med sin M oder ind i  

Senarsstoven, hvor hun fo r aldrig havde vovet at komme, da 

hun ansaae den som et Rede fo r alle Rovere i t i  M ile s  O m ­

kreds. H un kunde ikke afholde sig fra  at beundre hine lange 

Skovveje, der tabe sig i  Horisonten, fra  at fole Behag i 

Skyggernes Kolighed, i de vellugtende P lanters D u fte n , og 

i den yndige Sang af de mangeflags Fugle, som her boe i 

Fredens Vaaning. Moderen vilde benytte sig af sin D atte rs



Henrykkelse t i l  at overvinde hendes Frygtsomhed; hun forte 

hende derfor fra  Trcv t i l  Trce og bragte hende uformcerkt ind 

i Skoven. "T ilf ta a e ,"  sagde F ruen , "det er en Fornojelse 

at trackke V e jre t iblandt disse gronne Grene, at opholde sig i  

Nwrheden af de mange Fugle, der henrive ved deres Sange." —  

" J a , "  svarede V i c t o r i n e ,  der ligesom ved et Koglerie blev 

ved at gaae frem ; "dette S yn  er de jlig t; den L u ft, man her 

aander, meddeler S je len en B lidhed, der retsom fo rtry lle r 

den." M en med Eet standser hun, gystr, stifter Farve og 

siger t i l  sin M oder: "Lad os flygte ! E lle r det er ude med 

os!" —  "Hvad S yn  har D u  nu ig jen !" —  "S e e r D u  igjennem 

disse taette Grene en Rover na?rme sig t i l  vs?" —  "Jeg  sjner in ­

te t Saadant." —  "Jeg  siger D ig ,  M ode r, at han seer paa 

vs ; han kommer lobende; han er sex Fod hoj; han har i sin 

Haand noget med lange H aar; det er vist Hovedet a f den 

sidste Ulykkelige, han har drcebt. Om favn m ig, M ode r! R o­

veren v il myrde o s . . . . "  Id e t  hun sagde disse O rd , klyngede 

hun sig blegnende og stjelvende t i l  sin M oders B arm . V i r ­

kelig hortes en Lyd bag Trceerne; men den ser Fod hoje R o­

ver med det blodige Hoved i  Haanden var en vakker ung 

Hyrde paa en to lv A a r, som, da han havde faaet O je  paa 

de to D am er, ilede t i l  for at falbyde dem et Duerede, han 
i Skoven havde opdaget.

F ru  V a l v i l  le kunde ikke andet end lee over V i c t o r i -  

nes  paniske Skrack, og denne unge Pige maatte selv erkjende 

sin hele Svaghed. V i c t o r i n e  kjobte nu Redet af den unge 

Hyrde og vilde alene passe de to D uer deri. Ved S yne t a f 

dette nydelige P a r bluedes hun over sin Banghed, og fattede



forste Gang den alvorlige Beslutning at taemme sin la tter­

lige Fejl.
M e n  adskillige Tildragelser, som in d tra f, syntes at mod­

satte sig den stakkels V i c t o r i n e s  kjcekke Beslutninger, og 

Udforelsen af hendes Forsatt lykkedes ikke.
D a  hun en V in te rna t laae i sin M oders Kammer, troede 

hun a t hore en Lyd i Sideværelset. H un lyttede, sijelede. 

E n  S u rren  lod i hendes D re n ; hun indbildte sig ftra r at det 

var en N atug le , eller en flyvende D rage , der havde sneget 

sig ind i Kaminen. H un v il saa gjerne, men to r ikke, vtvkke 

sin M oder af Dennes rolige S ovn . Hun fletter sig op i  

Sengen og v il,  i sin Forskrækkelse tage et S h a v l, som hun 

plejede at lcegge hen paa en Lamestol ved S iden af Sengen; 

men da hun rcekker Armen ud , faaer hun fa t paa et loddent 

S k ind ; nu udsteder hun i  Ljeblikket et rcedsomt S krig . F ru  

V a l v i l l e  vaagner og sporger hvad der er paa Faerde. V ic ­

t o r  in e  skjuler sig under Dynen og forsikrer, at en flyvende 

D rage er kommen ind igjennem Kaminen og derhenne, tatt 

ved hende, er et loddent D y r ,  som hun har fo let paa. "O  

denne G ang !" udbred hun; "e r det sikkert ikke nogen falst 

F ry g t; jeg har selv. h s rt, jeg har ro rt ved de forskrækkelige

D y r .  D e  opsluge os vist."
Imedens V i c t o r i n e  saaledes gav al sin Forskrækkelse 

L u ft, stod hendes M oder op, tcendte Lys og saae at den fly­

vende Drage var en Natsommerfugl der flagrede om i Kam­

m eret, og at det lodne D y r ,  V i c t o r i n e  havde ro rt ved og 

hvis truende Kloer hun troede allerede at fo le, ikke var andet 

end hendes Svanestinds P a la tin , som hun Aftenen forud havde
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taget a f, og som hun af Uagtsomhed havde lag t paa S to len 

ved S iden af Sengen. Derpaa sogte Moderen efter hende 

med Synerne; rev Dynen bo rt, i  hvilken hun havde indsvobt 

sig, og gav hende ojensynligt B eviis  paa hendes Forvildelse; 

og bragte det endelig saavidt, at Forfærdelsen aflsftes a f Lat­

ter. V i c t o r i n e ,  der var lige saa skamfuld, som hun meget 

fo rtro d , at have forstyrret sin M oders S o v n , tog endnu en­

gang den Beslutning at udruste sig med M od og for stedse at 

opgive sine S yner, hvilke gjorde hende t i l  Latter for Enhver.

E fte r V interen fulgte Vaarens skjonne Dage. F ru  V a l-  

v i l l e  havde nylig faaet Besked fra  E r n s t ,  hendes eneste S on , 

V i c t o r i n e s  og H e r f i l i a s  hojtelskede Broder. Han lod 

dem vide, a t, da han af den General, hvis Ad ju tant han var, 

skulde sendes med vigtige Papirer t i l  Tydskland, vilde han, 

den 12te J u n i imellem Klokken 9 og 10 om Morgenen ind­

træffe paa den Landevej, der falder igjennem Senarsskoven 

og have den Lykke at omfavne sin Fam ilie , som han onskede 

at finde samlet paa Bedstefaderens S lo t ;  men han sagde t i l ­

lige forud, at han ikke kunde tove der lcengere end i det hojeste 

en T im e, saa bestemte vare hans Befalinger.

Denne Tidende glcedede inderlig H e rr M i r e c o u r t ,  Fru 

V a l v i l l e  og hendes to D o ttre . A lle S lo tte ts  Folk betrag­

tede det ligeledes som en Fest at faae den unge K rig e r, der 

havde vceret borte ncesten i to A a r, igjen at see. "H v o r det 

v il fornoje m ig ," udbrod V i c t o r i n e ,  "a t omfavne min kjere 

E r n s t ,  min Barndoms V en , som altid har v iift mig saa me­

gen Hengivenhed! H vor vilde jeg onske, at v i allerede skrev

C



den L2te J u n i!  D e t v il blive En af m it Livs herligste 

D a g e !"  —
S n a r t kom denne saa onstede D ag. Munterhed og 

Glcede fyldte S lo tte t. H e r s i l  i a og V i c t o r i n e  ftode me­

get tid lig  op og lode anrette en prcegtig Frokost, t i l  hvilken 

H e rr M i r e  c o u r t  havde budet adskillige af Naboerne. E n ­

delig flog Klokken 9. "V a r  D u  ikke saa frygtsom ," sagde 

H e r  si l i a  t i l  sin S y fte r ; "saa vilde v i gaae E r n s t  imode 

paa Landevejen, imedens M oder modtager sine Fremmede." 

—  " O ,  dersom man ikke skulde gaae igjennem S koven," sva­

rede hun ; "saa vilde jeg selv have foreslaaet D ig  det." —  

" F ja s !"  tog H e r  si l i a  O rd e t; "v i stal jo kun et lidet Stykke 

derind, som ftoder lige t i l  vor Dyrehave; Skoven er saa gron. 

N aturen saa yndig, V e jre t saa stjont! —  S aa havde v i den 

Lykke, forsk at omfavne vor E r n s t ;  det er en gunstig Lejlig­

hed t i l  at betvinge denne ugrundede F ry g t, der paadrager 

D ig  saa megen S p o t, og der, som D u  veed, mishager vor 

B roder saa meget." —  "N u  ve l!" sagde V i c t o r i n e ;  "jeg 

siger ja ; ja , jeg v il vise E r n s t ,  a t jeg har fu lg t de Raad, 

han i  E thve rt a f sine Breve giver m ig, og at jeg nu fo rtje ­

ner at vcere Sysler t i l  saadan en brav K arl. G iv  mig A r­

men, S yster! forlad mig endelig ikke, og lad os gaae ind i 

Skoven, uden at sige Nogen det!"

Ved disse O rd  aabnede H e r s i l i a  den S tak itd o r, som 

vendte ud imod den forste store Skovvej; lod den staae aaben 

efter sig og gav sig t i l  a f alle Krcefter at lobe denne Skov­

vej igjennem med V i c t o r i n e ,  som klyngede sig op t i l  hendes 

B a rm , imod sin V illie  gnsede og blegnede, hver Gang hun



lom t i l  a t trcrde paa selv den mindste terre Gren eller herte 

det svageste Pust af Vestenvinden, der nu og da bevægede 

Bladeue. "K om , V i c t o r i n e !  kom! Tag en S m ule  M od  

t i l  D ig ! D u  seer, at det ikke betyder Noget! Lad os ikke 

tcrnke paa Andet end den Glcrde at see B roder E r n s t  igjen 

og at omfavne ham." —  "H o re r D u  ikke en forstrcekkelig Larm 

bag ved Busten der?" —  "D e t er en liden K an in , der tager 

F lugten; den er ncrften lige saa bange som D u ."  — "Seer  

D u  ikke histhenne imellem (Nodebladene noget Loddent der be- 

vcrger sig og ligesom ftaaer paa S p rin g ? " —  "D e t er en ung 

Raabuk, der holder os for Jcrgere." —  "O  nu ere v i fo r­

lorne: herer D u  i kke?"— " N u  hvad da?" —  "H v o r de stede 

i Piben der ved de hoje Elmetrceer?" —  "D e t er maastee eu 

eller anden vild Fugls Toner." —  "N e j;  nej ;  det er P iber, 

siger jeg D ig . —  H o r! de begynde igjen! D e t er Rover- 

nes Tegn; lad os flygte, S y fte r, lad os flyg te !" —  Ved 

disse O rd  lob V i c t o r i n e  af alle Krcefter ad den forfte S t i ,  

hun saae, dybt ind i Skoven og forsvandt fo r H e r s i l i a .  

Denne ilede forgjceves efter hende; men opdagede im idlertid, 

at de S tod  i P iben , hendes S y fte r tog fo r Rovernes S ig ­

n a l, ikke vare Andet end gjennemtramgende og gjentagne To­

ner, der gaae foran for Nattergalenes Sang. Hun blev 

ved at kalde paa V i c t o r i n e  og paa alle Kanter at soge 

hende; men for ikke selv at gaae vild  i Skoven, tog hun en­

delig den V e j ,  der gik t i l  S takitporten, og kom tilbage t i l  

S lo tte t,  hvor hun forta lte V i c t o r i n e s  nye Forskrækkelse, og 

den frugteslose Umage, hun havde g jo rt sig for at overbevise 

hende om hendes hele Urimelighed.
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Neppe havde H e r s i  l i  a fuldendt sin Fortæ lling fsrend 

Lyden a f gjentagne Pidstesmeld og travende Hefte forkyndte 

E r  n s t es Komme. I  et O jeblik var han i sin M oders , sin 

Bedstefaders og sin S y fte rs  Arme. D en Gloede, han folede, 

ved at see dem ig jen, havde saaledes henrevet ham, at han i 

Forftningen ikke bemcrrkede V i c t o r i n e s  Fraværelse; men da 

han begyndte at see sig om efter hende,-fa ld t han paa at 

hun var bleven syg. ^ H e r s i l i a  beroligede ham smilende og 

forta lte  ham hvad der havde tildraget sig i  Skoven. "Jeg  

kjender hende ig je n ,"  tog E r n s t  O rd e t; "og jeg befrygter 

meget, a t hendes Sygdom er ulcrgelig; im idlertid foler jeg 

at jeg maa see hende, omfavne hende; det er saa lamge siden 

jeg nod denne Gloede!" —  "H u n  kommer sikkert snart tilbage," 

sagde M i r e c o u r t ;  "hun har nok ftodt paa nogle Hyrder eller 

Brændehuggere, som have g jo rt sig en P lig t  a f at ledsage 

hende hid." —  "M e n  Tiden ile r , "  sagde F ru  V a l v i l l e ;  "lad 

os gaae tilbords og nytte de faae O jeb lik , vor kjcere Gjoeft 

kan stjcenke os." —  "H v o r dog Uniformen klceder et ungt 

Menneske god t," sagde M i r e c o u r t  og trykkede Datterfonnen 

t i l  sin B a rm ; "han har re t en krigersk M in e ; og stjont han 

endnu neppe er sine sytten, er han dog allerede ncrften voret 

mig over Hovedet."

Under hele Frokosten aflod E r n s t  ikke at vende sine 

B lik  ad de Korsveje, der forte t i l  den store Allee i Dyreha­

ven. H ve rt O jeblik gjentog han: "H u n  kommer ikke: stal da 

en falst F ryg t rove mig den Glcede at see h e n d e ...."  E n ­

delig udlob E r n s t  es T im e; som Franskmand og K riger var 

han S lave  a f sin P lig t. E fte ra t have omfavnet sin Familie,

>



steg han igjen t i l  Hest, ledsaget a f Poftillionen, som man 

havde givet en Hjertestyrkning; han saae endnu hen ad den 

store Allee i Dyrehaven og tog igjen Vejen t i l  Tydstland 

med de, a f Taarer fu lg te , Udbrud: "O  kjere V i c t o r i n e !  

Jeg var da ikke saa lykkelig at omfavne D ig !"

S tra r  efter E r n s t  es Afrejse begave H err M i r e c o u r t  

vg F r u  V a l v i l  l e,  der nu bleve urolige over den frygtsomme 

Piges lange Udeblivelse og selv frygtsde for at der maatte 

vcrre tilstodt hende Noget, sig tilligemed H e r s i l i a  og alle 

Folk ud for at opsoge hende.

E fte r at vcrre leben fra  sin S y fte r var V i c t o r i n e  

gaaen dybt ind i et tcrt K ra t, hvor hun paa ny herte de 

samme Nattergalers Toner, hvilke hun bestandig tog for R o­

versignaler. Hun flygtede derfor ind i en dyb H ulve j. O g 

da den samme Lyd blev ved, gik hun endnu lcengere ind 

iblandt Trceerne, ved hvert S k rid t tcrnkeude: "Denne Skov 

maa vcere fuld af Rovere; de omringe mig fra  alle Kanter. 

V a r  i det mindste min Syster hos m ig; men sikkert har R e­

verne bemægtiget sig hende, og jeg er alene! O  min G ud! 

mi« G ud! hvad stal der blive af m ig !" Id e t  hun saaledes 

talede, fik hun O je paa en H ind , der gav sin Kalv D i ;  hun 

flygtede derfor bort imellem tcrtte Grene. Den Larm , det 

rcede D y r  gjorde, voldte V i c t o r i n e  en saadan Forfcerdelse, 
at hun fortsatte sin F lug t forbi en Sam ling af hojtftammede 

Trceer, hvis merke og ensomme Skygge endnu foregede hen­

des Angest; men hvad der fuldendte det A lt  var ,  at i det 

hun gik langs med en gammel Træstamme, blev hendes Kjole 

hcengende fast ved den og standsede hende derved i Farten.
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I  den visse Tanke at det var en R ove r, der allerede lagde 

Haand paa hende, fa ld t V i c t o r i n e  ncesegrus t i l  Jorden, 

skreg om Barmhjertighed og anbefalede sin S je l i Guds 

Haand. H un var endnu i denne S t i l l in g ,  i  en kold Sved 

og nceften uden S a m lin g , da H err M i r e c o u r t ,  Fru V a l -  

v i l l e  og H e r s i  l i a  med deres hele Folge langt borte ojnede 

hende. D e  troede, at hun virkelig var bleven angreben af 

et eller andet v ild t D y r . F ru  V a l v i l l e  og hendes Fader 

vare meget bange derfor; men snart bleve de igjen beroligede 

ved en krampagtig Bevægelse, Flygtlingen gjorde, hvorpaa 

hun, bestandig fo rtum le t, med foldede Hcrnder og uden at 

torde see sig om, udbrod: "K jere H errer Rovere! flaae mig 

ikke ih je l! jeg beder D em ; jeg hedder V i c t o r i n e ;  jeg har 

In te t  a t give D em ; men jeg er en D atterdatte r af H err 

M i r e c o u r t ;  og han v il give Dem en prcrgtig Belonning, 

dersom D e v il folge mig tilbage t i l  S lo tte t. Vcrrer barm­

hjertige, kjere H errer Rovere, vcrrer barmhjertige!"

Id e t  hun endte denne brcendende B on blev hun omsider 

vaer, at de Rovere, hvis Barmhjertighed hun anraabte, in ­

gen Andre vare end hendes M oder, Bedstefader og Syster, 

som ved at lofte hende op og trykke hende i deres Arm e, gave 

hende Fornuftens B ru g  igjen. Ved at see sin Kjole hcrngende 

i Trcestammen indsaae hun sin Fejltagelse; en N a tte rga l, der 

i  Ncrrheden begyndte hine Forspilstoner ig jen, bragte hende 

ud a f Vildfarelsen om de Roverpiber, hun ved hvert S k rid t 

troede at hore. H un kunde ikke afholde sig fra , uagtet al den 

Forskrækkelse, der endnu var udbredt over hendes Ansigt, selv 

at lee over sin Svaghed og crrgre sig over den. M en hvad



der endnu mere vcvkkede hendes Harme imod den, var H e r -  

si l i  as Fortæ lling om, at E r n s t  havde vceret hos dem i  hen­

des Fraværelse, men at han ifolge de ham givne Befalinger 

havde vceret nodsaget t i l  at rejse bort igjen uden at omfavne 

sin kjere V i c t o r i n e .  "Havde D u  seet ham ," lagde H e r -  

s i l ia  t i l ;  "han kunde ikke spise; han blev ved uafladelig at 

vende sine B lik  hen imod Skoven; og da han fteg t i l  Heft 

igjen sagde han med taarefulde D jne t i l .  m ig: D a  saa la tte r­

lig  en Fejl rover mig den Glcede at trykke V i c t o r i n e  t i l  

m it H je rte , saa lad hende vide hvor meget jeg har savnet 

hende, og giv hende idetmindfte dette Venftabskys fra  m ig !"

Den ftakkels V i c t o r i n e  brast i G raad , da hendes S v -  

fter tro lig  opfyldte dette Hverv. "A k !"  udbrod hun hulkende; 

" E r n s t ,  min kjere E r n s t  har vceret paa S lo tte t en heel 

T im e; og jeg var der ikke! Han fta l nu paa AZrens M ark  

mode tusende Farer; maaftee faaer jeg ham aldrig mere at 

see; og jeg har ikke omfavnet ham, da han kom herigjennem, 

ikke kunnet sige ham hvor inderlig jeg onfter ham Liv og

Lykke!___ O ,  jeg afskyer nu min dumme Frygtsomhed og jeg

svcerger paa at jeg for bestandig v il aflcrgge den."

Denne sidste Beslutning af V i c t o r i n e  var urokkelig. 

Spogelser og Rovere bemestrede sig ikke mere hendes F o r­

stand , martrede ikke mere hendes Indb ildn ingskra ft. H un 

vcrnnede sig -til noje at undersoge A lt  hvad hun saae eller 

horte, forend hun kom i Bevcegelse derover; efterhaanden blev 

hun ligesaa ro lig , ligesaa kjcrk, som hun ind til da havde vce- 

ret urolig og frygtsom; oz endelig indsaae hun, at F ryg t for 

Ulykken ofte volder mere Kummer end Ulykken selv."



Malesherbes's Roser.

I b la n d t  a lt det Gode, H im len tildeler os, er der In te t ,  

som mere bidrager t i l  Livets Behagelighed, In te t  renere og 

varigere end den Lykke at vcrre elsket. D a  denne Lykke maa 

vcrre bygget paa sand Fortjeneste, saa v il v i et L je b lik  scette 

al D ig t  tilside og sysselsætte os med en sanddru Fortæ lling 

om en interessant Begivenhed, der tilbagekalder M inde t om 

E n a f det forrige Aarhundredes ypperste S ta tsforva lte re  og 

tillige  viser hvilke Nydelser der ere F rugter a f at vinde Ncr- 

stens Kjerlighed og Hojagtelfe.

L a m o i g n o n  M a l e s h e r b e s ,  som man kun behsver at 

ncrvne for a t betegne den retskafne M in is te r, den beskedne 

Videnstabsmand, den store Naturkjender, og det bedste M en ­

neske, havde den S k ik , hvert A ar at tilbringe en Deel a f 

Sommeren paa det smukke S lo t  V erneu il i Ncrrheden a f 

Versailles, fo r at udhvile sig fra  de vigtige H verv, der vare 

ham betroede. Ib la n d t de S ysler, denne bersmte M and gav 

sig a f med, var Blomsterdyrkning den, som han yndede frem­

fo r alle Andre. I  Særdeleshed fandt han den ftorste For­

nøjelse i  a t opelske en Rosenlund, som han selv havde plantet, 

i en Halvmaane a f Understov, der udgjorde en V ildbane, 

som fandtes i  Ncrrheden a f Landsbyen Verneuil.

A f  alle de ved M a l e s h e r b e s ' s  Haand plantede R o­

sentræer havde In te t  sveget hans Haab. Rosenbuste af for- 

stjellige S lags, der paa h in t landlige og ensomme S ted dan­

nede en i D jne  faldende Modscrtning t i l  de vilde Trceer,



hvoraf de vare omgivne, tildroge sig A lles Opmærksomhed og 

gjorde en ligesaa behagelig som uventet V irkn ing.

Den lykkelige Dyrker af- denne fortryllende Lund kunde, 

sin indtagende Beskedenhed uagtet, ikke undertrykke en vis 

S tolthed over sit Held. Han talede derom t i l  alle dem, der 

besogte ham paa Verneuils S lo t ;  han ledsagede dem t i l  hvad 

han kaldte s in  E n s o m h e d .  M ed egne Hoender havde han 

dannet en nydelig Grcesbcenk og af Jord  og Grene bygget en 

G ro tte , hvor han snart sogte Ly mod Regnen, snart stjulede 

sit gamle Hoved fo r Solens broendende S traa le r. D e r efter- 

tornkte han i S tilhed , med sin Andlingsstribent P lu ta rk i 

Haanden, Menneskelivets Omskiftelser og erindrede sig med 

Gloede de mcerkelige Handlinger, hvormed han havde hoedret 

sin Bane.

"M e n  see dog," sagde Oldingen t i l  alle dem han led­

sagede t i l  denne Ensomhed; "see dog hvor friske og lovrige 

alle Rosentraeerne ere! D e i de kostbareste og bedst dyrkede 

Haver prange ikke med skjonnere og rigere Blomster. Hvad 

der mest forundrer m ig, lagde han henrykt t i l ,  er, at i de 

mange A a r, jeg nu har dyrket disse Rosentrceer, har, jeg ikke 

mistet et eneste; aldrig har selv den dueligste G artner havt 

en lykkeligere Haand end jeg. M a n  kalder mig da ogsaa i 

Landsbyen der L a m o i g n o n  l es  R o s e s ,  for at stille mig 
fra alle dem af min Slcegt, der boere samme N avn."

Engang, da denne kyndige Naturforsker var staaet tid ­

ligere op, end sædvanligt, begav han sig t i l  sin elstede Lund, 

meget for Solens Opgang. D e t var henimod M id ten  a f 

J u n i Maaned, nceften ved Solhverv, da Dagen kaldes lamgst.
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Morgenen var dejlig : en kolig V ind  og en overflodig Dug 

forfristede den ved Gaardagens Hede udtsrrede Jord. T u - 

sendflags Fugles blandede Sange frembragte en henrivende 

Sam klang, som Gjenlydene mangfoldiggjorde i det Uendelige 

og gjentoge i B je rgene ;, de spraglede Enge, de duftende P lanter 

og det blomstrende V inb jerg  fyldte Luften med Ve l l ug t . . . .  

M ed eet O rd : Vaaren herstede endnu og Sommeren be­

gyndte at bryde frem.
M a l e s h e r b e s  satte sig uden fo r sin G ro tte  og be­

tragtede med LErefrygt en landlig M orgens lyksalige S tilhed, 

Naturens fortryllende Vaagnen. Pludselig hortes en Bevæ­

gelse. Han troer i Forskningen, at det er Lyden af en rcrd 

H ind eller D a a , der gaaer Lgjennem Skoven; han seer t i l ,  

undersoger, og opdager, imellem Lsvvwrket, en ung Pige, som 

paa Tilbagevejen fra  Verneuil, med en Melkekrukke paa Ho­

vedet, b liver ftaaende ved en K ilde, oser V a lid  og fylder sin 

Spand dermed, gaaer t i l  Lunden, vander, vender adskillige 

Gange tilbage t i l  Kilden og paa denne Maade overgyder 

Foden af hvert Rosentr« med den t i l  dets Qvcrgelse tilstræk­

kelige Mcengde Vand.
M a l e s h e r b e s ,  som im idlertid, for ikke at afbryde den 

unge Melkepige, holdt sig tilbage paa sin Grcrsbramk, fulgte 

hende med nysgjerrige O jne , da han ikke vidste Aarsagen t i l  

hendes omhyggelige Forsorg fo r hans Rosentræer. Denne 

unge Piges Skabning var indtagende; hendes O jne udtrykkede 

Oprigtighed og M unterhed; hendes Ansigt farvede sig med 

den -frembrydende Morgenrode. Im id le rtid  droge Folelje og 

Nysgjerrighed den vise M a l e s h e r b e s  imod hans V ill ie  hen

!



t i l  den unge Ubekjendte netop i det O jeblik, da hun udgod 

sin sidste Krukke Vand ved Foden af et Trae med hvide Roser, 

Pigen sprang op og udstedte et Overraskelsens S krig  ved at 

see M a l e s h e r b e s ,  som strax gik hen t i l  hende og spurgte 

hvem der havde befalet hende saaledes at vande denne hele 

Lund. " O !  Herre," sagde den unge Pige stjallvende; "jeg 

ajor det i en god M en ing ; jeg forsikrer D em , jeg er ikke 

den Eneste her i  S o g n e t.. . .  og Raden er i Dag t i l  m ig." —  

"H vad? Raden?" —  "J a , H erre ! i Dag er det min og i 

M orgen Perettes." —  "Forklar D ig , min D a tte r! Jeg fo r- 

staaer D ig  ikke." — > "S iden  De har grebet mig i G jerningen, 

kan jeg ikke mere gjore Dem nogen Hemmelighed deraf; jeg 

seer heller ikke at D e kan blive vred derover—  D e maa 

da vide, Herre, at da vi fra  Marken af ;aae Dem selv plante 

og opelske Liste dejlige Rosentræer, sagde v i i alle Byerne 

heromkring t i l  hinanden: V i  maa lade ham, der hver D ag 

udbreder saamange Velgjerninger iblandt os og som hcrdrer 

Agerdyrkningen saamegct, see, at han ikke har at bestille med 

Utaknemmelige; og da han finder saa stort et Behag i B lom ­

sterdyrkning, maa man hjelpe ham deri, uden at han mcrrker 

t i l  det. D e rfo r stal hver P ige, der har fy ld t sit femtende 

A ar, naar hnn har bragt Melken t i l  Verneuil, ose Vand a f 

Kilden her i Ncrrheden og hver M orgen for Solens Opgang 

vande vor Vens, vor Faders R osentræ er.... I  hele fire 

Aar, Herre, har v i ikke forsomt denne P lig t ;  og jeg kan sige 

Dem at vi unge P iger lcrnges efter at blive femten Aar, 

for at have den 2Ere at vande og pleje H e r r  M a l e s h  e t ­

si es's R os e r . "



Denne naive og rorende Fortæ lling gjorde et levende 

In d try k  paa M inisteren. A ld rig  havde han dybere folet den 

Agtelse, han nod. "N u ,"  sagde han henrykt: "lader jeg ikke mere 

en Dag henrinde uden at besoge min Ensomhed, som er bleven 

mig kjerere end nogensinde fo r."  —  "D e t var herlig t," sva­

rede den unge P ige; "saa v il v i hver Dag lede vore Hjorde 

t i l  dette S tre g  fo r at have den Lykke i al Magelighed at 

betragte Dem , a t lade Dem  hore vore Sange og sommetider 

at snakke med Dem , ifa ld Herren er saa god at tillade det." 

" J a ,  mine B e rn !"  tog M a l e s h e r b e s  O rde t; "kommer, 

kommer ncer t i l  m ig! Hcrndes der Eder nogen Ulnkke, v il 

jeg strcrbe at formindste den; opftaaer der nogen Uenighed 

ib landt E der, v il jeg maastee kunne jcrvne den; og skulde en 

og anden Forbindelse imellem H jerterne, paa G rund af ulige 

Kaar, ikke kunne blive fuldbyrdet, nu saa v il jeg vide at,bringe 

A lt  i  R igtighed." —  "D a  v il H erren," svarede den unge 

Melkepige hu rtig ; "faae nok at bestille; og jeg selv stal om

kort T id  kunne sige Herren et lidet O rd  desangaaende........

M en  jeg glemmer, a t min M oder venter paa m ig; jeg maa 

lobe og bringe hende Pengene for hendes M e lk  og fortcrlle 

hende det lykkelige M ode, jeg har havt." —  " B i  et O jeb lik ," 

sagde M a l e s h e r b e s  og standsede hende. "H vad hedder 

D u ? "  —  " S  u s e t t e  B e r t r a n d ,  t i l  Herrens Tjeneste, 

ifa ld det staaer i min. M a g t."  —  "N u  da, S u s e t t e ! "  

gjenmcelede han og trykkede hendes Haand; deel med D ine 

Ungdomsveninder, der tilligemed D ig  pleje mine Rosentræer, 

det jeg nu v il give D ig  t i l  dem." —  "O , H erre ! jeg v il 

ikke have Noget for det; a lt Herrens Guld kunde ikke opveje



den Glcede, jeg sinder deri." —  " D u  har fuldkommen R e t: 

nej! A lt  hvad jeg ejer vejer ikke op imod hvad D u  i  dette 

O jeblik ^stjenkcr m ig ...  M en ind til jeg selv kan takke D ine  

unge Medsystre, bringe D u  dem dette Kys ,  som jeg giver 

D ig  t i l  Enhver af D em , stig dem dog, at de forskjsnne E n ­

den af min Bane; og at det de har g jo rt fo r mig aldrig 

stal udslettes af m it M inde ." Som  den crrvcerdige O lding 

sagde dette, trykkede han et Kys paa Melkepigens beskedne 

Pande, hvorpaa hun gik bort stolt og glad over den nydte ZEre.

M a l e s h e r b e s  kunde ikke blive trcrt a f at fortcelle 

denne Tildragelse. Han holdt neje det Lofte, han havde givet 

den unge Pige. D e r forgik ingen D a g , da han jo bessgte 

sine Rosentrceer. Mangen G ang, imedens et ta lr ig t og 

glimrende Selskab var forsamlet paa Verneuils S lo t ,  saaes 

denne S tatsm inister, sin Monarks Raadgiver og Ven, siddende 

ved sin ensomme G rotte  at tage Deel i Legene imellem E g­

nens Hyrder, m idt iblandt dem at forste deres Tilbojeligheder, 
deres Trang, deres Scedvaner, og fo rft saare sildig a t gaae 

tilbage t i l  S lo tte t, ledsaget af Mange af dem, under Alles 

lydelige Velsignelser.

Nogle Dage derefter, det var en Sondag, horte M a ­

l e s h e r b e s ,  at Verneuils og hele Egnens Ungdom samme 

Aften skulde samles ved den navnkundige G rotte  og at man 

havde valgt det S ted at dandse paa. "Farve l kjere Roser!" 

sagde han da; "hvor skulde det kunne forebygges, at ikke 

mangen ung Knos v il pryde sin Dandserinde dermed? at ikke 

mangen ung Pige bryder de smukkeste for ar smykke sit L iv­

stykke! M en de v il fornoje dem, de v il maastee tale om m ig;



jeg v il selv kunne see dem samlede, vEre V idne t i l  deres Glcrde: 

ligemeget! faaer jeg nogle Roser fcrrre, saa faaer jeg nogen 

Girede mere, og den er vel ligesaameget vcrrd som Roserne?'

D a  han im idlertid befrygtede, at hans Ncervoerelse vilde 

paalcegge det glade Selskab Tvang og hindre det i  fuldkom­

men at nyde a lt det H e ld , saa skjon en Fest lovede, saa af­

holdt han sig fra , den Aften at tage den vante V e j ad sin 

Ensomhed. M en  folgende M orgen lcrngtes han efter at see 

hvad Ddeltrggelse Gaardagens Dands havde anrettet i Lunden. 

Allerede var han' forsynet med Spade og andre Redstaber 

for at oprette S k a d e n .... M en hvor overrastedes han ikke 

ved at finde A lt  i uskadt S ta n d ! D e t S te d , hvor Dandsen 

havde staaet, var jaevnet med en R ive ; Graesbamken havde 

sin hele Fristhed; ikke een Rose var borte og paa Indgangen 

t i l  G ro tten vare disse O rd : F o r  v o r  V e n  dannede af 
Evighedsblomster. . . .  M a l e s h e r b e s  troede, at han drsmte. 

"H va d ," sagde han, m idt i en ligesaa ta lrig  som overgiven 

Forsamling, under en landlig Dands, hvor Glceden i A lm in ­

delighed forjager al Tvang, ere mine Roser blevne staanede! 

H vor det dog er sodt at elstes i  den G rad! Jeg v il ikke 
bytte mm G ro tte  bort fo r det skjonneste Palads i Verden."

Den ncefte Sondag vaklede han imellem Lyst t i l  at bi- 

vaane Landsbyens Dands og F ryg t for ved sin Rrervrerelse 

a t paalcegge Tvang, da netop hans Kammertjener meldte ham, 

at en forgrcedt ung Pige onstede at tale med ham. Han 

befalede at indlade hende, og, saasnart hun kom ind, spurgte 

han om Aarsagen t i l  hendes Bedrovelse. "A k , H erre! jeg 

er fo rlo ren , dersom D e ikke har lReblidenhed med mig.



"H vad er der da hcrndet D ig ?  T a l, og vcer ved godt M o d !"  

—  "Forst maa jeg sige D em , at i M orges var Raden t i l  

mig at vande Deres Roser." —  "N u  da?" —  "N u  da, H erre ! 

S iden det er Fsdselsdag for min Gudmoder, Forpagterkonen 

Johanne, som jeg har vcrret hos, siden jeg mistede mine Foroeldre, 

havde jeg den Ulykke, da jeg troede Ingen  saae mig, at> plukke 

En af Herrens Roser, tvertimod det Forbud og den Eed, 

der er g jort imellem vs Alle, aldrig at rore dem." —  "E n  

Rose!" svarede M a l e s h e r b e s  smilende; "det er ikke noget 

stort Tyvene." —  "D e t er im idlertid stort nok t i l  at berove 

mig min 2Ere i hele B ye n ," tog Pigen grcedende O rdet. —  

"Hvorledes det?" —  "M a th u rin  la T re ille , den bandsatte 

Drukkenbolt, som gaaer paa Lur efter hvad v i unge M en ­

nesker foretage vs; han har seet mig plukke den Rose, der 

fristede mig saa stcrrkt; han har udspredet det iblandt alle de 

unge Karle, og da jeg nu kom og vilde dandse, og tcenkte, 

som scrdvanlig, ret at gloede mig derved, kunde jeg ikke finde 

E n , som vilde dandse med m ig . . . .  D e vare A lle enige i, 

a t jeg i et heelt Aar skulde vaere udelukket fra den, gode 

Herres Lund. D e t hjalp ikke, at min Gudmoder bad for 

m ig; A lle fordomte mig, lige t i l  G u i l l o t  se lv ... G u i l -  

l o t . . .  Gode Herre indseer, at dersom jeg et heelt A ar ikke 

maa faae Lov, saa er min 2Ere borte; saa v il G u i l l o t  ikke 

vide mere af mig at sige og jeg bliver ug ift, saa lcrnge jeg 

lever." —  "D en  S t ra f  vilde vcrre a lt fo r haard for saa ringe 

et F e jltr in ,"  sagde M a l e s h e r b e s  med dulgt Folelse; "blive 

ug ift for en. Rose! F a t M od, m it smukke B a rn ! jeg v il selv 

anraabe.vm Naade for D ig . Kom! giv mig D in  A r m ! . . .



Jeg har altid g jo rt mig en' P lig t a f at forsvare de Ankla­

gede."
D e  kom t i l  Forsamlingsstedet. Den veltalende 2Edle 

forte her den unge Forstudtes S ag med al den Folelse, denne 

fo r hans H jerte saa behagelige Tvist indgod ham; kun med megen 

M o je  udvirkede han Tilgivelse fo r hende. For at der endelig 

ikke skulde blive mindste S p o r tilbage af den over den unge 

Pige afsagte D o m , forestillede han hende selv for G u i l l o t ,  

formaaede ham t i l  at dandse med hende og lovede ham at 

udstyre hende. S u s e t t e  B e r t r a n d ,  den dejlige Melkepige, 

der fsrst havde givet M inisteren Kundskab om den omme SEre- 

fry g t, man bar fo r ham, fik ligeledes en M e d g ift, hvilken 

hun snart delede m ed-En af Landsbyens stjonneste Knose. 

D e  to lykkelige P a r bleve forenede; begge B ry llupper holdtes 

paa S lo tte t paa eengang. M a l e s h e r b e s  vilde, at begge 

Brudene skulde vcrre smykkede med Roser a f hans Trcrer; 

han udvirkede at Verneuils Ungdom vedtog, at hver Pige, 

som i Fremtiden giftede sig, imedens Roserne blomstrede, 

skulde have R e t t i l  ved den saa crrede G ro tte  at plukke en 

Blomsterkost af hvide Roser. "D e  stal," sagde han t i l  de 

unge Bonderpigcr, der omringede ham; "vwre S indbilledet 

paa Eders Omhu og min Erkjendtlighed; naar jeg er ikke 

mere, stal de tilbagekalde M inde t a f Eders V en ; I  v il da 

troe mig selv tilstede; og jeg stal, ved H jelp a f Eders E r in ­

dring, endnu bivaane den stjonneste Fest i  Eders L iv ."
Denne S k ik , eller rettere sagt, denne rorende Ihukom ­

melse finder endnu bestandig S ted  i Landsbyen Verneuil. 

In te t  B ry llu p  holdes, uden at Bruden plukker sig en Ro-



senkoft ved G ro tte n , hvis hcedrende In d sk rift aarlig fornyes. 

E fte r den uforglemmelige M ands grusomme D sd har man ikke 

holdt op at dyrke den Lund, hans velgjorende Haand plantede, 

og endnu kappes man om at arre M a l e s h e r b e s ' s  R o s e r .

G u l d p e n g e n .

fre m b rin g e  undertiden de Velgjerninger, man udspreder, kun 

Utaknemmelighed og Glemsel, tilvejebringe de dog ogsaa ofte 

salige Nydelser og fode en stedsevarende stjsnsom E rindring .

E u p h r o s y n e ,  D a tte r af en rig  Kjobmand ved Navn 
M u r v a l ,  stod en Sommeraften med nogle unge P iger paa 

hendes A lder, paa en A ltan i  hendes Faders Gaard. Im e ­

dens der blev spillet ved mange Borde i S a len , morede de 

dem med at see paa et P a r Auvergnater, der udforte En af 

de hjemme hos dem brugelige Dandse, ved.Lyden af en Scekke- 

pibe, hvis skurrende og vilde Toner fuldkommen stemmede 

overens med de to Bjergboeres underlige Luftspring og gjen- 
nemtrcengende S krig .

E u p h r o s y n e  var ncrr ved at briste af La tte r, ved at 

see alle deres Fordrejelser og fornojede sig derover med sine 

unge Veninder, da En af Drengene ncermede sig Altanen og 

efter Skik og B ru g  bad om Lidet t i l  de smaa fattige A u­
vergnater.

E u p h r o s y n e ,  som ikke havde det Ringeste hos sig at 

give dem, gik ftra r ind i  Salen og bad sin Fader, der netop
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spillede paa en temmelig hej B e t, om nogle S k illin g , for, 

sagde hun, at hjelpe to fmaa B jergboere, som meget morede 

. hende. H e rr M u r v a l  gav sin D a tte r nogle Smaapenge, 

som hun svedte i et Stykke P ap ir og hurtig kastede ud t i l  

den lille  Dandser fra  Auvergne, der- bestandig rcekkede sin 

synderrevne H a t frem og i  sit M a a l sagde t i l  de unge Fruen­

tim m er, som ftode paa A ltanen: "G u d  v il give Dem det igjen, 

mine smukke J o m fru e r!"  —  Id e t  han frem fsrte disse O rd , 

trykkede han Papire t med Pengene, saavelsom A lt ,  hvad man 

fra  Vinduerne i Ncerheden, havde kastet t i l  dem, ned i sin 

Lomme, og forsvandt tilligemed den anden Auvergnat, under 

vedvarende S p il  paa Sækkepiben.

D a  E u p h r o  syne den folgende Dag spiste Frokost med 

sin Fader, forta lte hun ham om de to Auvergnaters lojerlige 

Dands og begrced disse smaa Ulykkeliges Skjcrbne, der, i  en 

endnu svag A lder, maae forlade deres Forceldre, og rejse hun­

drede M i l  bort fra  den Landsby, hvor de bleve fodte, fo r i  

Hovedstaden at paatage sig de haardefte Arbejder, mrften nsgne 

udholde V e jre ts  Barskhed og gjennemgaae en N o d , der er saa 

meget des b ittre re , som de uophorlig ere O jevidner t i l  R ig ­

dommens Nydelser og Overflod.
Faderen betjente sig af sin D a tte rs  rigtige Bemærknin­

ger t i l  a t vcekke hendes Folelse fo r det store F o rtr in  at nyde 

Lykkens G u ns t, a t faae en god Opdragelse, og bragte hende 

tillige  t i l  at indsee, hvor strafstyldig man opforer sig imod 

sine Medmennesker og hvor uvcrrdig man viser sig Forsynets 

Velg jern inger, naar man ikke v il hjelpe de Ulykkelige, som 

maae kaempe med ublide Kaar.



Netop imedens Fader og D a tte r med Deltagelse opholdt 

sig ved denne Gjenstand, kom en Tjener og meldte, a t to 

smaa Auvergnater onskede at tale med Jom fruen. —  "M a a - 

skee det er dem, der i Aftes morede mig saa meget," sagde 

E u p h r o s y n e ;  "hvad kan de ville m ig?" —  "Lad dem komme 

in d ,"  sagde H err M u r v a l .  —  Tjeneren forte de to smaa 

Bjergboere ind, som bange og frygtende for i  det tavlede G u lv  

at efterlade S po r af deres F jed, havde sat deres jernbeslagne 

Skoe i Forgemakket og med bare Fodder trinede frem. —  "D e t 

er dem selv, udbrod E u p h r o s y n e ,  i det hun kastede Ojnene 
paa dem. —  "H vad v il I ! "  sagde da H err M u r v a l  t i l  dem. 

De to smaa Auvergnater kunde i Forskningen ikke svare og 

saae paa hinanden, hvorhos den Ene med M in e r opfordrede 
den Anden t i l  at tage O rdet. Endelig bojede den S to rfte  

sin H a t sammen, trak en liden smudsig Lcrderpung frem af 

Barmen og sagde: "Undskyld, gode H erre! at v i saadanne to r 

komme frem for Herren; men i  den lille  Pakke med Skillinger, 

fom Jom fruen forcerede os i G aar, har v i fundet denne G u ld ­
penge, som man vist ikke havde i S inde at give vs ; v i har 

derfor skyndet os med at bringe den tilbage; see her er den 

nu. ' Id e t  han sagde dette, lagde han i al LErbodighed en 

Luidor paa Kanten a f Bordet. "M e n  hvor ere I , "  spurgte 

E u p h r o s y n e ,  "komne paa den Tanke, at det snarere skulde 

vcere m ig, der har kastet denne Guldpenge t i l  E der, end de 

Andre her i Nabolaget, som ligeledes gave Eder noget?" —  

"J o  sandelig, min smukke J o m fru ,"  svarede den Angste, som 

endnu ikke havde vovet at ta le; "jeg kjendte godt igjen den 

lille  Pakke, De kastede i min H a t."  —  "O g  desuden," lagde
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den LEldfte t i l ;  "har v i vceret i adskillige Huse i  Deres Gade; 

den horer Dem  t i l ,  In te t  er viffere. Tag den; jeg beder 

D em ." —  "Jeg  seer," sagde H e rr M u r v a l ;  "a t det maa 

voere m ig , der ved en Fejltagelse, da jeg gav min D a tte r 

nogle Smaapenge t i l  E d e r . . . . .  J a ,  jeg tager denne Luidor 

tilbage; men det skeer for at belonne Eders AZrlighed, for at 

opmuntre Eders Retskaffenhed. . . . .  D e r , sagde han t i l  den 

LEldfte og gav ham den ig jen; jeg giver D ig  den gjerne og 

jeg onsker a t den maa komme D ig  t i l  N y t te . " — "H erren v il 

drive Gjcek med o s ," tog den lille  Auvergnat O rde t; "men 

troe ikke at det gaaer an; bliver D e saaledes ved, saa kunde 

v i blive vrede, uagtet al vor Underdanighed for H erren." —  

"Jeg  gjcekkes slet ikke," gjenmcelede. H err M u r v a l ;  "behold 

denne Guldpenge." —  "O g  je g ," lagde E u p h r o s y n e  levende 

t i l ;  "jeg v i l ,  fo r at vise E der, hvor gjerne jeg belonner og 
opmuntrer gode Egenskaber, fordobble Sum m en, for a t I  

hver kan have Eders lille  S ka t." —  Ved disse O rd  gik hun 

hen t i l  en Skuffe og tog en Luidor frem , hvilken hun gav 

t i l  den yngste a f dem. Denne saae paa sin Broder og kastede 

sig tilligemed ham fo r H err M u r v a l s  og hans D atte rs  Fod­

der, hvorpaa de Begge gjorde en B on t i l  Gud for deres kjere 

Velgjoreres Liv og Lykke. —  "M e n ,"  sagde E u p h r o s y n e ,  

som delede deres Henrykkelse, "det er under den Betingelse, 

at I  synge os en Sang og at I  udfore E n af Eders Lands 

Dandse." —  "O  ikke andet end de t," udbrod den ZEldfte; og 

i  samme Ojeblik fordrejede han Ansigtet, gjorde Luftspring 

og Fagter og viste alle deres Lo jer, saa at baade H err M u r ­

v a l  og hans D a tte r vare ncrr ved at lee sig ih je l, saavelsom



alle Husets Folk, hvilke ftrommede t i l  ved Lyden af Scekke- 

piben fra  Auvergne. D a  deres Goglerie var tilende, gav 

H err M u r v a l  B e fa ling , at man fkulde sirtte en god Frokost 

for dem; og E u p h r o s y n e  sagde,, da hun forlod dem, at hun 

snfkede de maatte have N ytte  af deres to Luidorer. Hun 

bad dem, a t, naar de gik forbi hendes Fader, maatte de ikke 

glemme at gaae ind ; og lovede dem, at de altid skulde finde 

Frokost der. D e to smaa Auvergnater vare ved' deres B o r t­

gang mere fornojede, mere ro rte , end de nogensinde havde, 

vcrret, og gjentoge i Borgestuen, hvor de bleve rundelig be­

værtede, alle de Lojer de havde g jo rt fo r H e rr M u r v a l  og 

hans D a tte r.
Dage, Maaneder fo rlob , uden at man horte videre tale ' 

om dem. H err M u r v a l  og hans D a tte r vidste ikke hvad 

der havde kundet give Anledning t i l  at de saaledes vare fo r­

svundne. —  "M aafkee," sagde E u p h r o s y n e ;  "har de fortcr- 

ret deres to Luidorer, og to r ikke igjen vise sig for os." —  
" N e j,  n e j!"  sagde H err M u r v a l ;  "Auvergnaterne ere a lt 

for gode Huusholdere; de forode ikke Pengene saa let som de 

samle dem; deres storste Glcrde scette de i at bringe dem hjem 

med i deres Land, hvor de ere meget sjeldne; og der enten 

give de dem t i l  deres Forcrldre eller og -kjobe noget Jord  t i l  

Forstorrelse af deres ringe Arvedeel." M en  baade H err M u r ­
v a l  og hans D a tte r toge Fe jl af den M aade, hvorpaa de to 

smaa Bjergboere havde anvendt deres Penge. "T o  Luidorer 

paa eengang!" D e havde aldrig ejet saa ftor en S um . Den 

havde da vgsaa vcrkket deres hele LErgjerrighed. Fra simple 

smaa Dandsere eller Sækkepibere, som de havde vcrret, be-
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gyndte de nu en Handel med Naale, hvilke de kjobte i Fabri- 

. kerne og siden solgte omkring i Landsbyerne. Deres lille  H an­

del voxede t i l  den G rad , at de, efter nogen T id , dertil fsjede 

en Handel med smaa Kniplinger fra  Alencon, saavelsom med 

Tsrklceder og Bom uldsts jer fra  Rouen; og da vore to smaa 

Handlende ogsaa tiltoge i  S tsrrelse imedens de forogede deres 

Handel, saaes de efter tvende Aars F o rlob , Hver med en 

Pakke Kramvarer paa Ryggen snart paa et snart paa et an­

det Marked. Efterhaanden gjorde de sig bekjendte og agtede 

ved deres A rtighed, men ister ved deres Retskaffenhed. M a n  

talede allevegne om J a k o b  og V i l h e l m ;  saa hedd de. I  

Landsbyerne, paa Vejene, i  Værtshusene, havde de skaffet sig 

en T i l l id ,  der bidrog ikke Lidet t i l  deres Opkomst. D a  de 

endelig havde naaet en A lder af sytten A a r ,  fandt de dem, 

under et Besog i  deres Land, i  S tand t i l  a t kjsbe en smuk . 

Mulesel fra  Auvergne, paa hvilken de lcessede deres Varepak­

ker, og dermed gjennemvandrede vore to unge og kraftfulde 

Bjergboere hele Frankrigs, udbredede deres Handel, og vandt 

Kjerlighed og Agtelse, hvor de vifte sig.
Adskillige A ar vare henrundne, og de havde endnu ikke 

viist sig igjen i  P a ris . H e rr M u r v a l  havde im idlertid g if­

te t sin D a tte r med en rig  Herremand, der ejede et betydeligt 

Gods i  Norm andiet, ,i Ncerheden af Falaise. D e t var i Sep­

tember, paa den T id  da der i  det Land holdes det navnkun­

dige Guimbraimarked, hvorved Handlende fra alle Kanter af 

Frankrigs og selv fra fremmede R iger indfinde sig. J a k o b  

og V i l h e l m ,  der for noget siden havde begyndt at handle 

med lyonske S ilke to je r, kom nu ogsaa t i l  dette Marked og ud-



krammede i en Bed de kostbareste T o je r, de nyeste Baand. 

H err M u r v a l  og hans hele Familie besogte Markedet. Han 

blev med sin D a tte r og sin Svigerso'n ftaaende udenfor J a k o b s  

og V i l h e l m s  Bod. S yne t af ham rsrte  og overraskede 

disse. D e sagde ganske sagte t i l  hinanden: "det er ham, det 

er hende!" — T ilfæ ld ig v is , kjobte H err M u r  v a l s  D a tte r 

fo r to Luidorer Baand, hun tog Pengene ud af sin B o rs  og 

tilbod de to Krcemmere, som med en scerdeles Opmærksomhed 

og Artighed havde udfoldet deres Baand for hende, men En 

af dem sagde i udtryksfuld, Tone og med Ojnene hcrftede paa 

hende: " V i  h a r  faaet B e ta ling , M adam !" —  "H vad siger 

D e ? " svarede E u p h r o s y n e ;  "skulde min Fader, uden at jeg 

har seet det — "  "J e g ? " var M u r v a l s  O rd ; "jeg har 
ikke betalt en S k illin g , og veed ikke hvad det v il s ige. "—  

" M in  Broder har R e t,"  tog den anden Krcrmmer ligesaa be­

væget O rde t; " ja ,  H erre! v i h a r  faaet B eta ling ; og om De 

tog vor hele Bod og alle vore V a re r, saa bleve vi endnu i  
Deres G je ld ." —  Disse O rd  satte den murvalske Familie i 
endnu storre Forundring, da den ikke vidste hvad den skulde 

tilskrive denne selsomme Tildragelse; men paa eengang gik 

J a k o b  og V i l h e l m  ud af deres B od , kastede sig for H e rr 

M u r v a l s  Fodder, og udbrode i deres provinsiale D ia lek t: 

"Kjender De da ikke de to smaa fattige Auvergnater igjen, 
som De saa cedelmodigcn underftyttede?" —  "H vad ! skulde det 

ikke vcrre mine gode smaa Bjergboere?" sagde E u p h r o s y n e ,  

glad og overrasket som hendes Fader; "hvor de ere blevne 

store! M a n  lceser Godhed og Lyksalighed i deres Ansigter. 

H vor de tale i en Tone, som velhavende Folk! H vor deres



M<rle er bleven fo randre t!" —  " O , " - t o g  J a k o b  O rd e t; 

"ved at strejfe om i  Verden faaer man M anerer; og v i har 

lag t os en smule Skik t i l  i  de t i  A a r, hvori v i har berejst 

Frankrige." —  "E rin d re r D e D em , M a d a m ," sagde V i l h e l m  

t i l  E n  pH r o s y n e ;  "a t da D e gav m ig, ligesom min Broder, 

en Lu idor, sagde D e  mig med den mest rorende Godhed: J e g  

s n s k e r  a t  den m a a  k omme D i g  t i l  N y t t e . . .  N u  da, 

M adam ! Deres Velgjerning har baaret F ru g t, mere end D e 

kunde ^snstet; A lt  har lykkets os; v i have vceret saa heldige 

a t drive det t i l  hvad v i nu ere. Denne kostbare Bod er kun 

en ringe D eel a f hvad v i eje; vor K redit er stor, vor Han­

del er udbredt over hele Frankrige. S psrg  Dem kun for hos 

de rigeste Kjobmcend i G u ib ra i; saa v il D e faae at vide, om 

man har nogen Agtelse for J a k o b  og V i l h e l m . "  —  "K o m ,"  

lagde J a k o b  t i l ;  "kom ind i  vor B od ; den er Deres Verk, 

den er Deres Ejendom. Dengang D e  gav os de to Luido- 

re r, der blev Kilden t i l  vor Lykke, lod D e ogsaa den bedste 

Frokost sirtte fo r os, som v i nogensinde havde faaet; g js r D e 

os nu den 2Ere at spise her hos os! saa stal v i fortcelle Dem  

paa hvad Maade v i har bragt det saavidt; og vi stal gjentage 

fo r Madamen de landlige Dandse og Sange, der bragte hende 

t i t  a t lee saa h jerte lig ." —  " V i  modtage Indbydelsen," sagde. 

E u p h  r o s y n e  bevceget. Jeg har vist aldrig havt saa beha­

geligt et M a a ltid . O  hvor jeg er glad over at have opmun­

tre t saa gode Fo lk, og hvor det er mig k je rt, a t finde mine 

to smaa Auvergnater ig je n ! . . . "  H e rr M n r v a l  og hans 

Familie gik nu ind i V i l h e l m s  og J a k o b s  rige B od , hvor 

de hurtig anrettede et prcrgtigt M iddagsmaaltid fo r dem,



hvilket blev forstjonnet ved Glcrdens og Taknemmeligheds 
A ttringe r.

E fte r M a a ltid e t gave J a k o b  og V i l h e l m  sig t i l  at 

udfore en auvergnatisk D ands, ledsaget a f Sange, hvori de 

udtrykkede deres Henrykkelse over at have deres kjere Velgjorere 

hos sig. M id t  i Hojden a f deres Fryd horte de raabe B rand 

ude paa Torvet og ftra r derpaa en forskrækkelig Tummel. I  

Djeblikket gik de ud a f Boden og saae Luerne slaae ud af en 

anden B od , der tilhorte en rig Fabrikant fra  Lyon. Denne 

agtvwrdige M a n d , der var Fader t i l  adskillige B o rn , havde, 

for at redde nogle kostbare V a re , styrtet sig ind i Magasinet. 

Hans to D o ttre , der havde fu lg t med ham t i l  G u ib ra i, viste 

den ftorste F ryg t fo r deres Faders Skjcebne og skrege him- 

melhojt. M en i  det samme-trcengte J a k o b  og V i l h e l m  

ind igjennem Luerne, udsatte sig for en ojensynlig Dodsfare 

og kom ig jen, faae Djeblikke derefter, under alle Omstaaen- 

des B ifa ldsraab, tilbage med B l o n d  el  —  saa hedd Fabri­
kanten—  paa deres Arme.

D a  I ld e n , ved den mangfoldige B istand, der ydedes, 

var bleven stukket, forestoge J a k o b  og V i l h e l m  H err 

B l o n d e l  at fly tte  sine, fra Luen reddede, V are r ind i de­

res Magasin, og der tage Stade for det D vrige  af M a r ­

kedstiden. Fabrikanten modtog T ilb u d e t, og med sine to 

D o ttre , A n g e l i k e  og L o u i s e  traadte han ind i Magasinet. 

Her lod de to Brodre ham vide, at de, for at undgaae al 

videre U lejlighed, vilde staffe sig Nattelye paa en Gjcrstgiver- 

gaard i  S taden, og om Dagen gjsre ham Selskab. H err 

B l o n d  el  bevidnede sin Erkjendtlighed ogsaa herfor; og t i l -

/



stod io v r ig t, at uagtet den Ulykke, der havde rammet ham, 

ikke kunde give hans Formue noget Kncek, saa havde han 

dog fo r Ojeblikket den Krcenkelse, ej at kunne opfylde Fo r­

pligtelser, som vare forfaldne i M arkedstiden, og saae sig 

forstegang i sit Liv nodsaget t i l  at standse med Betalingen. 

"S tandse med Betalingen! D e  H e r r  B l o n d e l ! "  udbrod 

J a  k o d ;  "n e j! v i v i l ikke taa le , a t E n af de anseeligste Fa­

brikanter i Lyon stal siette den Credit i  mindste Fare, som 

han ved halvtredsindstyve Aars Dristighed og Redelighed har 

forhvervet sig; idet v i tilbyde at dele vor B o d , vort Magasin, 

tilbyde v i os tillige  at dele vor B o rs  med D em ." —  " J a ,"  

lagde V i l h e l m  t i l ;  "a lle  Deres Forskrivelser stal blive ind­

friede; og De kan tilbagegive os Belobet naar det er Dem 

belejligt. V ilde  D e , da v i med Posen paa Ryggen fremstil­

lede os for Dem i  Lyon, betroe os Deres V a re r, hjelpe vs 

med deres C red it; n u , saa er Raden i  Dag t i l  os, ja det 

er en P lig t ,  som v i siette en Glcede og en S tolthed i  at 

opfylde."
D ette  Udbrud af J a k o b  og V i l h e l m  rorte og glwdede 

den vcerdige B l o n d  el ;  han trykkede nu den Ene nu den An­

den t i l  sin B a rm ; A n g e l i k e  og L o u i s e  kunde heller ikke 

afholde sig fra  ganske at give deres Folelse R u m , og viste 

sig derved endnu des stjonnere. H e rr M u r v a l ,  der, lige­

som hans D a tte r og hans Svigerson, under dette hele 

O p trin  havde tie t, lykonstede sig mere end nogensinde med, 

ved H je lp af en eneste liden Guldpenge, at have skaffet B o r­

gersamfundet to saa retskafne Mcend, to saa agtvoerdige Hand­

lende. E fte r at have tilb rag t den ovrige Deel af Dagen



med alle disse brave Folk, forlod han dem, men tog fsrst det 

Lofte af dem, at de A lle , saasnart Markedet var t i l  Ende, 

vilde tilbringe nogle Dage paa hans Svigersons G ods, hv il­

ket laae kun et P ar smaa M i l  fra Staden. M a n  stilledes 

da ad, og efter Aftensmaaltidet lode J a k o b  og V i l h e l m  

H err B l o n d e l  og hans D o ttre  tilbage i Boden for der at 

nyde-den S o vn , de saa hojlig trcengte t i l .

Den ncrste D ag , saavelsom de folgende, var B l o n d  el  

sysselsat med at bringe sine ved Ildebranden forvirrede A nlig­

gender i  Orden igjen og ved H jelp af J a k o b s  og V i l h e l m s  

Penge betale alle de Forstuvninger og V e rle r, der lob ind 

paa ham. D a  endelig G uibra is Marked var t i l  Ende begave 

alle Fem sig ifolge deres Lofte t i l  det G ods, M u r v a l s  

Svigerson beboede. D e bleve der behandlede med overor­

dentlig Udmærkelse. B l o n d e l  holdt uophorlig Lovtaler over 

J a k o b  og V i l h e l m ,  som havde forstrakt ham med ncesten 

80,000 Franker, for at han kunde opfylde sine Forpligtelser.—  
"Jeg  v i l , "  sagde den cervcrrdige Fabrikant, "allevegne ud­

sprede denne ædelmodige V e lv illie ; og har D e bidraget t i l  at 

redde min 2Ere, saa haaber jeg at bidrage t i l  Forsgelse af 

Deres Credit og N avn." —  "N e i!"  lagde A n g e l i k e  t i l  i den 

mest levende Erkendtligheds Tone; "a ldrig  v il jeg glemme, 

hvad de Herrer J a k o b  og V i l h e l m  have g jo rt for os." —  

" M in  Fader," sagde L o u i s e ,  " v i l  forgjceves strcebe at betale 

sin G jeld t i l  Dem ; han kan ded a ld rig ." —  "D e r gives kun 

een M aade," tog M u r v a l  O rdet. —  "O g  den er?" spurgte ' 

B l o n d  el  iv r ig e n .—  "H a r De ikke," blev M u r v a l  ved, " i  

S inde at gifte Deres Jom fru  D o ttre  bort? Hvem stulde vel
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bedre end J a k o b  og V i l h e l m  kunde tilbyde dem en sikker 

Lykke?"— " O h  H e rre !" afbrod J a k o b  ham; "hvad er det 

D e  der siger? Afstanden er a lt fo r stor; Jomfruerne fo r­

tjene og gjore lettelig G ifte rm aa l, der ere langt over os."

—  "H vad er det fo r en Afstand I  tale om?" svarede B l o n ­

d e l ;  " I  ere Handelsmand ligesaavel som jeg; med Tiden 

kan Eders Formue naae og endog overgaae min. I  forene 

A lt  hvad jeg scetter storft P r is  paa hos Mennesket; et godt 

H je rte , en uplettet Retskaffenhed, og utræ ttelig Strcebsom- 

hed. Tcenke mine D s ttre  som jeg, faa hore de Eder t i l . "  

Ved disse O rd  sloge A n g e l i k e  og L o u i s e  Ojnene ned og 

iagttoge en dyb Taushed. "Tag  Dem i A g t,"  sagde V i l h e l m  

da, med al frimodig Aabenhjertighed; " v i har endnu ikke havt 

T id  t i l  at elste og gjore et V a lg ; men v i kunde vcere i  S tand t i l  

a t tage Dem paa O rde t, og vove a t blive Deres Svigersonner, 

dersom de to smukke Jom fruer bedsmme os med al den Overbcv- 

relse, hvo rtil min B roder og jeg saa hojlig trcenge."— "H vad mig 

angaaer," tog J a k o b  dybt ro rt t i l  O rde,, "da fryg ter jeg me­

get at have kjsbt den Lykke at redde H err B l o n d  el  dyrt, 

med m it Livs Rolighed. D e  faae D age, v i have tilb ra g t i  

disse Jom fruers Selskab, har lc rrt mig at fo le, hvad jeg endnu 

ikke havde havt T id  t i l  a t lcrre, og dersom jeg beklager at 

savne det glimrende Udvortes, en god Opdragelse g iver, saa 

er det i  dette O jeb lik ." —  "H vad betyder," spurgte A n g e ­

l i k e ,  "e t glimrende Udvortes imod hvad de har g jo rt fo r os?"

—  "V o r  Faders V e lg jo re re ," lagde L o u i s e  med Folelse t i l ,  

"behsve de i  vore O jne anden G lands?"



L o u i s e s  og A n g e l i k e s  Samtykke satte Krandsen paa 

J a k o b s  og V i l h e l m s  Henrykkelse. Begge Brsdrene kastede 

sig paa Knce og forsikrede Syftrene om at betrygge dem en 

uforanderlig Lykke. Derpaa vendte de sig t i l  H e rr M u r ­

v a l  og hans D a tte r med det Udbrud: " I ,  vore vcrrdige 

Venner! nyder Eders Velgjerninger! Ogsaa dette Held er 

Eders Vcrrk. O g D e , som det nu er os tilla d t at kalde Fa­

der," sagde de t i l  H err B l o n d  e l ;  "hvor megen Tak skylde 

v i ikke det Tilfcelde, der gav os -Lejlighed t i l  a t vise Dem 
nogen H je lp?"

Den gode O lding var saa bevceget, at han kun med Favn­

tag formaaede at svare. Glcrden lyste paa alle Ansigter; og 

H err M u r v a l  saavelsom E u p h r o s y n e  vilde, at denne dob­

belte Forbindelse skulde hojtidelig stuttes paa Herregaarden.

M a n  tilvejebragte da de fornodne P ap ire r; den blon- 

delste Familie kom ilsomt t i l  fra Lyon. Endelig frembrod den 

lykkelige Dag. J a k o b  crgtede A n g e l i k e ,  V i l h e l m  crgtede 

Lou i se .  Mcrndene bleve i Fcelledstab et P a r a f Frankrigs 

ftorste Handlende; men hverken deres huslige Held eller de- 

- res stigende Rigdom kunde nogensinde bringe dem t i l  at glemme 

H err M u r v a l  og hans D a tte r, hvilke paa deres S ide idelig 

gjentoge, at den Sm ule Gode, man g jo r, aldrig er tabt fo r 
Ens egen Lyksalighed.

A n g e l i k e  og Lou i s e  bleve saa lykkelige, som deres 

vcrrdige Fader havde forudseet. Deres TEgtefcrller gave sig, 

ihvor rige og anseete de bleve, aldrig andre Navne end J a ­

kob og V i l h e l m .  Paa deres Boder ved alle Markeder hvor 

de indfandt sig, saavelsom paa alle Magasiner, de anlagde i
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og udenfor Frankrige, satte de altid som Indskrift over D o ­

ren: " f o r  G u l d p e n g e n ! "

Pat t esysLr ene.

^ ) e r r  de B e a n r e g a r d ,  der i  adskillige A ar havde vceret 

ansat ved det franske Gesandtstab i Petersborg, havde betroet 

sin D a tte r L e o n o r e s  Opdragelse t i l  En a f sine Paarorende, 

F ru  C l e r m o n t .  Denne besad et betydeligt Gods i Næ r­

heden af en Landsbye i  Provindsen Eaux, hvor L e o n o r e  

var bleven opdragen af en rig  Forpagterkone, som B e a u r e -  

g a r d  forhen havde g jo rt vigtige Tjenester. Denne vandige 

og fortreffelige Kone, ved Navn S u s a n n e ,  havde givet 

L e o n o r e  B rys t paa samme T id  fom sin egen D a tte r S u -  

s e t t e ,  uden a t man nogensinde kunde stjetne, hvem af de 

To hun viste mest Omsorg og Kjerlighed. L e o n o r e  og 

S  u s e t t e  bleve opdragne af een Moder, node eens Kjertegn, 
indsugede med Melken den Vane at fee hinanden, smile t i l  

hinanden, omfavne hinanden og lege sammen: efterhaanden 

sammensmeltede de deres Glceder og- Sorger, deres Sm ag og 

Tilbojeligheder, med eet O rd : deres hele Tilværelse; og, da 

de vare blevne tre  A ar gamle, kunde den Ene ikke undvaere 

den Anden. S u s e  t t e  var det forste O rd , L e o n o r e  sagde; 

L e o n o r e ,  det forste S n f e t t e  sagde; man modte dem al­

tid  i A lleen, der gik t i l  F ru  C l e r m o n t s  Herregaard, lo-
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bende, spogende, holdende af hinanden. Havde L e o n o r e  

faaet Godt, Slikkene, saa gjemte hun altid noget deraf t i l  

S u s e t t e  og lob hen dermed t i l  hende. Havde igjen S u ­

se t te  faaet en Kage eller F rug te r, ilede hun strar affted og 

delede med L e o n o r e .  F ru  C l e r  m o n t ,  der i  disse to P a t- 

tesyftres gjensidigr Hengivenhed saae to gode H jerters Ud­

vikling og Forbudet for en lykkelig Karakter hos sin lille  

Paarsrende, bidrog af al M a g t t i l  dette rorende Venskabs 

Fremme; ved at give saa mangfoldig Lejlighed, som m ulig t, 

t i l  at knytte dets Baand fastere, forhoje dets Behagelighed 

og gjore dets V irkninger gavnlige.

Denne naive og rorende Forbindelse varede adskillige 

A a r; og allerede havde L e o n o r e  og S u s e t t e  naaet deres 

to lvte V a a r, da H err B e a u r e g a r d  med den franske Am ­

bassader kom tilbage fra Rusland. Han ilede med a t besoge 

sin D a tte r paa F ru  C l e r m o n t s  Herregaard; og da han 

fandt hende i den Alder, da Opdragelsen maa fuldendes, t i l -  

kjendegav han, at han vilde tage hende med t i l  P aris , fo r at 
give hende Lcrremestere og gjore hende vcerdig t i l  snart at 

vise sig iblandt de Standspersoner, for hvilke han havde i  

S inde at fremsiille hende.

L e o n o r e ,  der begyndte at dele med sin Fader hans 

Hovmod og LErgjerrighed, modtog med Glccde hans Forsiag 
og lavede sig t i l  at forlade den Gaard, hvorpaa hun var 

bleven opdragen; og drage fra den agtvcerdige F ru  C l e r -  

m o n t ,  der havde plejet hendes Barndom , den gode S u ­

sanne,  hendes Amme, og Pattesysteren, hvilken sidste hun 

underrettede om den pludselige Skilsmisse.



S  u s e t t e s  Fortvivlelse var ubeskrivelig. "H vad ; rejser 

D u  bort, kjere lille  S y fte r? "  sagde hun med foldede Hamder 

og taarefulde O jne. "O  G ud, hvor jeg er ulykkelig! Hvem 

skal nu hjelpe mig med at spise mine Kager og mine Oste! 

S ka l jeg da nu lege ganste alene, stal jeg lobe omkring i  

Alleen og Landsbyen og allevegne uden at faae D ig  at see! 

Hvad der endnu v il vcere det haardefte, er, at jeg ikke kan 

gjore et S k rid t, uden at A lt  erindrer mig og siger t i l  m ig: 

der har v i omfavnet hinanden; der har v i lcert at lcese; der 

toge v i de Turte lduer ud af Redet, som vi har glcedet os 

saa meget ved at opklcekke, og som endnu Begge ere i  D i t  

Kammer. H o r hvor de kurre! De ere blevne opfodte sam­

men, ligesom v i;  de ere lykkelige, ligesom vi vare; men man 

v il ikke stille dem ad; de stal.bestandig leve sammen; og jeg, 

jeg faaer D ig  ikke mere at see! D u  rejser da t i l  det P aris , 

hvor D u  ikke mere v il tcenke synderlig paa S  u s e t t e ,  hvor 

D u  maastee v il glemme hende.... Gode G ud ! H v o r jeg 

dog er ulykkelig!"

L e o n o r e  kunde ikke afholde sig fra  at blive bevceget 

over S u s e t t e s  Fortvivlelse. H un omfavnede hende mange­

gange, lovede at besoge hende ofte, og rev sig fs rft los fra  - 

hende, da hun skulde stige i  Vognen med sin Fader og F ru  

C l e r m o n t ,  hvilken Sidste vilde tilbringe nogen T id  hos 

dem i P aris .

L e o n o r e  vcennede sig let t i l  den nye Levemaade, man 

foreskrev hende. D a  hun besad 'Behagelyst og Egenkjerlighed, 

fandt hun snart den ftorfte Fornojelse i hver Dag at pynte 

sig og at vise sig paa Komedien samt i  de prægtigste Selskaber.
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S n a rt glemte hun den Landsby, hvor hun var bleven opdra­

gen, og havde ikke F ru  C l e r m o n t  vceret, som ofte talede 

om sin Gaard og de gode Folk der omringede hende, vilde 

hverken S u s a n n e s  eller S u s e t t e s  Navne nogensinde vcere 

komne over den unge Piges Lcrber. Forblindet, m idt i den 

store Verdens H v irve l, tcenkte hun kun paa at glimre og at 

forhverve sig Ta lenter, som kunde udmoerke hende. H err 

de B e a u r e g a r d ,  der hos hende havde opdaget lykkelige 

Aulcvg t i l  Malerkunsten, opmuntrede disse saa meget det stod 

i hans M a g t og gav hende de bedste Mestere, saa at hun, 

efter kort T id , gjorde overordentlige Fremskridt. —

S n a rt tilkjendegav F ru  C l e r m o n t ,  hvis svagelige 

Helbred ikke kunde taale Hovedstadens Levnet, a t hun vilde 

rejse tilbage t i l  sit Gods, t i l  de gode Folk i Provindsen Caux. 

H err de B e a u r e g a r d  savnede saameget mere denne tro ­

faste og vcrrdige Veninde, som hun for L e o n o r e  var i  M o ­

ders S ted og som han saae sig nodsaget t i l  atter at forlade 

sin D a tte r, hvilken da gik i sit trettende A ar, og at scette 
hende i E t  af de t i l  unge Pigers Opdragelse bestemte Huse.

Den Dag, F ru  C l e r m o n t  tog bort, yttrede vel Leo­

n o r e ,  der fra sin Barndom a f havde havt P rover paa hendes 

Kjerlighed, nogen Bedrovelse over at stilles fra  hende; men 

i  H je rte t folede hun en lonlig Gloede ved at befries fra  en ' 

ftroeng Paapasserinde, der ofte havde formaaet hendes Fader 
t i l  at ncegte hende Anskaffelsen af den eller den P yn t, og 

Deltagelse i det eller det Selskab. D a  im idlertid Naturen 

aldrig opgiver sine Rettigheder, kunde L e o n o r e ,  i det D je - 

blik, da F ru  C l e r m o n t  forlod hende, ikke tilbageholde nogle
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Taarer; hun takkede denne sin anden M oder for al hendes 

Godhed og bad hende hilse hendes Amme S u s a n n e ,  samt 

forcere hendes Pattesyfter et broderet, med Kniplinger kantet 

Musselins Torklcede, som hendes Fader t i l  den Ende havde

kjobt.
K o rt T id  efter F ru  C l e r m o n t s  Afrejse var det, at 

H e rr B e a u r e g a r d ,  som vigtige og nceften uafbrudte Sysler 

ikke tillode at overlade sig t i l  de Omsorger, en glimrende 

Opdragelse krcever, satte sin D a tte r ind i En af hine A n­

sta lter, hvor man kan fryde sin Aand, danne sit H jerte og 

bringe de lykkelige Anlcrg t i l  ftorre Fuldkommenhed, man a f 

N aturen har modtaget.
L e o n o r e ,  hvis Hang t i l  Hovmod og Brammen hver 

D ag steeg, blev snart en Veninde af alle de Koftgcrngerinder, 

som, smigrede af deres Forceldre, gjorde de ftorfte Udgifter 

og fu lg te alle Modens og Forfcrngeligheds Nykker.
Sex Maaneder vare henrundne, siden L e o n o r e  havde 

fo rlad t Landskabet Caux. S  u s e t  t e ,  som uophorlig be­

klagede hendes Fravcerelse, fik a f sin M oder Lofte om at 

komme t i l  P a ris  for endnu engang at see og omfavne sin 

Pattesyfter. Moderen og hun begave sig en M orgen paa 

Rejsen i en liden lukket Karre, Begge i deres Sondagsftads; 

de kom t i l  Hovedstaden og stege af hos E n af deres S læ gt­

ninge, en rig  Frugthandlerste, hvilken modtog dem med den 

oprigtige H jertelighed, der udmcerker Parises gode Almue. 

Endnu samme Aften vilde S  use t  te bessge L e o n o r e  i O p ­

dragelsesanstalten; og, efter den Beskrivelse over hende, S u ­

s a n n e ,  og Dennes D a tte r gave Frugthandlersten, besluttede



den Sidstncevnte at folge med dem. D e satte sig derfor alle 

Tre, hver med sin Forcering t i l  L e o n o r e ,  i en Hyrevogn og 

lode sig kjere t i l  det Huns, hvor hun boede.

L e o n o r e  spadserede netop i Haven, og talede med ad­

skillige unge Personer af hendes Alder, om M id le rne t i l  at 

behage og at glimre. D a  man meldte, at Nogen forlangte 

at tale med hende, indbildte hun sig, at det var fornemt Be- 

sog, eller Indbydelse t i l  Selskab. Hun lob af alle Krcefter 

op i S a len , hvor et fto rt A nta l Kostgamgerinder var for­

samlet, og her saae hun sig pludselig omfavnet af S u s a n n e  

og Dennes D a tte r, som Begge trykkede hende i deres Arme 

og overoste hende med Kjertegn. "M e n  hvor D u  dog er 

bleven ftor, lille  Lolore," sagde hendes Amme; "jeg behover 

nu ikke mere at bukke mig for at omfavne D ig ; D u  seer 

ogsaa at jeg ganske folger m it H jertes D r i f t . "  —  "F o r en 

Ufcerd!" tog 2Eblekonen O rde t; "skulde man behsve at gjore 

Omstændigheder med den man selv har givet B rys t? " —  
"M e n  kys mig da ig jen," sagde S  u s e t t e ,  som tog En af 

L e o n v r e s  Hcender og vcedede den med sine Taarer, "veed 

D u  ikke at det er ser hele Maaneder, siden vi saaes. D ine 

Turte lduer har bestandig befundet sig vel, de nebbes, saaledes 

som jeg gjor i dette O jeb lik ; D i t  lille  K id , der er bleven 

Geed, staffer vs nu Ofte, hvoraf jeg bringer D ig  en P rove." 

—  "O g  jeg," tog S u s a n n e  igjen O rde t; "jeg beder D ig , 

ikke at forsmaae denne Rugmeels-Kage, hvormed jeg saa- 

mangegange har trakteret D ig ;  denne Flaste sod V iin , som 

jeg har holdt ufordcervet, uagtet den haarde Frost, det har 

vceret i V in te r, og denne Blomsterkost med Lilas i Knopper,
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der ere plukkede i den Lund, som jeg plantede hin lykkelige 

Oag, da jeg blev va lg t t i l  D in  Amme; og som, Gudsteelov! 

begynder at danne en Skygge, hvor jeg hver Aften gaaer og 

snakker om D ig  med vor gode Ven, D in  P lejefader." —  "O g  

jeg min Bedste!" lagde Frugthandlersken t i l ;  " fo r  at vise min 

Erkjendtlighed, fordi D e har skaffet mig den Fsrnojelse at see 

S y fte r S u s a n n e  ig je n , jeg har t i l  Dem den bedste og smukkeste 

Ananasstok i hele P a ris , fo r jeg siger jeg er stolt a f d e n ...;  

men det er paa V ilka a r, at D e tillader mig igjen at tage et 

lidet Kys ;  th i saa sandt jeg er en cerlig Kone, D e er en ny­

delig lille  P ige ." —  Id e t  hun endte disse O rd , klemmede 

hun L e v n o r e  eftertrykkelig i sine Arme og gav hende to 

drsje Kys i  Forening med S u s a n n e  og Dennes D a tte r.

D e tte , paa eengang lojerlige og rorende, O p trin  virkede 

i  L e o n o r e s  H jerte  en Forlegenhed og F o rv irr in g , som det 

vilde have vceret hende um uligt at skjule. S u s e t t e s  for­

tro lige K jertegn, de tilstedeværende Skolesystres La tte r, A lt  

sorsgede den unge Piges Forplum ring t i l  den G ra d , at hun 

kun med Rodme og Ringeagt besvarede Frugthandlersten og 

Dennes tvende Paarorendes frie og naturlige Hengivenheds- 

y ttringer, saa at de alle T re  stode forundrede og ydmygede; 

men hvad der fyldte M aa le t af S u s e t t e s  Kummer, var at 

hore L e v n o r e  tale hende t i l  med det grusomme D e ,  hver- 

gang hun selv i S trom m en af sit varme Venstab busede 

hende. "H va d ! D u  siger D e  t i l  m ig," udbrod hun; "naar 

jeg siger D u !  E r  jeg ikke mere D in  Pattesyfter! Vidste 

D u  hvor meget det smerter m ig !" —  "Jeg  mener dog," tog 

S u s a n n e  med Stolthed O rd e t; "a t jeg har opvartet, passet,



vugget, klappet, kjelet nok, t i l  at D u  ikke skulde glemme det." 

—  "D o d  og al Ulykke!" sagde nu Frugthandlersken med begge 

Ncrverne i S iderne; "naar man har opfedt dem ved sit eget 

B ry s t, naar man har behandlet dem som sine egne B o rn , 

saa seer man hvordanne de modtage E n ! Kom , S ys le r! og 

lad os gaae fra den lille  tossede T o s , der allerede v il lege 

fto r Dame og som stammer sig ved sin Amme; det v il aldrig 

gaae hende got, det siger jeg; de Utaknemmelige har ingen

Lykke at vente!" —  D a  hun havde sagt dette, gik hun bort
«

og rev med sig baade S u s a n n e ,  der neppe kunde trastke 

N ejret, og S u s e t t e ,  der, med taarefulde O jne idelig vendte 

Hovedet om for at see om L e o n o r e  ikke kaldte dem t i l ­

b a g e .... M en Denne var ftrafvcerdigen glad over deres

Bortgang, hvilket brod frem midt igjennem den i hendes An­

sigt talende Bestyrtelse.

Opdragelsesanstaltens Forstanderinde var im idlertid traadt 

ind i S a le n , netop imedens Frugthandlersten forkyndte Leo­
n o r e  hin sorgelige Spaadom; hun lod sig forklare Anled­

ningen d e rtil, irettesatte sin D an ling  for D ennes ' urigtige 

Opforsel og revsede hende ftrcengt for den viste Utaknemme­

lighed. M en Egenkjerlighed og Hovmod havde saaledes be­

mestret sig L e o n o r e s  H je rte , at Forestillingen om at have 

vcekkct adskillige af sine Lceresyftres La tte r, var det Eneste, 
der kunde volde hende nogen Kroenkelse.

D a  L e o n o r e  havde naaet en Alder af femten A ar, 

var hun endnu smukkere end nogensinde for, og, uagtet sin 

S je ls  Laster, vandt hun Udmærkelse ved adskillige ualmindelige 

Egenstaber og fremfor A lt  ved hendes sjeldne Færdighed i



Malerkonsten; hun tegnede Ansigter med trceffende Lighed. —  

D a  hendes Fader, som Kjerlighed t i l  hende bestandig fo rb lin -, 

dede, ansaae hendes Opdragelse fox tilendebragt, tog han 

hende tilbage i sit H uus og indforte hende i Parises mest g lim ­

rende Kredse, hvor man, ved at smigre hendes Forfængelig­

hed, fuldendte hendes H jertes Fordærvelse.

Ledede a f cedel Folelse havde S u s a n n e  og hendes D a t­

ter bestandig for den a f A lder og Svaghed nedbsjede F ru  

C l e r m o n t  skjult den smertende Modtagelse, de af L e o n o r e  

havde fris te t; men de besogte Denne ikke tiere i hendes O p­

dragelsesanstalt. Nogle Maaneder efter h in t O p trin  dode 

F ru  C l e r m o n t  paa sin Herregaard, omringet af de M ange, 

hun havde g jo rt lykkelige; hun drog det sidste S uk i S u s e t -  

t e s  A rm e, efterat have leveret Denne s it, i  D iam anter ind­

fattede, B illede for a t besorges t i l  L e o n o r e .  Hendes tem­
melig betydelige Formue blev deelt imellem adskillige Paa- 

rsrende.

S  u s e t t e  ilede med at sende M a le rie t t i l  L e o n o r e ,  

der et O jeb lik syntes med Folelse at mindes D en , der havde 

ledet hendes Barndom. M en lcenge varede det ikke, forend 

hun tog Diamanterne ud fo r deraf at gjore et prægtigt H als- 

baand, og satte B illede t i  en simpel Ramme, som hun hcrngte 

over Kaminen i sit Vcerelse. S  use t  te havde, da hun sendte

den kostbare G ave, ladet den ledsage med ^ t  B re v , fo rfa tte t 

a f Landsbyens Skolemester og saaledes lydende:
"J o m fru  —  th i jeg kan ikke mere kalde D ig  min S y ­

s le r—  jeg sender Dem med ncervcerende B rev Dens B illede, 

som har opdraget Dem. V i  havde bragt Dem det selv, min



M oder og jeg, dersom De ikke havde baaret Dem jaa tosset 

ad, da jeg var hos Dem for tre  A ar siden.
Jeg beder ikke desmindre Gud om at han v il holde sin 

Haand over D em ; og t i l  S lu tn in g  kalder jeg mig Deres yd­

mygste Tjenerinde og bestandige Pattesyster, ihvad D e siger 

derom. S u s e t t e .  ^

E . S k r. M in  Fader og Deres Amme befinde sig Gudstee- 

lov! fuldkommen ve l; Deres to Turte lduer blive bestandig 

ved at kurre, og Deres hvide Geed giver sit Dusin Oste 

om Ugen; men D e stal ikke faae noget deraf."

Ved at lcrse dette B rev smilede L e o n o r e  vel haanlig; 

men hun kunde dog ikke i sit H jertes Inderste undertrykke en 

lenlig Bebrejdelse, der gjenkaldte hende al den B rede, hun 

havde g jort sig skyldig i. Hun svarede S u s e t t e  i en kort 

men fyndig Skrivelse og vedlagde sit B illede i Smaabildning, 

E t a f de bedste Arbejder fra hendes Haand, hvilket hun >bad 

hende tilbyde S u s a n n e  —  "sin kjere Amme, hvis Omsorg og 

Omhed hun aldrig skulde glemme."
Denne Forcrring modtoges med Henrykkelse. S u s a n n e  

hcengte M a le rie t om sin Hals og sagde: det forekom hende som 

om hun igjen folede L e o n o r e  ligge ved hendes Bryst. S u ­

set te  kyssede og kyssede atter det kjere B illede, og gjentog, 

naar hun betragtede det: "Bevare os hvor hun er dejlig! 

hvem skulde troe at hun havde saadant et siet H je rte !" —  

M en snart fyldte Taarer hendes O j e ;  og i sin Bevcrgelse 

udbred hun: "Ligemeget! D u  bliver dog altid min S ys le r; 

de har sordcervet D ig  i det P aris  og i den store Verden; 

men v i stede nok sammen igjen, vi sees nok; ja , der er No-



get, som siger m ig , .at v i endnu komme t i l  a t omfavne 

hinanden."

To  A a r henrandt. D a  L e o n o r e  var kommen t i l  den 

A lde r, hvori Ungdommen har sin hele S ty rke , og Skjonheden 

al sin G lands, var hun ncer ved at knytte et ægteskabeligt 

Baand, der syntes at betrygge hendes Frem tid , men S kæ b­

nen, der bestemte hende t i l  haarde P rove r, bersvede hende 

pludselig hendes Fader. H e rr B e a u r e g a r d ,  hvis Helbred 

var svcekket ved mangfoldigt Arbejde og femten Aars Rejser, 

dode ganske uformodentlig; og da hans Formue kun bestod i 

betydelige Lsnninger, der dode med hans Dod og hvoraf han 

ikke havde lagt noget op, fik hans D a tte r in te t andet i A rv  

end sin Fcerdighed i  Malerkunsten, hvilken hun stedfe dyrkede 

med Held.

D e t varede ikke lcenge, fsrend L e o n o r e  erfarede, at 

Tabet a f Rang og Formue fjerner ikke alene S m igrere , men 

endog selv Velvilligsindede fra  os; hun befandt sig i saa fo r­

ladt en S t i l l in g ,  som hun mindst havde ventet, og som me­

get krcenkede hende. Hendes Skjonhed udsatte hende nu kun 

fo r Fare og Forfsrelse; men da hun gjenkaldte de Dydens 
Grundsætninger, hun i  sin Barndom havde modtaget, drog 

hun sig tilbage fra ,d e n  store Verden og forviste sig t i l  et 

Kammer i  fjerde Stokvcrrk, hvor hun et heelt A ar levede a f 

sine Hcenders G jerning og for lav P r is  forfærdigede M a le rie r 

a f upaaskjonnet Vcerdi.

S u s a n n e  havde havt ligesaa megen Medgang og Lykke, 

som L e o n o r e  Modgang og Ulykke. E je r a f et ikke ubetyde­

lig t G ods, havde hun g ifte t S u s e t t e ,  dengang i  en A lde r



af nitten A a r, med en rig  Jorddrots eneste S o n , En a f de 

smukkeste Kno-se i  Landstabet Caux. Den vcerdige Kone havde 

erfaret den sorgelige Tilstand, hvori L e o n o r e  befandt sig, 

og havde med sin Slcegtning, Frugthandlersten, g jo rt en A f­

tale om at lindre hendes Kaars Ublidhed. S n a rt sendte 

LEblekonen den unge Eneboerste Forraad af F rug t og G ron t, 

snart en K urv med V ild t  og Fjerkrcr, snart endel Sukker og 

Kaffe, og det saa tid lig , fo r Dagens Frem brud, at ikke en­

gang Overbringeren kunde kjendes. Den smukke Faderloses 

Formodning fa ld t nu paa H in  nu paa Denne, som hendes 

Fader havde g jo rt sig fo rtjen t a f; men da hun endelig engang 

iblandt Noget hende saaledes Tilsendt fandt t i  Luidorer i  en 
liden Lcederpung, besluttede hun at opdage den ædelmodige 

Haand, der saa lsn lig t understøttede hende. H un tilbragte 

derfor det Meste af Natten ved sit V indue, og her saae hun 

ved Morgenrodens Ncermelse, at en Kone, hvis Hoved var 

indhyllet i et stort Tsrklcede, og som havde en K urv i  Haan- 

den, fordi Gadeporten endnu ikke var aaben, tog Scede paa 

en Afviser ligeoverfor. H u rtig  som Lynet soer L e o n o r e  ned 

af Trapperne, for at oppebie Portens Aabning, og, i  det 

D jeblik denne stete, saae hun den Ubekjendte, der, som sted- 

van lig t, satte Kurven paa Dortcerstelen og ilede bort. Leo-  

n v r e  lob efter hende, sluttede Armene om hende, rev det F o r­
klæde tilside, der bedcrkkede hendes Ansigt, og kjendte da i hende 

hin brave Mblekone. Denne aabenbarede hende nu Hemmelig­

heden og sagde: "Saalamge De var lykkelig og stolt, bekymrede 

jeg mig ikke om D em , og det var re t; men nu da D e er i Trang, 

glemme S u s a n n e  og jeg A lt ,  og v i har besluttet at trcede i
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Deres salige Fora ldres S te d ." L e o n o r e  trykkede paa N y  den 

vårdige Kone t i l  sit H jerte  og overoste hende med Kjertegn. 

"S ee  nu er D e da endelig saadan, som vi onskede os D em ," 

tog Frugthandlersien O rd e t; "hvor Ulykken dog i en H a ft 

kan omskifte os', men D e skylder mig m it Kommissionsgebyr, 

og fo r d e t v il og paaftaaer jeg at D e hver M orgen sial 

komme og hente deres lille  Provision i min B o d ; jeg sial 

give godt K job ; v a r  ro lig  derfor! Deres gode Amme har 

betalt mig fo r lang T id . Kom dog og bessg m ig, saa v il 

v i drikke en Draabe paa hendes S u n d h e d . . . . "  Jbe t hun 

endte disse O rd , rev Frugthandlersien sig los af L e o n  o r es  

Arme og gik b o rt, efter endnu at have faaet et Kys med t i l

Susanne.
Faae Dage derpaa havde L e o n o r e  endnu en Tildragelse, 

der gjorde ikke mindre In d try k  paa hendes H jerte . En M o r ­

gen, da hun arbejdede i  sit V are lse, horte hun banke paa 

D oren og lukkede derfor op. D e t var en Landmand, hvis 

K ladedragt, hvis aabi^e og opromte Udseende, hvis S tyrke 

og hvis M a le  forkyndte a t han var E n  af hine formuende 

Godsejere, der bag et godhjertigt og enfoldigt Udseende siju- 

lede Rigdom. Han var i sin bedste A lder; og uden videre 

Fortale sagde han idet han traadte in d : " E r  det Dem der 

hedder Jom fru  B e a u r e g a r d ? "  —  " J o , "  svarede L e o n o r e .

__" O  det er da D e m , man har ta let saameget om t i l  m ig ;"

tog den Ubekjendte O rdet og betragtede hende fra  Hovedisse 

t i l  Fodsaale; " i  saa T ilfa ld e  kan D e gjore mig en fto r T je ­

neste; jeg sial betale Dem godt; v a r  ikke bange! —  D er hand­

les om at male mig et Familieftykke; Sagen er, at saadan



som De her seer mig> har jeg den smukkeste Kone i  vort S tre g ; 

og jeg vilde, at D e skulde male mig siddende paa Jernet af 

En af mine P love, med munter M ine  og som om jeg sagde: 

J e g  h a r  a f saae t .  Ved Siden af mig skulde min Kone 

vcere, hverken sterre eller mindre af Skabning end D e , med 

Bondekosten t i l  m ig, og med et B lik  paa m ig, som om hun 

vilde sige: J e g  e r l y k k e l i g  ved a t  t i l h o r e  D i g . . . .  Paa 

den anden S ide maa min Kones M oder vcere, som jeg holder 

ligesaameget af som min egen, endnu rast og rorig  og med 

et S m il betragtende os Begge, som om hun sagde: G o d t ,  

B s r n !  E l s k e r  h i n a n d e n  og a r b e j d e r !  D e r  er i n t e t  

a n d e t  R a a d ,  n a a r  m a n  v i l  vcere l y k k e l i g . "  —  "Jeg  

holder meget af denne Jdee," svarede ham Le on o r e ,  fo r­

undret over det Udtryk den Ubekjendte lagde i A lt  hvad han 

sagde; "men det er en heel G ruppe, D e v il have malet a f 

m ig, og jeg befrygter meget, a t det er over mine Krcefter." 

—  "O  ne j!" sagde igjen Landmanden; "jeg har den Tanke, 

at De kan gjore det bedre end nogen Anden; for at overbe­

vise Dem derom, v il jeg betale Dem fem og tyve Luidsrer 

forud, og naar det er fcerdigt, saa, dersom det er mere 

vcerdt, behover D e kun at sige det." M ed diste O rd  scetter 

han sig paa en S to l og v il endelig, at L e o n o r e  i O jeblik- 
ket stal give sig t i l  Arbejdet.

Denne, som brast i Latter imod sin V il l ie ,  og fa ld t i 

Forundring, over den Ubekjendtes kunstfrie LEdelmodighed, af­

slog de fem og tyve Luidorer, hvilke hun sagde langt overgik 

Prisen paa hendes Arbejde; og hun lagde t i l :  "N a a r jeg er 

foerdig, betaler D e mig hvad mig tilkommer; men jeg kan



ikke begynde strar; jeg maa forst have et passende Lærred og 

tillave Farver." —  "N n  da !" udbrod den Ubekjendte med H e f­

tighed, "imedens D e nu ordner akt det, vik jeg gaae min 

Kone og hendes M oder imode; jeg har sendt efter dem paa 

Gjcestgivergaarden; og De sial see at de To nok fortjene den 

SEre at blive malede." I  det samme gik han bo rt, ester at 

have lagt de fem og tyve Luidorer paa et B o rd , og forlod 

L e o n o r e ,  der endnu var ganske forbavset over dette besyn­

d e r lig e  O p tr in . Im id le rtid  lavede hun Laerred og Farvebret 

t i l ,  i  det Haab at frembringe et M a te rie , der skulde gjore 

hende 2Ere og som hun vilde kalde L a n d l i v e t s  L y k s a l i g ­

hed. —  Neppe havde hun fu ld fo rt sine Tilberedelser forend 

hun horte adskillige Personer stige op ad Trappen og en 

Stemme lyde, der dronede igjennem alle hendes Ledemod og 

som hun tog for sin Ammes. D e t var virkelig Dennes. Led­

saget af sin D a tte r kom S u s a n n e ,  med sin Svigerssn, som 

hun havde sendt forud for a t forberede L e o n o r e  paa dette 

rorende M ode. Den gode ALblekone fu lgte med dem. I  

det O jeb lik , da S u s a n n e  traadte ind i den unge Kunst­

nerindes Vcrrelse, udstedte denne Sidste et gjennemtramgende 

S k r ig , kastede sig i  sin Ammes Favn og overoste hende med 

Kys og Taarer. S  u s e t t e ,  som hun ikke i  syv A ar havde 

seet, og som var bleven En af de smukkeste Qvinder i Land­

skabet Caux, holdt paa L e o n o r e ,  der a f Bestyrtelse var ncer- 

ved at segne; disse T re , der gave hinanden tusinde Kjertegn, 

uden at kunne fremfors et eneste O rd , og sammenblandede 

deres Glcede, deres S uk og deres Taarer, dannede den mest



fortryllende G ruppe, hvilken L e o n o r e  v ift ikke havde undladt 

at gribe, dersom hun ikke selv havde udgjort en Deel deraf.

Endelig tog S u s a n n e  fo rft O rde t og udbrod: "Jeg  

kan da igjen trykke D ig  t i l  den B a rm , der har opammet 

D i g ! " — ' " O g  jeg ," svarede L e o n o r e ;  "jeg kan igjen tage 

P lads i min anden Moders H je rte !"  —  "S n a k , D u  har aldrig^ 

tab t D in  P lads !" —  "Ligesaalidt som i m it,"  sagde S u s e t t e o g  

omfavnede hende paa N y. —  "M e n  hvor D u  er bleven smuk!" 

ud b r od ' Leono r e .  — / 'D e t  er Virkningen a f gode D age," 

svarede S u s a n n e ;  "det er hendes M a n d , D u  her seer; 

hun har ikke valgt ilde, mener jeg; og jeg kan uden Forfæn­

gelighed sige, at det er det smukkeste P a r . . . .  N u ,  J a k o b ,  

omfavn hende da! hun er ogsaa af Fam ilien." —  Den unge 

M and ilede at efterkomme sin Svigermoders Befaling og paa 

L e o n o r e s  Kinder at anbringe to gode Kys ,  som forjoge hines 

sædvanlige, a f Kummer og overdrevent Arbejde foraarsagede, 

Bleghed. —  "S k a l Kommissionæren da ikke have N oget?" 

udbrod nu Frugthandlersken. "O  af m it ganske H je rte ," 
svarede L e o n o r e ;  "e r D e ikke ogsaa min anden M oder? 

Brave Folk, va?rdige Venner, ypperlige H je rte r, hvorledes 

kan jeg nogensinde oprette alle mine Forseelser? hvorledes . 

kan jeg vise min Taknemmelighed for A lt  hvad D e har g jo rt 

fo r m ig?" —  "Jeg  fta l sige D ig  et M id d e l,"  gjensvarede 

S u s a n n e  med V arm e; "kom og tilb ring  nogle M aane- 

der hos os! D e t v il v«re godt for D ig  og fo r os med.

D i t  Helbred synes svackket; D u  behover at hvile D ig  og samle 

K rcrfte r; S yne t af det Land, hvor D u  blev opdragen, af 

salig F ru  C le r  m o n t s  Herregaard, der nu tilhorer En a f hen-



des Brodersønner, sund Fode, lid t Bevcrgelse, vor Kjerlighed 

og vor Dmsorg, a lt det v il give D ig  D in  Sundhed tilbage og 

den dejlige Ansigtsfarve, der klcedede D ig  saa godt; D u .kan  

da efter eget Behag spise af de Flodekager, D u  holdt faa 

meget a f ;  og dersom v i nogensinde trcrtte  D ig  med vor 

Forekommenhed, eller kjede D ig  med vor S ladder; nu da, 

m it B a rn , faa har D u  jo D i t  Kammer fo r D ig  fe lv , hvor 

D u  kan more D ig  med at male." —  "D g  jeg ," lagde S u -  

s e t t e  t i l ;  "jeg lover D ig ,  hver Dag at spadsere med D ig , 

i  Selskal) med D ig  igjen at besoge de S teder, hvor vi har 

tilb ra g t vor Barndom ; og er Gud saa naadig, at jeg engang 

faaer et B a rn  ved B rys te t, saa sial D u  staae Fadder t i l  det. 

Kom , gode lille  S ys te r!" —  "K o m , o kom med os, Jom ­

f ru ! "  udbrod J a k o b ;  "saa v il De endnu meget mere træ f­

fende kunne male det Familieftykke, jeg har bedet om." —  
"K o m ,"  sagde S u s a n n e ;  "D in  Plejefader venter paa D ig ; 

D in  Amme fa ttes, t i l  at vcere den lykkeligste Kone, in te t 

Andet end D ig ."  —  L e o n o r e ,  der var ubeskrivelig bevceget 

og som trykkede nu den Ene nu den Anden af den agtvcrr- 

dige Fam ilie t i l  sit H je rte , modtog uden Betcrnknmg deres 
T ilb u d , om hvis fuldkomne Oprigtighed hun var overbeviist. 

hun bragte da det i O rden, der var nodvendigt t i l  hendes 

Rejse, og gav den ædelmodige J a k o b  de fem og tyve Lu i- 

dorer tilbage, han havde lagt paa Bordet. S u s a n n e  og 

Dennes D a tte r hjalp hende iv r ig ,  imedens J a k o b  gik og 

hentede sin bedcekkede Karre med tre  gode Heste for. Han 

lagde a lt det i den, som L e o n o r e  vilde have med, og S u ­
sanne foreslog ham at de uden Ophold skulde give sig paa



Reisen. " N e j,  nej !  man flipper mig ikke saaledes," tog 

Frugthandlersken O rde t; "jeg v il og jeg paaftaaer, a t S y fte r 

og hendes B s r n —  th i nu horer D e t i l  dem, sagde hun t i l  

L e o n o r e  —  ja ,  jeg v il at I  alle F ire skal komme og spise 

den bedste Kalkun hos m ig, som sindes i hele P a ris ; det er 

mig 2Eren tilhorer fo r fsrst at have forenet Familien. Va?r 

ro lig , blev hun ved t i l  L e o n o r e ,  jeg stal nok, naar De er 

borte, gjsre reent og net^i Deres smaa Lejligheder og betale 

Verten i Deres Navn. H u rtig ! kom Allesammen; og saa

snart I  har M s t  stal I  have J e r  Frihed igjen og kan tage 
paa Landet."

Ved disse O rd  gave S u s a n n e  og hendes D a tte r Leo ­

n o r e  Armen: J a k o b  bar hendes S k rin  'med hendes bedste 

Kostbarheder i ;  SEblekonen lukkede Doren sikkert.i Laas, og 

forte derpaa det hele Selskab t i l  et M a a ltid , der var det prwg- 

som L e o n o r e  lcenge havde taget Deel i ,  og hvorun­

der hun nod den sandefte Glcrde, hun i sit Liv havde solet.

Den folgende Dags Aften kom vore lykkelige Rejsende 
t i l  Landskabets Caux, hvsr S u s a n n e s  M and modtog dem 

med A ttr in g e r af den oprigtigste Glwde. L e o n o r e  hoppede 

' a f Fryd ved at ses den Landsbye ig jen, hvor hun var bleven 

opfodt, den Herregaard, hvor hun var opdragen, Engen og 

alle de Egne, der havde vceret de skjonne V idner t i l  hendes 

Barndomslege. Den Lykke, hun nod, gav hendes cedle og 

^  regelmæssige Trcrk igjen hin Ungdoms Livelighed og G lands; 

med sin Skjsnhed fik hun sin M u n te rhe d ,. sine lykkelige In d ­

fald tilbage, og besluttede endelig at begynde paa det M ate­
rie , J a k o b  havde bestillt.



M en S u s a n n e s  B o lig  gav L e o n o r e  in te t beqvemt 

S ted  t i l  Udforelsen af dette Foretagende. Smaa V induer 

med B ly indfa tn ing gave hende ikke det t i l  Arbejdet fornodne 

Lys ; hun besluttede derfor at skaffe sig et saadant Vaerelse paa 

Herregaarden, hvor hun paa Lwrredet kunde udfore alle de

Id e e r, hun havde i Hovedet.
Herregaarden var dengang beboet af en af F ru  C l e r -

m o n t s  Brodersonner, som var bleven dens E je r. Han havde 

vcrret Enkemand i et Aars T id . Lidenskabelig Ven af Kun­

sterne og nojsom i sine Tilbojeligheder, anvendte han den storste 

Deel a f sin Formue t i l  a t hjelpe alle Ulykkelige. Jndvaa- 

nerne i  Caur betragtede ham derfor og som en Fader, den F ru  

C l e r m o n t  doende havde efterladt dem for at han kunde fo rt­

satte hendes Velgjerninger og hcrdre hendes M inde.
H err S o l a n g e  — saa hedd den elskværdige M a n d —  

modtog L e o n o r e  med den mest levende Opmærksomhed. Han 

helede hendes Bevcegelse ved at see de S teder ig jen, hvor hun 

forst var bleven vejledet t i l  Dyden; han blandede sine Taarer 
med dem, den skjonne Faderlose fceldede ved F ru  C le r  m o n t s  

B illede , der hamgte i S a le n ; og, paa L e o n o r e s  Anmod­
ning om et Aflukke, der var fordelagtigt for Udforelsen af 

hendes M a te rie , svarede han: "V crlg  selv! min hele Gaard 

er t i l  Deres Raadighed; hvor siatterer jeg mig ikke lykkelig at 

see den forskjonnet ved Deres Ncervcrrelse, at see den prydet 

ved Deres T a len te r!" —
L e o n o r e  valgte det Kammer, hvori hun var bleven op­

dragen; og efter, Dagen derpaa, at have ladet det tflberedede 

Lcerred og A lt  hvad hun ellers behovede, bringe derop, ud-



kastede hun M a le rie t. Kun faae Dage vare forlsbne, da den 

unge J a k o b  allerede saaes, hceldig tru ffen , siddende paa P lov­

jernet. S n a r t grupperede hun ved hans S ide S u s a n n e  og 

S  u s e t t e ,  saaledes som han havde bristet, men for a t lcegge 

mere Deltagelighed og Sandhed i denne lykkelige Komposition, 

afbildede hun sig selv, i et H jerne af S tykket, bedrevet sid­

dende paa en He j ,  med en wrbsdig og erkjendtlig M in e  be­

tragtende F ru  C l e r m o n t s  Billede i  M ig n ia tu r og med en 

Tome af de f a r l i g e  F o r b i n d e l s e r  i  den anden Haand. 

Denne i O jne faldende Kontrast forhojede den glade Gruppes 

V irkn ing , der var m idt paa M a le rie t. A lt  paa D ette var 

sandt, dybt tamkt, kort sagt: den stsrste Mesters Pensel v å r ­

digt. S u s a n n e  og hendes Fam ilie , som hver D ag sad for 
hende, kunde ikke komme tilbage fra deres Overraskelse, saa 

fuldkomment vare de trufne. Ikke mindre forundret end disse 

brave Folk opmuntrede H err S  o l a n g e  Kunstnerinden og over­

oste hende med de mest smigrende Lovta ler, men lige rs r t  og 

overrasket blev han, da han en M orgen , efter en nodvendig 

Fraværelse i nogle Dage, saae sig selv afbildet paa den an­

den S ide af den G ruppe, der forestillede J a k o b  og hans 

Familie. L e o n o r e  havde malet ham, ffom om han viste sine 

to B e rn  hin Gruppe med de O rd : S e e r ,  h v o r  l y k k e l i g e  

de ere!  E l s k e r  A r b e j d e !  V c e r e r  b e s t a n d i g  en i ge !  
S t r c r b e r  a t  vcere E d e r  selv  nok!  og da skal  I  a l d r i g  
lcere a t  k j ende  U l y k k e n !

For i  dette M alene at forene alle de Folelser, der le­

vede i hendes S je l,  satte L e o n o r e ,  i en tredie Bearbejdelse 

yderst paa S iden F ru  C l e r m o n t s  G ra v , ved hvilken adstil-
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lige Jndvaanere i Landstabet Caux knælende forrettede deres 

B o n , imedens to unge P iger ftroede Blomster paa den. Paa 

Forsiden a f Graven lceste man denne In d s k rift: " F o r  m i n

a n d e n  M o d e r ! "
D a  dette M a lene  var fcerdigt, vilde H err S o l a n g e  

ikke tillade at det kom fra  Herregaarden. Forgjcrves paaftod 

J a k o b ,  med sine fem og tyve Luidorer i Haanden, at det 

hsrte ham t i l .  "D e t er meget mere vcerdt!" udbrod S o ­

l a n g e ;  "a lle  de Penge D e ejer, kunde ikke opveje det; og 

jeg erklcerer, a t In te t  i  Verden kan stille mig fra  d e t . . : . "  

Derpaa vendte han sig t i l  L e o n o r e  med disse O rd : "O g  De, 

som med saa mange Talenter forener en solende S je l,  lu ttre t 

ved Ulykken, erkjend De mig vcerdig t i l  at hjelpe mig at be­

vare og forstjonne den hellige S k a t, min Kone doende efterlod 

mig. M in e  to B o rn , hvis elskelige Trock De saa troeffende 

har afb ildet, behsve, uagtet al min Omsorg, den anden M o ­

der: jeg kan ikke vockge nogen B edre , end D en , der ogfaa 

har forestillet sig selv paa dette M a le n e , saa vcrrdig t i l  at lede 

dem, undervise dem og frem for A lt  vogte dem for de f a r l i g e  
F o r b i n d e l s e r . . . . "  M ed E fte rtryk  paa disse sidste O rd  pe­

gede S o l a n g e  paa den B o g , L e o n o r e  havde havt M od t i l  

a t betegne paa M alerie t.' I  samme O jeblik grebe hans to 

B s rn , Hver En a f L e o n o r e s  Hoender, kyssede den mange­

gange og sagde: "Vcer vores M o de r; v i stal holde saa meget 

a f D ig !" Overrasket, bevcvget, stod L e o n o r e  nogle L je b lik  

uden at kunne fremfore et O rd ; derpaa trykkede hun S  o la n ­

ge s to nydelige B o rn  t i l  sit H jerte og sagde i den udtryks- 

fuldefte Tone: " J a ,  ja , H im len har givet Eder Eders M o -



der tilbage." S tra r  udbrede S u s a n n e ,  hendes D a tte r og 

hendes Svigerson: "D e  v il blive det hele Godses M ode r." —  

L e o n o r e ,  hvis fslelsefulde S je l ikke kunde taale saa mange 

In d try k , formaaede neppe at holde sig oprejst; hun flyttede sig 

derfor t i l  S o l a n g e ,  der tilkjendegav, at B ry llu p e t tre Dage 

derefter skulde fuldbyrdes paa S lo tte t.

D a  denne lykkelige Tidende rygtedes i Landsbyen, fo r­

anledigede den der saa fto r en Gloede, at L e o n o r e ,  da hun 

paa den berammede Dag vaagnede, fandt sit V indue behcengt 

med Krandfe af Blomster og B lade, og i samme O jeblik da 

hun aabnede det, saae hun alle Landsbyens Jndvaanere troede 

frem og under Lyden af en landlig Musik bevidne hende de 

mest rorende Onsker for hendes Held. J a k o b  var L Spidsen 
for de unge M andfo lk ; S u s a n n e  anfsrte M odrene; og S u ­

se t t e ,  stjont hojfrugtfommelig, de unge P iger. M id t  i denne 

fkjonne Gruppe og under levende T ilraab kom S o l a n g e  med 

sine to B o rn  for at afhente sin B ru d  og bringe hende t i l  S lo t ­

te t, hvor deres Forening uden B ram  og P rag t blev fu ldbyr­

det, men under alle Omboendes Henrykkelse og Jubel. Leo­

n o r e  gav S u s a n n e  Plads ved sin S ide og ydede hende den 

samme 2Ere, som sin virkelige M o de r: hun behandlede S u -  

se t t e  som S y fte r : og for a t troste J a k o b  over at han ikke 

havde faaet det M a lene , han i  P aris  havde be ftillt, lovede 

hun ham at kopiere M ellem gruppen, hvilken forestillede ham 

siddende paa hans P lo v , og derved, iftedenfor den Bondem ad/ 

S u s a n n e  bragte ham, at afbilde det smukke B a rn , hun snart 

vilde stjcenke ham. H un forpligtede sig paa samme T id  t i l,  

som Sidestykke t i l  det store M a lene , at forfcrrdige en tro  A f-

F 2



bildnitig a f det mcerkelige O jeb lik , da hun, a f S o l a n g e  valgt 

t i l  Kone, havde af hans B s rn  modtaget de fsrfte Kjertegn og

lovet at troede i  M oders S ted  fo r dem.
L evn o re  holdt alle sine Lofter. H un fkjenkede sin 

M and  en uforstyrret Lyksalighed, hans B o rn  den bestandigste 

Kjerlighed. H un udnomnte S u s a n n e  fo r L ivstid t i l  O ver- 

hushvlderske paa Herregaarden; S n s e  t t e  gjorde hun t i l  sin 

Overforpagterste og stod Fadder t i l  hendes B a rn . H un for- 

maaede den gode Frugthandlerste t i l  at tilb ringe nogle Dage 

hos hende, fo r at tage D eel i den almindelige Gloede. D e r­

efter prydede hun Værelserne paa Herregaarden med et stort 

A n ta l a f S tykker, der forestillede de forflje llige T idsrum  i  

hendes L iv. O g aldrig ophsrte man, i  hele Landstabet Caux, 

a t bifalde S o l a n g e s  V a lg  og at mindes P a t t e s y s t r e n e .

Den falske Diamant.

A m g iv e  Sanddruhed og Oprigtighed os med Nydelser, som 

hvert O jeblik i  Livet, fornyes, saa volde paa den anden S ide 

Logn og Falskhed os saa meget mere smertende Krænkelser, 

som det ofte ikke lomger er i vor M a g t at formilde dem.
E n rig  S ilkefabrikant, ved Navn L u c i v a l ,  delede, lige­

som hans Kone, sin Kjerlighed og Forsorg imellem deres to 

D o t t re ,  C l e m e n t i a  og F e l i c i a .  De vare fsdte paa een 

D ag og allerede komne t i l  hin lykkelige A lder, som, foruden 

at pryde deres K jon med Skjsnhedens G lands, er den T ids-



punkt, da Karakteren dankier sig, da H je rte t er aabent fo r 

In d try k , der aldrig udflettes.

Disse to Tvillingsystre, der vare bekjendte fo r deres ind­

byrdes Hengivenhed og flerdeles Lighed, vare ikke desmindre 

fo rflje llige  i Tcenkemaade og Tilbojelighed. Den LEldste, der 

var simpel og na tu rlig , sogte aldrig at dolge sine Tanker, at 

flju le  selv sine Forseelser, ikke engang de med hendes A lder 

folgende Ubesindigheder, forta lte  tro lig  A lt  hvad hun havde 

seet eller hort, tilstod uden Omsvob hvad hun havde g jo rt 

vel eller ilde, og aldrig havde hun provet paa i  nogen Hen­

seende at forvandste Sandheden. Den Angste derimod, som 

vidste at forstille sig og gjorde Krav paa Fuldkommenhed, t i l ­

stod aldrig at hun havde g jo rt U ret eller begaaet en Fe jl. 

M ed Dristighed og Haardnakkenhed ncrgtede hun det Haand- 

gribelige selv; og da hun betragtede Logn som S pog , betjente 

hun sig deraf hvert O jeblik t i l  at retfwrdiggjore sig, a t t i l ­

egne sig tusende Egenstaber, hun ikke besad; med eet O rd : 

t i l  at hcrve sig over alle paa hendes Alder og i hendes Kreds.

Hverken L u c i v a l s  Forestillinger, eller hans Kones kjer­

lige Raad havde hos F e l i c i a  kunnet, betvinge denne sorgelkge, 

Fcrrdighed i Logn, der formsrkede hendes Forstand og fordær­

vede hendes H jerte. Hver D a g , hver Time,.besudledes hen­

des nydelige M und med et Bedragene, der syntes at rove 
hendes rosenrode Ltvber deres friste Farve og i hendes dejlige 

O jne lcegge en Falskhed, der tilintetgjorde deres hele Udtryk. —  

D a  ingen Hukommelse er stcerk nok t i l  a t folge Lsgnens 

Slangegang og i Særdeleshed at bruge de Forsigtighedsan- 
stalter, den krcever, fa n d t-F e lic ia  sig, ved uden Ophor at



dolge Sandheden, ofte forlegen, fo rv irre t, modsagt af tusende 

S m aating , som hun ikke havde kunnet forudsee, og ncrften

altid overbeviift om Bedragene.
Morede hun sig i  Salen med E t  og Andet, saa forsi­

krede hun sin M o de r, der var sysselsat i et Sideværelse, at 

hun studerede Geograsie; men et forraadende S p e jl underret­

tede M adam  L u c i v a l  om, at hun slog Knude paa et Baand 

eller satte Skik paa err H a t. Foregav, hun, at hun ikke i 

Spisekammeret havde rs r t  ved Levningerne af den forrige Dags 

Dessert, saa vogtede hun sig ikke fo r, at der i samme O je- 

b lik, ved det at hun trak sit Torklcede op a f Syposen, ru l­

lede ud paa G u lve t Mandelkage, Renetter og Rosiner. Havde 

hun vceltet et Blekhorn over sin Faders B ord  og P ap ire r, saa 

var det lille  C a r l ,  der var krobet op og havde voldt al den 

Fortred. Havde hun revet sin Kjole i tu ,  saa var det en For- 

bigaaende, der havde stodt paa hende. Odede hun sine Lomme­

penge t i l  S likkerie r, saa sagde hun at hun havde givet dem 

bort i  Almisse. V ild e  hun vcere f r i  fo r en Læretimes Under­

v isn in g  paa K laveret, eller Besog i  Selskab med sin M oder, 

e ller' fra  Deltagelse i et f t iv t  Selskab, som hun formodede 
skulde falde kjedsommeligt, saa sagde hun at hun befandt sig 

ild e , blegnede naar hun havde Lyst, anstillede sig upasselig, 

besvimede paa S krsm t. M ed eet O rd : Sandheden syntes al- 

' tid  a t vcere hende en fa rlig  G if t ,  som hun uden Ophor fo r­

jog fra  Handlinger og O rd .
S aa megen Falskhed opbragte alle Mennesker. Hun be- 

drsvede b itterlig  sin Fader, der skyldte Sanddruhed og Rede­

lighed al sin Formue, saavelsom den T il l id ,  han i  Handelen



nod. O fte  havde han forsogt at betvinge hin Lognvane, der 

hver Dag brod paa Datterens elstvcerdige Egenskaber, men 

hverken Kjerligheds Raad eller Fadermyndigheds T rusle r havde

hos F e l i c i a  kunnet virke mindste Forandring. Uden Ophor
/

sysselsat med at opdigte alstons Usandhed, ,at ncegte hvad der 

var ojensynlig vist, glemte hun sig t i l  den G rad , at hun ofte 

krcenkede sin Syslers T ill id  og Godtroenhed, enten ved at ind­

bilde hende latterlige T in g , eller ved at dolge hvad der kunde 

have behaget og gavnet hende.

Trcettede ved saa megen Halsftarrighed, foresatte H e rr 

L u c i v a l  og hans Kone sig at anvende et M id d e l, der ikke 

undlod at gjore et temmelig ftcrrkt In d try k  paa F e l i c i a .  D e 

tog den Beslutning, og gave alle deres Folk den B efa ling , 

bestandig at gjore det Modsatte af A lt  hvad den stivsindige 

Lognerste sagde, gjorde, onstede. Kom hnn og lod Kammer­

pigen vide, at hendes M oder kaldte, saae D enne, uden at 

gaae et S k r id t, stivt paa hende, og forsikrede, at Madamen 

ikke havde kaldt. Beklagede hun sig over, at hun fro s , saa 
aabnede Tjeneren i Ojeblikket de V induer der vendte imod 

N ord , med Forsikring, at hun var ncerved at qvceles af Hede 

og at hun behovede frist Lu ft. T ilbod hun sin S ysler Kage 

eller Sukkergodt, kastede C l e m e n t i a  det- strar ud af V in ­

duet, da hun, som hun sagde, var vis paa, at det hcvngte 

ikke rig tig  sammen. N aar endelig F e l i c i a  forsikrede sin M o ­

der, at hun befandt sig overmaade vel, gav Denne hende B e­

faling at gaae op paa sit Vcerelse og faste; sagde hun derimod 

selv, at hun var syg, saa paatog Madam L u c i v a l  sig Skin  

. af en fuldkommen Rolighed og gjorde alle Mennesker opmcerk-
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somme paa Datterens friste Udseende og gode Huld. Engang, 

Dagen fo r et stort Gjestebud, havde F e l i c i a  virkelig Febren 

og saae sig nodsaget t i l  at lcrgge sig. H e rr L u c i v a l  anstil­

lede sig som om han In te t  troede deraf og forbod at sende 

efter Lcegen, da det sikkert, sagde han, var et nyt Opspind 

a f hans D a tte r fo r ikke at vcere tilstede ved Gjcrstebudet. 

D e t hjalp ikke, at F e l i c i a  forsikrede, hun var meget syg; 

man paaftod, a t hun befandt sig ypperlig; og Gjcrstebudet 

havde S ted. Im id le rtid  forogede den Syges LErgrelse hen­

des Onde t i l  den G ra d , at man maatte staffe hende L<rge- 

hjelp. " E r  det ikke sandt," sagde L u c i v a l  smilende t i l  Lae­

gen; "a t min D a tte r siet ingen Feber har og at hun endnu 

driver Gjcek med vor Lettroenhed?" —  "D e  tager fe jl, "  sva­

rede Lcegen i  en alvorlig og betydningsfuld Tone; "Jo m fru e n  

er syg, og haardt syg." —  "S a n d e lig ,"  tog L u c i v a l  O rd e t; 

"hun bedrager os saa t id t ,  at jeg troede det var kun S psg. 

D e r kan man dog see hvad Fordom e r ' v i kunde have ladet 

hende lide lcenge, maastee endog seet hende dse i  vore Arme,

uden at formode mindste Fare."
Disse sidste O rd  gjorde al den V irkn ing  paa F e l i c i a ,  

hendes Fader ventede. Den voldsomme Rystelse, hun leed, 

bragte hende t i l  a t anstille en alvorlig Betragtning over sig 

selv. Saalcenge hendes Sygdom varede, gjentog hun idelig, 

a t hun fo r bestandig forsagede hin lsgnagtige Vane, der voldte 

langt flere Ubehageligheder end den tilvejebragte Nydelser, og 

som nodte t i l  bestandig at vcere paa V ag t og at iagttage en 

Forsigtighed, som man ikke altid var istand t i l  noksom at ved­

ligeholde.



*

H err L u c i v a l  og hans H ustru , som troede, at denne' 

Laere vilde vcere tilstrækkelig t i l  fra  Roden af at helbrede F e­

l i  c i a ,  fordobblede deres Omsorg og Omhed fo r hende, og be­

viste hende; at uagtet al den Kummer hendes utallige Lsgne 

havde paafort dem, var hun dem stedse kjer. H un gjettede 

le t, at den forstillte Ligegyldighed, man under hendes S y g ­

dom havde udviist imod hende, kun var et M idde l man havde 

a fta lt fo r at forbedre hende, og uden ganske at misbruge sine 

Forcrldres T illid  og Godtroenhed, tillod  hun sig ofte smaa 

Bedragerier, der tid lig  eller sildig havde kunnet fore hende t i l ­

bage t i l  den faa farlige Last, hvorfra man meente at have hel­
bredet hende.

M en en mærkelig Begivenhed kom. Foraldrene t i l  H je lp 
og gav F e l i c i a s  H jerte saa stcerkt et S to d , a t den fo r be­

standig udryddede Kimet t i l  Bedragene og Falskhed.

D e to Tvillingsøstre, der vare lige hojt elskede a f For­

aldrene og som lignede hinanden t i l  den G ra d , at man ofte 

tog den Ene for den Anden, havde og, fra  Barndom a f, be­

standig baaret eens Klceder. Madam L u c i v a l ,  der gjorde 

sig en Morstab a f de idelige Fejltagelser, de foranledigede, 

bar den ftorste Omsorg for at Begges Klcrder og Fodtoj vare 

eens, og Begges Haar sad paa een Maade. C l e m e n t i a  

havde ikke et Baand, ikke et Smykke, ikke en R in g , uden a t 

jo F e l i c i a  havde det Samm e; og da de fra  deres S ide mo­

rede dem med at fremme Forceldrenes Onste, aftalede de hver 

M orgen at tage eens H a t, Sko og Torklcede paa, med eet 

O rd , at ligne hinanden i deres Paaklcedning og selv i deres 

Holding, ligesom de lignede hinanden i Stemme og a f Ansigt.



Deres Fodselsdag kom. H e rr L u c i v a l  havde den Skik 

ved den Lejlighed at gjore dem hver en Fordring . Han gav 

dennegang hver as dem et Halshaand as perle r, i hvis M id te  

var en D iam ant af temmelig Vcrrd i. C l e m e n t i a s  var lid t 

mindre end F e l i c i a s ;  men derimod syntes den at have mere 

G lands. "Jhvormegen Lyst jeg havde," sagde han t i l  dem; 

"a t forcere Eder to D iam anter, der vare fuldkommen eens, 

saa har jeg fo r Djeblikket ikke kunnet parre Stenene bedre; 

min Juveleer har im idlertid lovet at bringe En tilve je , der 

er den Bedste a f dem fuldkommen liig . Im id le rtid  kan I  

bcere disse. O g nu v il v i hojtideligholde denne fkjsnne Dag, 

der, ved at give Eder Livet, har g jo rt mig t i l  den lykkeligste

F a d e r .. . ."
Begge D o ttre  kastede sig i Faderens Arme, bevidnede ham 

paa N y  deres hele Kjcrrlighed og takkede ham for den kostbare 

Forcering, fom de nu Begge ilede at pryde sig med.
Ib la n d t de mange Arbejdere ved L u c i v a l s  Fabrik var 

der en gammel S o lda t, endnu med sslianddoms Karsthed, fom 

ved sin F lid  og Duelighed var bleven E n  af de Hojstbetroede 

ved Verket. Denne brave M and havde endel B s rn . Een 
a f dem, ved Navn J o s e p h ,  havde i  nogen T id  vceret Kasse­

betjent hos L u c i v a l ,  som havde seet ham fodes og nu 

fkjcenkede ham sin hele T illid . D a  dette unge Menneske 

engang kom hjem fra  at have krcevet Penge ind og lavede sig 

t i l  at lcrgge de forstjellige Sum m er i Kassen, som han paa 

sin V e j havde oppebaaret, fandt han at der manglede en R ulle  

af et halvhundrede Luidorer, som han hos en Bankerer havde 

modtaget. Han ssger og soger i sine Lommer, i sit Belte,



allevegne paa sig; blegner, b liver fo rv irre t, og siger, at han 

har tab t denne R ulle . C l e m e n t i a  og F e l i c i a ,  der netop 

vare i Vcerelset hos deres Faders Kasserer, folede hver et 

forskjelligt In d try k . C l e m e n t i a  tog Deel i den ftakkels 

J o s e p h s  Ubehagelighed, og, da hun ikke tvivlede om R ig tig ­

heden af hans Udsagn, beklagede hun ham af ganske H jerte 

og sogte at trofte ham. F e l i c i a  derimod, der bestandig var 

rede, t i l  at tillcegge Andre sin egen Karakters Falskhed, ind­

bildte sig at det unge Menneskes Foregivende var kun et 

Bedragene. Hun glemte sig selv saameget, at hun endog lod 

ham mcerke det. "Ak, J o m fru !"  udbrod den ftakkels J o s e p h  

med nogle Taarer; "jeg er fo r ulykkelig t i l  at De endnu 

burde nedtrykke mig med saa grusom en M istanke. Dersom 

min Fader horte D em ," blev han i den mest gjennemtrcengende 

Tone ved, "saa vilde D e drcebe ham og maaskee mig med; 

D e kjender hans Hceftighed, hans ftrcenge D y d ."  —  "H an  

maa heller ikke," tog C l e m e n t i a  med Varme O rdet, "faae 
dette beklagelige Tilfcrlde at vide. M in  S y fte r og jeg love 

Dem at iagttage en dyb Taushed derom. . . . "  Kassereren gav 

samme Lofte og J o s e p h  gik bort fo r at anstille Eftersogelser 

i  de S tro g  han var kommen igjennem. " J a , "  udbrod det unge 

Menneske ved igjen at betragte F e l i c i a  "om jeg saa skulde 

opgive min Frihed, og srlge det Lidet, jeg ejer, saa stal de 

halvtredsindstyve Luidorer inden tre Dage vcere i  Kassen.

Dette, den kramkede 2Eresfolelses Udbrud, tramgte dybt 

ind i  den ubesindige Anklagerindes H jerte og lod hende fole, 

at den ftorfte M a r te r , Lognens Vane paaforer, er at man



ikke kan have T ill id  t i l  Nogen og at man tiltro e r alle Andre 

Bedragene.
Im id le rtid  kom J o s e p h  om Aftenen hjem og tilkende­

gav, at da han ikke havde kunnet opdage mindste S po r, havde 

han i  hele P a ris  ladet opslaae Plakater om Tabet af halv­

tredsindstyve Luidorer, med Lofte om, at erlægge Halvdelen 

t i l  Den, der maatte bringe det Fundne tilbage i  H e rr Lu  r i ­

v a l s  Huns. . Han havde dermed ister kun t i l  Hensigt at 

redde sin SEre og frem for A lt  a t retfcerdiggjsre sig imod

F e l i c i a s  forncermende M istanke.
C l e m e n t i a ,  der dsmte Andre efter sig selv, var langt 

fra  at mistamke J o s e p h ,  og ponsede kun paa et M idde l t i l  

a t erstatte ham det lidte T a b ; hendes aedle H jerte indgav 

hende en P lan, som hun ilede at meddele sin S y fte r. Den 

bestod i, uden at lade Nogen det vide, at strlge den D ia ­

m ant, de havde faaet a f deres Fader, og som, efter den 

Vcrrd i, hun havde hsrt strtte derpaa, tilsammen kunde tilveje­

bringe de halvtredsindstyve Luidorer, det gjeldte om. F e - 

l i c i a ,  hos hvem Lognen endnu ikke ganske havde nedbrudt 

H je rte ts  Godhed, antog med Begjerlighed E l e m e n t  i as For­

flag. Begge Syftrene gik derfor den fslgende D ag , meget 

t id lig , ganske simpelt klcedte, ud, og hen t i l  en rig  Juveleer, 

som de bode deres to Halsbaand tilfa ls .
D a  denne Juveleer, en retskaffen og sintfolende M and, 

saae to unge P iger paa fjorten femten Aar lifte sig ind i  hans 

Bod i samme D jeb lik , som denne blev aabnet, og da han 

horte, at de med Gridskhed underrettede dem om, hvad H a ls- 

baandene kunde udbringes t i l ,  kunde han ikke undlade at fatte
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nogen M istanke og > gjorde dem derfor nogle Sporgsm aal, 

som Klogskab tilsagde. Disse syntes at forurolige de to unge 

Ubekjendte, hvis Hensigt han var langt fra  at ane. F o rft 

- besaae han C l e m e n t i a s  Halsbaand og vurderede D iam an­

ten t i l  tredive Luidorer. Jeg forlanger kun fem og tyve 

derfor," sagde den unge P ige; "g iv  min Syster ligesaameget 

fo r hendes, saa er Sagen a fg jo rt." —  "O h ! det gaaer ikke 

saa hurtig, som D e tcenker," tog Juveleren O rde t; "jeg maa ' 

forsi vide, hvor D e  har disse Smykker fra  og hvo der har 

givet Dem i  Kommission at scrlge dem." —  "D e  hore os 

t i l , "  svarede F e l i c i a  stolt; " v i give os ikke a f med at sielge 

Andres D iam anter." —  "D e t vilde jeg gjerne tro e ,"  sagde 

atter Juveleren; "men Deres Ungdom, Deres Haften, og, 

fo r at tilftaae Dem det, den Forv irring  og den Rodme, man 

lcrser i Deres Ansigter, A lt  synes at anklage D em ." —  

"Hvad, min H e rre !" tog C l e m e n t i a  med forandret Stemme 

O rde t; "D e  anseer vs for Tyve?"  —  "N u , S ys ie r! saa lad 
os gaae t i l  en anden B o d ,"  blev F e l i c i a  med Varm e ved; 
"A lle  v il ikke virre saa vanskelige." —  "D e t g jor mig ondt, 

mine smukke Jo m fru e r,"  sagde Juveleren, som beholdt C le ­

m e n t i a s  Halsbaand i  Haanden, men min P lig t og P o lit i­

anordningerne paalcegge mig at beholde disse Smykker, in d til 

jeg faaer at vide hvem de tilhore." — > "Jeg  forsikrer, jeg 
svcrrger, at de hore os t i l , "  svarede C l e m e n t i a ;  "vo r Fader 

har givet os dem for en fjorten Dages T id  s iden .... t i l  vor 

Fodselsdag... V i  ere Tvillingsyftre ; der ere O jeblik i Livet, 

da man er nsdsaget t i l  at frasige sig hvad der er En kje- 

re f t . . .  A ldrig , min H erre ! De kan troe mig paa m it O rd ,



aldrig er der i Deres Bod dreven lovligere H a n d e l..."  D e t 

Prceg af Sandhed, hvormed dette sagdes, gjorde paa K job- 

manden et In d try k , som han havde Vanskelighed med at over­

vinde: han vaklede, han vovede ikke mere at ncrre den M is ­

tanke, Skinnet fo d te ... "V idste D e , hvem vi ere," lagde 

F e l i c i a  t i l  og rcrkkede ham sit Halsbaand; "saa vilde De 

lide mere end v i over at have bestcrmmet o s . . . .  Voer vis 

paa, a t v i ere ligesaa cerlige, som fintfolende. . . "  —  "D e  

bedrage m ig ," udbrod Juveleren, da han nojere havde un- 

dersogt F e l i c i a  s Halsbaand. —  "O g  hvo rfo r," spurgte 

C l e m e n t i a ;  "tro e r D e at v i fare med Bedragene?" —  

"D e  bedrage m ig, siger jeg D em ," sagde Kjobmanden med 

Hceftighed og Harm e; "m ig narrer man ikke saaledes."

" V i  narre D em ?" —  "Denne D iam ant er falsk." —  "D e t 

er um ulig t." —  "Jeg  er maaskee en Sm ule Kjender. De 
har troet, at naar De forst flyede mig Diamanten i det forste 

Halsbaand, der er en cegte B r i l l ia n t ,  vilde jeg ikke lcegge 

Mcrrke t i l  at Stenen i  det Andet er falsk: man maa tilstaae, 

at Denne har et smukt Vand og at enhver Anden end jeg, 

le t kunde have taget fe jl."  —  "M e n , min Herre! jeg svcrrger 

ved A lt  hvad helligt er," fa ld t C l e m e n t i a  ind. " O !  saa 
er det saaledes Damerne under Uskylds og Redeligheds Maste 

handle med falste D iam anter! D e t er et smukt Haandverk, 

D e  drive! M en  jeg stal nok forbyde Dem at bedrage dem 

af mine Laugsbrodre, der ikke have min Sagkundskab; jeg v il 

sende B ud efter P o lit ie t, fo r at de to smukke Jom fruer kan 

faae en Plads i Bornehuset." —  " M in  H erre," sagde C l e ­

m e n t i a ,  paa hvem disse O rd  virkede som et Lynstag; "dcrmp



Deres H eftighed; v i ere uskyldige, jeg forsikrer Dem det 

hojt og he llig t—  ja disse D iamanter ere en Forcering a f vor 

Fader, som man sikkert har bedraget.... Og siden D e noder 

os t i l  at sige hvem vi ere, saa ere v i D o ttre  a f S ilke fabri­

kant L u c i v a l ,  der boer i  S t .  Andregaden No. 3 ." —  

"Lad os bringe derhen!" lagde F e l i c i a  med Hceftighed t i l ;  

"saa skal De faae at see, grove Menneske, om v i give os af 

med at bedrage." —  "D eres Systers Tone," svarede Juve­

leren, "bcerer Prcrg a f Sandhed; men Deres bortjager og 

nedbryder T il l id ;  man lcefer i Deres O jne og paa Deres 

Lcrber etslags Falskhed... Dersom De for Resten, som De 

forsikrer m ig, tilhore en S ilkefabrikant, saa v il jeg ingen 

Larm gjore, men skaane Deres Faders Navn. Lad os strax 

gaac hen t i l  ham. G iver mig hver sin A rm , mine smukke 

Jom fruer, og haaber endelig ikke at flippe fra m ig; jeg kan 

undskylde en Ubesindighed, en Ungdoms-Fremfusenhed; men 

jeg har ingen Medlidenhed mod Gavtyve og Bedragere."

Id e t  han endte disse O rd , tog han Systrene hver under 

sin Arm  og forte dem saaledes igjennem Gaderne t i l  deres 

Hjem. Fcrrdig at briste af Harme og Rasenhed, udstodte 

F e l i c i a  tusende Bebrejdelser. Den stakkels C l e m e n t i a  

derimod gik eller rettere lod sig som et S lag to ffe r flcebe frem, 

bleg og skjelvende, med nedslagne O jne , fra  hvilke en Taare- 

strom nedrandt. D ette Optog samlede omkring dem mange 

af de Mennesker der befandt sig paa deres V e j;  Enhver ud­

tydede paa sin Maade de to unge Pigers grusomme Behand­

ling og overvældede dem hojt med de haanligste, de mest yd­
mygende Ogenavne.
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Endelig komme de t i l  L u c  i v a l s  Huns. .Saasnart 

Denne b liver dem vaer, omringede af saamange Mennesker, 

ile r han dem imode. "Fader! Fader! jeg doer!" raabte C te­

rn e n t i a  og kastede sig i  hans Arme ncrsten uden al Bevidst­

hed. Juveleren overleverede F e l i c i a  t'.l H err L u c i v a l ,  

hvis almindelige Agtelse strar afbryder al Snak og alle M is ­

tanker hos Svcermen, hvilken nu og adspreder sig. M a n  

gaaer ind ; man forklarer sig; Tvillingsystrenes Uskyldighed 

oplyses. Juveleren er fo rv irre t og g jsr Undskyldninger; han 

kaster sig paa Kncr for C lem  e n t i a ,  hvis gode H jerte ftraa- 
ler i hendes Aasyn; han varder med Taarer dette harderlige 

O ffe rs Haand og kysser den adskillige Gange; endelig tilbyder 

han Familien al b illig  Fyldestgørelse. "D e  har ikke forseet 

Dem  i  N oget," sagde L u c i v a l ;  "den falske Steen, som er i  

dette Halsbaand, og den ukloge M aade, hvorpaa den blev 

Dem  tilbuden, have maattet lede Dem i  en Vildfarelse, som 

kun smerter mig for min kjere C l e m e n t i a s  Skyld. Ved 

at forivre F e l i c i a  den falske D iam an t, vilde jeg give hende 

et Sindbillede paa det Bedragene, der uophorlig fornedrer 

hendes H jerte og besmitter hendes Larber: jeg var langt fra 
at vente saa grusom en Folge; men jeg takker im idlertid Gud 

for den skrækkelige Lcete, Han i dette L jeb lik  har g ivet."

Hvad der fuldendte at gjore et ligesaa ftcrrkt som gavn­

lig t In d try k , var at neppe havde L u c i v a l  ta let ud, omringet 

a f alle hans Arbejdsfolk, hvilke dette selsomme O p trin  havde 

sammenkaldt, sorend en Ubekjendt kom ind, leverede den R u lle  

med halvtredsindstyve Luidorer, hvis Tab J o s e p h  Havde kund-



g jo rt ved Plakater, og gik bort uden at ville  modtage ringefte 

Belonning.

F e l i c i a ,  der erkjendte den af hende beskyldte stakkels 

J o s e p h s  Uskyld, indsaae nu at H jerte ts Falskhed altid fo r­

leder os t i l  at tillcegge Andre den Last, v i selv ere besmittede 

a f; hun tilstod sin hele B rede; og efter et Ojekast tilbage paa 

de Krænkelser, hun havde paafort sin Fam ilie , den Admygelse, 

hun havde indviklet sin S ysle r i ,  den O psig t, hun havde fo r­

anlediget i  sin Faders H uus , og den retskafne Juvelerers 

Ubehageligheder, frasagde hun sig fo r stedse a lt Bedragene, 

kaldte Uskylds og Oprigtigheds Fred tilbage i sit Aasyn og 

sine O jne , og gjentog, saalcenge hun levede, hvad hendes 

Forcrldre nu sagde hende, idet de sluttede hende i  deres Arm e: 

"Lognen er en nophorlig M a rte r og stcemmer S je len ."

S  h a v l e t.

^ t  domme blot efter Klædedragten, er en Uvane, der ofte 

hindrer os i at yde de vcerdigste Personer den Agtelse, de fo r­

tjene, og undertiden forleder os t i l  a t vise dem TErbodig- 

hed, der ere den uvoerdige. I  Overensstemmelse med denne 

Sandhed, strev S e d a i n e ,  der forstod saa godt at gribe N a­

turen paa frist G je rn ing , B r e v e t  t i l  s in K l c e d n i n g ,  dette 

Mesterstykke i M o ra l og Natursandhed.

H e r r - F o r l i s ,  Divisionschef i Krigsm inisteriet, var lige- 

saa roesvcrrdig for de Tjenester, han gjorde S ta te n , som al-

G



meent elsket, fordi han jccvnlig gav sine Medborgere Prover 

paa Velvillighed og Godhed. D e t var is irr i  Krigens T id , 

a t denne brave M and lagde sit deltagende og folelsesfulde 

H jertes sjetdne Egenskaber for Dagen. Neppe havde han om 

Morgenen fo rlad t Sengen, forend hans V«relse var fu ld t af 

alle de kjcekke Krigeres Paarorende og Venner, som bade om 

E fte rre tn ing fra  hine. D e r spurgte en forgroedt Kone, om 

hendes M and  endnu levede; her trqadte en bleg og skjelvende 

M oder stem for at faae at vide, om hendes S o n , hendes 

Alderdoms eneste Haab, var bleven et O ffe r fo r sit M o d ; 

lamgere borte blandede to unge Systre,  rcede som D u e r, sig 

i  Svcermen og gjorde, under F ry g t og Bevægelse, adskillige 

'S p o rg sm a a l angaaende en hojtelsiet B roder, som havde taget 

Deel i en eller anden Fcegtning og der g jo rt Underverker af 

Tapperhed. Lige t i l  det O jeb lik , da F o r l i s  gik nd, paa 

Trappen og i  Porten af hans Bop<rl, stod der en Mcrngde 

Mennesker af begge K jsn  og hver A lder, der spurgte ham, 

raadforte sig med ham som en Fader, og som bestandig fik de 

Irosterigste, behageligste S v a r. V a r  D en , man vilde under­

rette sig om, endnu i L ive, saa tog F o r l i s  Deel i deres 
Glcede, for hvem hans Skjebne var v ig tig ; havde Doden re­

vet ham bort paa 2Erens M a rk , saa svarede F o r l i s  med et 

smertefuldt S u k , og ilede a t byde dem sin T rost, som hans 

Taushed havde nedflaaet.
O fte  hcendte det sig, at adskillige Personer i ZCrender, 

som fo ran fo rt, naar F o r l i s  var fraværende, indfandt sig l 

hans H uus. Hans eneste D a tte r , P a l m i r e ,  modtog dem 

da og sagde dem A lt  hvad hun a f sin Fader havde h s rt; hun



fandt den storste Fornojelse i at opfylde dette H ve rv : men 

man bermrrkedc med Fortrydelse, at hendes Modtagelse af- 

verlede efter de Personers D ra g t, der fremstillede sig fo r 

hende. H ver som var simpel klcedt blev a f den unge Jom fru  

behandlet med Ligegyldighed; den som havde grove Klceder 

paa fik med Ned og neppe Tilladelse t i l  at komme ind og er­

holdt kun ubestemte S v a r ,  der ncrsten a ltid  vare ledsagede 

a f en Ringeagtens Tone; men om Nogen viste sig, der var 

net eller prcegtig kl<rdt, is irr om en Dame lod sig see med 

et S hav l om eller nogle D iam anter paa, saa savnedes ikke 

Forekommenhed og Artighed og de mest smigrende Opmcerk- 

somhedstegn. P a l m i r e  satte selv en S to l frem eller bod 

Plads paa Sofaen ved sin egen S ide og gav da med den 
huldefte Forbindtlighed omstændelig alle Oplysninger.

H err F o r l i s ,  som havde bemrerket denne F e jl, beslut­

tede at underkaste sin D a tte r nogle P rsve r, der kunde tjene 
t i l  hendes Forbedring.

D a  P a l m i r e  engang i  sin -Faders Fraværelse modtog 
mange Personer, fremstillede en fa ttig  O ld ing , med hvide 

H aar og i flette K lode r, sig indenfor S a lsdsren, uagtet T je ­

nerne forbede ham at ncerme sig. Han traadte frem med 

nedslagne O jne og torde ikke.sige et O rd . "H vo rfo r lod 

man ham da komme ind?" sagde den unge Froken hceftig. 

Derpaa vendte hun sig med Foragt t i l  den frygtsomme O l­

ding, og sagde, idet hun satte sig, uden at vcrrdige ham et 

B lik : "H vad v il I ,  min Ven? skynd J e r at sige det! th i jeg

har meget t r a v l t . . .  N u  saa ta l da! hvad forlanger I ? " __

"Ak!  min smukke Froken!" svarede den Ubekjendte, som drejede
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paa Hatten og bestandig holdt sig ved D s re n ; "jeg kom for 

at faae at vide, om man havde E fterretn inger fra  den brave 

Marskalk, der kommanderer vore Arm eer, og som, siger man, 

er bleven saaret i det sidste S la g ."  —  "D e t er bedre, meget 

bedre med ham ," svarede P a l m i r e  fljsdeslsst. "H o re r D e 

M arfla lken t i l? "  spurgte hun Oldingen og maalede ham fra  

Top t i l  Taa. —  " J a , min smukke Froken! Jeg har den Lykke 

at hore ham t i l . "  —  "D e  er maasiee Portner hos ham." —  

"N e j,  Froken." —  "E lle r  en gammel Lakej paa Pension!" —  

"M arfla lken  har aldrig sat Nogen paa Pension." —  "O  jeg 

gjetter det: D e er En a f de fattige Folk, som man har sagt 

mig at -han glcedede sig ved i Lon at understytte?" —  "D e t 

er sandt: M arfla lken er min Alderdoms Haab og T ro s t,"  sva­

rede den Ubekjendte, som ikke kunde holde et S m il tilbage 

og som nu igjen saae f t iv t  paa den ubefledne Sporgerinde. 

"M a a fle e ,"  blev P a l m i r e  i en noget nedstemt Tone ved, 

"D e  da er af H e rr M arfla lkens Fam ilie?" —  "Je g  har alle­

rede sagt D em , at jeg havde den Lykke at hore ham t i l . "  —  

"M e n  sikkert langt ude?" — " D e t  kunde ikke v«re normere, 

det forsikrer jeg D em ." —  "H vad , min H erre , D e skulde 
. . . . "  —  "H ans Fader, min smukke Froken. . . "  Disse O rd  

vare et Tordenflag fo r P a l  m i r e . . .  "H vad horer jeg? D e t 

skulde vcrre H err G rev d ' A r . g e n t e u i l ,  som jeg havde den 

SEre at m o d ta ge ? ...." tog hun stammende O rde t; "tag Scrde, 

jeg beder D em ; og undskyld gunstigst min F e jlta g e ls e !.... 

M en  hvem skulde troe, a t, under denne ydmyge D ra g t, med 

saa beskeden en T o n e . . . . "  —  "Beskedenhed sommer sig fo r 

hver en A lder, Froken, for hver en S tand. Jeg er saa trcrt



af at hcrdres fo r den rige D ra g t, jeg som oftest barrer, at 

jeg undertiden morer mig med at prove hvad en Storm and 

gjelder, naar han er blottet for alle de udmcerkende S tem pler. 

Jeg var aldeles vis paa, a t jeg ved at vise mig saadan for 

Froken F o r l i s ,  ikke skulde have andet end Aarsag t i l  at 

rose mig af hendes Modtagelse. M en jeg mcerker, at jeg er 

t i l  U le jlig h e d ..."  —  "N e j,  lang tfra , H err G reve! D e t fo r­

sikrer jeg !" —  "T ilg iv  m ig! men man tarser i  Deres skjonne 

Ansigt en F o rv irr in g , noget L idende... Desuden har D e me­

get tra v lt !  sagde D e  t i l  mig. Jeg onstede kun Beroligelse 

i  Henseende t i l  min S o n , og vilde forsikre mig om, at D e ­

res H err Fader ikke kunde varige nogen bedre end Dem  som 

sin Tolk t i l  dem han hver Dag g jor lykkelige eller i  det 
mindste troster."

Id e t  Greven sagde disse O rd , hvilke han ledsagede med 

en S m ule  b itte rt S m il,  gik han bort og efterlod den unge 

Pige i en saameget desftorre F o rv irr in g , som hun befrygtede, 

at dette besynderlige O p trin  skulde blive hendes Fader bekjendt, , 
som da ikke saa let vilde tilg ive hende det.

Allerede anstillede hun alvorlige Betragtninger over den 

sorgelige Vane, hun havde, at domme kun efter det Udvor­

tes; allerede lovede hun sig selv, ikke mere at udsartte sig for 

lignende Tildragelser —  hvilke voldte saamange Ubehagelighe­
der og Abmygelser —  da en Tjener i det Samme aabnede 

begge Floje af Salsdoren fo r en ung og temmelig smuk 

Dam e, hvis Gang og Anstand robede hoj B y rd . En rig  og 

sirrdeles smagfuld M orgendragt vifte den smukkeste Skabning; 

en amarantfarvet H a t, prydet med et skjont engelst S lo r ,



bedækkede hendes lange brune H a a r, hvoraf enkelte Lokker 

stjal sig frem i og et sort S ha v l t i l  meget hej P ris  var stjo- 

deslost kastet over de dejlige S k u ld re . . . .  "S a a  kostbart et 

S h a v l,"  sagde P a l m i r e  ganske sagte t i l  sig selv, "forkynder 

en Dame a f S ta n d ." —  "Skulde H err F o r l i s  allerede vcrre 

gaaen u d ;" sagde den stjonne Ubekjendte idet hun traadte 

ind. "D e t er b itte r t, saa b itte rt som noget kan vcere; det 

var altsaa forg jeves/ a t jeg lod mine Hefte ncrften lobe sig 

ih je l!"  —  "Maastee Deres Naade vilde behage at scette Dem 

ned; m ulig t at jeg, i  min Faders Fraværelse, kunde give Dem 

de Oplysninger,- D e vrister;" sagde P a l m i r e  og forte hende 

t i l  S o faen .-— "Jeg  brcender af Utaalmodighed efter at hore 

hvorledes vor kjere M arstalk befinder sig, der kommanderer i 

Spanien. E r  hans S a a r fa rlig t?  E r  det i den venstre 

A rm ? E lle r i  den hejre? M l  Kuren fordre lang T id ?  

Faae v i ham snart a t see ig jen?" —  "U agtet jeg ikke i alle 

Henseender kan tilfredsstille Deres Naades billige Urolighed," 

tog P a l m i r e  O rdet i  den arrbodigfte Tone; "kan jeg dog 

forsikre D em , at H e rr Marstalkens Liv ikke mere er i  Fare." 

—  " O /  hvor D e  glceder m ig, smukke Froken; D e g jor mig 

lykkelig! D en kjcekke M arsta lk! Han har indlagt sig saa me­

gen 2Ere! Han er bleven mig saa k je r!" —  "Jeg  seer D e­

res Naade er v i f t : . . . "  —  "Bunden t i l  Marstalken med de 

helligste Baand, min smukke E ng e l," afbrsd den Fremmede 

hende. —  "D e t skulde dog vel ikke vcere F ru  Marstalkinden 

selv> jeg har den LEre at tale med?" spurgte P a l m i r e  og 

satte en Skammel under den Ubekjendtes Fodder. —  "N e j, 

min dejlige Froken; jeg er kun knyttet t i l  ham ved en Ven-



W3

fkabsforbindelse, der fra Barndom a f har havt S ted  imellem 

mig og hans Gemalinde. V i  boede i eet Palce; v i ftodte 

sammen hvert D jeblik paa Dagen; og D e veed, naar man 

fo rft er kommen i Vane med at sees, at leve sam m en.... 

H a r H err F o r l i s  ingen flere B o rn  end D em ?" — "Ne j ,  

siet ingen fle re , Deres Naade— "  —  "H an  maa holde uen­

delig meget af D e m ," vedblev den Ubekjendte og klappede 

fo rtro lig  P a l m i r e  paa Kinden; man kan paa min 2Ere ikke 

overgase Dem i Dnde og Venlighed." —  "H vem  skulde vel, 

Deres Naade! kunne glemme den Agtelse, man skylder P er­

soner, som D e m !" —  "Jeg  v il prise Deres Fader lykkelig 

med D em , den forste Gang jeg seer ham. Han kommer ofte 
i Marskalkens Palce; D e maae solge med ham, min smukke 

Engel; jeg v il forestille Dem for den gamle Grev d ' A r g  en­

te u i l . "  —  "H an gik i dette O jeblik herfra, Deres Naade; 

han brcendte, ligesom D e , ' a f  Lcrngsel efter at hore fra  M a r-  

skalken." —  "O g  sikkert har De tilfredsstille t ham med denne 

store Hoflighed, der gjor Dem endnu dejligere. Jeg er vis 

paa at han forlod Dem med den inderligste Tilfredshed over 

at have g jo rt Deres Bekjendtsiab." —  P a l m i r e  blev rod og 

vidste ikke hvad hun skulde svare. —  "M e n  jeg glemmer," 

blev Damen ved; "a t min Veninde Baronesse d ' A r m a r i ­

tim-re venter mig paa Bagatelle, hvor jeg i G aar hos den 
russiske Ambassader satte hende Stcrvne. Jeg forlader Dem, 

min smukke Engel! modtag Enhver med saa megen Huldhed 

som m ig, og De v il faae alle dem t i l  Venner, der fremstille 

sig for Dem. M en bliv dog! jeg tillader Dem paa ingen 

Maade at folge m ig." —  "Jeg  veed a lt for godt hvad jeg



skylder Deres Naade." —  " A l t  fo r a rtig ! D e folger da med 

Deres Fader paa Palceet? Ikke sandt? D e  skal faae en her­

lig  M usik at hore; De skal kjsre med t i l  Boulognerskoven; 

D e  sial have en Plads i vor Loge; kort sagt: v i v il gjore os 

a l Umage fo r a t more Dem. Jeg sial endnu i Dag melde 

D em  hos m in Veninde F ru  Marsialkinden og sige hende a lt 

det Gode, jeg tcenker om Dem. M en gaae dog ikke ltrngere! 

Jeg tillader det ikke." —  "Je g  maa endelig folge Dem t i l  

Vognen." —  "Jeg  har ikke S tyrke  nok t i l  at sirtte mig de r - ' 

imod, siden det skaffer mig den Fornojelse at fee Dem endnu 

longere. Lev vel t i l  v i sees ig jen! Sandelig man kan ikke 

modtage Nogen hos sig paa bedre Maade; det er um ulig t 

bedre at iagttage Skik og Velanftcendighed; paa min 2Ere, 

man kan ikke v irre  mere interessant end D e  er."

Id e t  den Ubekjendte sagde dette, steg hun i  den med 

Marsialkens Vaaben bemalede Vogn og forsvandt for P a l ­

m i r e ,  der gik tilbage beruset af G lirde og med den Beslut­

ning at benytte sig af den hirdrende Indbydelse. "H v o r disse 

D am er af S tand  dog ere elskværdige og fo rb ind tlige ," sagde 

hun t i l  sig selv; "kun hos dem kan man finde Folelfe for det 
Anstamdige, den opmuntrende Fortro lighed: man maa t i l  H o f­

f e t . . . .  Enhver Anden, der, ligesom denne D am e, havde klap­

pet mig paa Kinden, vilde have ftodt mig tilbage; derimod af 

en Dame af S tand  er det et B eviis  paa Andest, paa en 

Forkjerlighed, hvoraf man ikke kan andet end virre stolt." 

Imedens hun saaledes hovmodede sig a f den smukke Ubekjend- 

tes Befog og Fortrolighed og, forud glcedede sig over Rejsen 

t i l  Boulognerskoven og Pladsen i Marsialkens Loge, kom H err



F o r l i s  paa scrdvanlig T id  hjem fo r a t spise. P a l m i r e  

gjorde ham meget omstændelig Regnskab fo r hvad der i hans 

Fraværelse var foregaaet; men hun vogtede sig vel fo r at- 

underrette ham om den Modtagelse, hun i Forftningen havde 

viist den gamle Grev d ' A r g e n t e u i l .  H e rr F o r l i s  talede 

om denne Sidste med den varmeste Hojagtelse og Beundring. 

"Jeg  kjender," sagde han, " i  P aris  ingen H erre , som skulde 

kunne sammenlignes med ham i  lys Aand og cedelt H jerte. 

H ver M orgen stiger han op t i l  de Fattiges Tagkammere og 

udstrser Velgjerninger; om Aftenen udbreder han Munterhed 

i  de talrigste og mest udsogt'e Kredse. O er gives faae mere 

oplyste og mere elskværdige Mcend. I  fyrretyve A ar har 

han hcedret mig med sit Venstab: det er hans formanende 

Indflydelse, hans utrættelige Nidkjerhed, jeg skylder den cere- 

fulde Post, jeg besidder, og den Lykke, jeg nyder."

H ve rt O rd  af denne Lovtale forogede P a l m i r e s  For­
v irring  og Lidelse, og fra  nu a f indbildte hun sig, i  Enhver, 

der indfandt sig hos hendes Fader, at see en M and a f S tand , 

hvorfor hun og paa det venligste modtog A lle uden Forstjel. 

Faae Dage derefter fik hun tilligemed sin Fader en In d b y ­

delse fra  Grev d ' A r g e n t e u i l .  I  forste O jeblik stjelvede 

hun, og da hun frygtede for at den M aade, hvorpaa hun 

havde modtaget den <rrvcerdige O ld ing , kunde komme paa 

Bane, paaberaabte hun sig sin M angel paa Omgang med den 

store Verden og bad sin Fader om at fritages for at folge 

med. "D u  kan ikke, min D a tte r, afstaae den SEre, Greven 

viser D i g . . . .  D u  skylder ham maastee mere end D n  tam-



i '

: > .

? !

>

k e r : . . . .  og det vilde gaae mig virkelig ncrr, om D u  ikke med 

Begjerlighed greb hans Indbydelse."
Disse O rd  vare en Befa ling for P a l m i r e .  Hun pyn­

tede sig den Dag med megen S m ag , vaebnede sig med Kj<rk- 

hed, i det Haab, at den elskværdige O ld ing skulde vwre ædel­

modig nok t i l  ikke at tale om hvad der var foregaaet imellem 

dem. H un indfandt sig da med sin Fader paa P a lire t, beredt 

b lo t paa at nyde alle de Fornsje lfer, den skjonne Ubekjendte 

havde lovet hende.
Idet.- hun traadte ind i  Salen, fandt hun den gamle 

G rev d ' A r g e n t e u i l  i den samme D ra g t, som han havde 

paa, da han fremstillede sig hos hendes Fader. Han nær­

mede sig den unge Pige og beroligede hende strax ved med 

det elskværdigste S m il a t sige t i l  hende: "Undskyld, Froken, 

at jeg modtager Dem i min M orgendragt; men jeg tcrnkte, 

at den gamle Fader t i l  en Rigsmarskalk, fom har omvundet 

sin T inding med Laurbcrr, ikke i Deres O je  trcrnger t i l  P y n t."

E t  O jeblik efter kom Grevens S v igerda tte r, Marskalk­

inden, En af Hostets ved Talenter og Skjonhed mest ud­

mærkede Dam er t i l ,  og fo r hende fremstillede han H err F o r l i s  
fom sin vcvrdige og gamle V en , faavelsom Dennes D a tte r, 

hvilken han anbefalede i  hendes Godhed; man indlod sig i  

Sam tale. P a l m i r e  kastede Ojnene idelig t i l  alle S ide r og 

undrede sig over, at hun ikke saae noget t i l  den skjonne Ube­

kjendte, som havde vcvret hos hende og nydt den cerefuldefte 

Modtagelse. Endelig meldtes der, at Maden var paa Bordet 

og man satte sig tilbords. P a l m i r e ,  der bestandig ventede 

og med sine O jne sogte, kunde tilsidst ikke afholde sig fra at



sige t i l  Marsialkinden: "D eres Naades Veninde er sikkert ude? 

E lle r er hun maaskee upasselig?" —  "H vad fo r en Veninde 

er det De mener, Froken?" —  "Hende, Deres Naade, som 

fra  Barndom af har elsiet Dem og som forleden D ag lovede 

m ig, at jeg skulde have den 2Ere at trcrffe hende her." —  

" O !  hun er endnu i  sit Gemak," svarede Grev d 'A r g  e n t e u i l  

smilende og gjorde hemmelig et Tegn t i l  sin Svigerdatter. 

"H u n  har den Skik, at hun forsi pynter sig naar M arsia lk­

inden er fa-rdig og som oftest indfinder hun sig ikke fsrend ved 

D ese rte n ...."  —  P a l m i r e  kunde ikke lose denne Gaade; og 

Marsialkinden gik det ikke bedre, uagtet de Tegn, S v ige r­

faderen gjorde t i l  hende; men A lt  blev lyst, da ved Kaffeens 

Anretning en Kammerjomfru traadte frem med Kaffekanden i 

Haanden, og i samme Kla-dedragt, i hvilken hun havde viist 

sig hos H err F o r l i s .  P a l m i r e s  Forv irring  havde naaet 

sin hojesie Spidse, da Grev d ' A r g e n t e u i l  tilstod hende, at 

det var ham, der, efter A fta le med hans gamle V en , havde 

paalaget sig at befrie hende for en Daarlighed, der brod paa 

de elsivcrrdige Egenskaber, hun besad. Marsialkinden, der 

nu indsaae, at hendes Kammerjomfru havde betjent sig a f 

hendes Klcrder og Vogn t i l  at spille en Rolle, brast i Latter. 

Den tvangfrie og smukke Terne bad den unge Froken tusende- 

gange om Forladelse for saa ftaerkt at have m isbrugt hendes 
T illid  og Artighed, ved at forestille En af Hoffets Dam er, 

understyttet a f nogle D iamanter og E t  af sin Frues sijonneste 

Shavler. H e rr F o r l i s  takkede med Varme Greven fdr, i  

en fa ttig  M ands D ra g t dg Tone, at have givet hans D a tte r 

en Lcrre, hun faa hojlig tramgte t il.  Hvad P a l m i r e  an-



gaaer, da var hun skamfuld over at have vcrret t i l  Gjcek for 

saa Mange og cergrede sig over den Opmærksomhed, hun 

havde viist Kammerjomfruen, over den Skammel, hun havde 

sat under Dennes Fsdder, og is irr over den Taalmodighed, 

hvormed hun havde ladet sig ftryge under H agen ... M en 

snart sejrede den gode N a tu r. H un gav sig selv t i l  at lee, 

omfavnede sin Fader saavelsom den gamle Greve, og blev 

urokkelig overbeviift om, at man ikke af K jo len, men ved at 

efterforske S jelens Egenstaber kan danne sig et r ig tig t Begreb 

om dem, Skjcrbnen fremstiller fo r os; og at, da en Heftighed 

fo r meget aldrig kan stade, saaledes som en Hoflighed for lid t, 

er det klar Fordel, at vcrre artig  mod A lle.

De t o B u r e .

d ^ ig d o m  og P rag t ere oste lykken mindre gunstige, end den 

ubemærkede S impelhed, og som den elskværdige C o l l i n  
d ' H a r l e v i l l e ,  i sit Lystspil den g a m l e  P e b e r s v e n d ,  

meget godt har sagt: "M a n  leer ofte hjerteligere paa G alle­

rie t end i  forste E tage." —
C h a r l o t t e ,  en D a tte r a f F ru  D a r l e m o n t ,  morede

sig med at opklcvkke og pleje alleslags Fugle; hun opofrede 

al sin T id  derpaa, satte sin hele Fornojelse deri. D a  hun 

va r forfalden t i l  Overdaadighed og sogte at udmcrrke sig i A lt  

-vad hun syslede med, havde hun ladet bygge et prægtigt



B u u r, a f forgyld t Trce, med Stcenger a f Acajou og Drikkekar 

a f Porselm. Enhver beundrede dette lille  Mesterstykke: 

C h a r l o t t e  var stolt og fornojet over alle de Lykonstninger, 

hun fik : og, da hun vilde, at saa smuk en B o lig  kun fkulde 

huse Fug le , der vare den vård ige , optog hun deri kun de 

sjeldnefte, for Ex. Kanarifugle, Dumpapper fra  Kanada, G r« s -  

myg fra  Cajenne, Sistener fra  B rasilien , kort: dem der t i l ­

droge sig ftorst Opmærksomhed og kostede mest. Herrens 

Syge smitter ofte dem, der ere i  hans Tjeneste. Befa ler 

han dem noget N y t ,  saa s tribe  de at eftergjore det for dem 

selv, forlanger han Noget a f dem, saa-give de ham det a l - '  

drig uden i Forvejen at have taget det t i l  M ynster, med eet 

O rd : Undermanden er ncrsten altid Overmandens Abe.

A n n e ,  en D a tte r a f Gaardens Portner, havde, ved ofte 

at virre Vidne t i l  den unge Jom frues S yge , uformcrrkt op­

taget hendes Tilbojeligheder, men da hun ikke kunde indlade 

sig i det Kostbare, havde hun ladet sig neje med et stcrrkt 

B u u r af V id ie, hvis hele Prydelse var S tcrnger a f Hyldetrce 

og smaa P otte r af raa Jord. H un samlede deri de mest al­

mindelige Fugle, saadanne som Steenpikkerne, S tillidserne, 
Graasistener og andre af lignende S lags.

Vore to unge Naturvenner fandt heri, hver paa sin 

V i is ,  en Fornojelfe, der i Forskningen lcrnge fcrngstede dem 

^9 fyffelfatte alle deres F r it im e r, men snart foraarfagede 

M angel paa Omhu en ftor Forstjel i  de to Fugle-Sam funds 

Skjcrbne og Held. C h a r l o t t e ,  som uophorlig reves bort 

a f den store Verdens H v irve l og i denne undertiden tilbragte 

en Deel af Natten, folgelig stod meget silde op, forsomte den



ulykkelige Fam ilie , som hendes rige og glimrende B u u r ind­

sluttede. Efterhaanden dode de sjeldneste Fugle; ncrften alle 

segnede, forsmcrgtende a f S u lt ,  ned over de smukke Porselins- 

kar, i hvilke, som oftest, kun fandtes raadent Vand og fo r- 

dcervet F ro . U ldrig havde nogen Fugleart kunnet parre sig 

der; aldrig havde C h a r l o t t e  nydt den (Iltede, at see i dette 

skjonne B u u r et Rede dannes, TCg udruges, ling e r udklcekkes. 

D e t syntes, som om dette stolte Fcengsels P rag t og Rigdom 

havde forjaget Held og Frugtbarhed derfra.
A n n e  derimod, som, fra  Dagens Frembrud af, viste det 

simple Vidiehuses Jndvaanere, den ommeste og mangfoldigste 

.Forsorg, saae dem hver M orgen skjonnere og gladere; deres 

afvexlende Sange gjenlode i hele Huset. H vert Foraar saae 

hun adskillige Reder danne sig, som, alle med Angel, saaledes 

sorogede den store Fam ilie, a t A n n e  saae sig nodjaget t i l  at 

udvide dens Vaaning ved at scette nok et B u u r af V id ie  t i l  

det forske, hvilket udgjorde et R um , der var stort nok t i l  

B o lig  for over en Snees sammenpassede P a r af forskjellige Fugle. 

M a n  lagde deriblandt i Særdeleshed M irrke  t i l  to af C h a r ­

l o t t e s  Kanarifugle, hvilke A n n e  havde bedet Denne om, 

da de vare ncerved at dse. Deres skjonne Fjere og deres 

henrykkende Sang forkyndte at de vare lykkeligere paa Pinde 

a f Hyldetrce i Portnerens simple K jelder, end i forste S tok- 

v<rrks rige Kabinet, bag forgyld t Tralvcrrk og paa Stokke af 

Acajou, hvor de ncrsten bestandig manglede V and, M ad  og Luft.

Skinsyg over at A n n e s  Fuglebur lykkedes ligepameget 

sym hendes vantrivedes, beklagede C h a r l o t t e  sig engang fo r 

sin M oder over den Ulyd, Portnerdatterens mange Fugle fra



den tidligste M orgen af foraarsagede. H un forlangte endog 

en Skilsmisse imellem A n n e  og Dennes lykkelige Familie. 

"D a  denne forstyrrer D in  Rolighed," sagde F ru  D å r t e ­

rn o n t ,  der indsaae hvad der bestemte hendes D a tte r , "saa 

er det b illig t, at hun fsrer sin elstede Kolonie andensteds hen. 

M en da den Omsorg hun viser den, har tildraget sig min 

Opmærksomhed, og da hendes Fuglebur udgjsr hendes Livs 

eneste Gloede, saa v il jeg paa Loftet lade indrette et begvemt 

og rummeligt S te d , som ikke alene kan huse alle de Fugle, 

hun ejer; men ogsaa dem, som, i  D i t  rige og proegtige B u u r 
omkomme af M angel paa Forsorg."

Den noeste Dag blev A lt  iverksat; den lykkelige og del­

tagende A n n e  havde nu at raade over en ta lrig  Fugleflok, 

hvoraf naeften hvert S lags fornyede sig og nod en t i l  dens 

N a tu r passende Fode, hvilket gav et r ig t og mangfoldigt Skue.

N u  overbeviist om at Prunken og Pralen ingenlunde 

kan opveje Omsorg og Forsynlighed, tilstod hun, at hendes 

M oder havde g jo rt vel i ,  at betroe Levningen af hendes 

sjeldneste Fugle t i l  A n n e ;  og uden at falde t i l  Misundelse 

onstede hun nu at dele Forsorgen med den unge Portnerdatter- 

og ved hendes S ide vcenne sig t i l  den Taalmodighed og Paa- 
passenhed, et saadant Arbejde kroevede.

M en hendes Levemaade og Sysler tillods hende ikke at 
fu ld fore  denne P la n ; det saa at sige gjenfodte Fuglebur nod 

allerede A n n e s  P le je , imedens C h a r l o t t e  endnu laae og 

sov. Ogsaa var hun langtfra at nyde ben samme Gloede, 

som Portnerens D a tte r. N aar hun traadte ind i sit Fugle- 

huus, flygtede alle Fuglene forfoerdede bort og ssgte S k ju l
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hvorsomhelst de kunde finde P lads ; deres Glirdessange afloftes 

a f Rcedselsfirig: hvert P a r adflilledes, og C h a r l o t t e  havde 

den S o rg  at see Modrene gaae ud af Redet og forlade 

Mggene. Saasnart derimod A n n e  vifte fig iblandt de ta l­

rige F am ilie r, flagrede hvert P a r omkring hende, fatte fig 

paa hendes Skuldre eller hendes Hoved, pikkede hende, under 

V ingeslag, med Nebbet og udtrykkede ved Sange fin Gloede

og sin Erkendtlighed.
C h a r l o t t e ,  der ofte havde voeret V idne t i l  dette beha­

gelige S y n , besluttede at nyde dets Gloeder. Engang iforte  

hun sig A n n e s  simple Kjole istedenfor den nye og prcrgtige 

M orgendragt, hun ellers bar, og under denne lykkelige Fo r­

klædning, med Efterlignelse af den unge Piges sode Stemme, 

traadte hun ind i Fuglevaaningen. D a  hun der med Nojag- 

tighed og Troskab opfyldte Dens Hverv ,  hvis Udvortes hun 

havde laan t, saae hun alle Fuglene lid t efter lid t vamne sig 

t i l  S yne t a f hende og omsider ende med af Gloede at flagre 

omkring hende og t i l  Gjengjeld overost hende med Kjertegn.
Den Fryd C h a r l o t t e  folede, var ubeskrivelig; den ind­

stod hende den utilbagekaldelige Beslutning aldrig at betroe 

Omsorgen fo r sit Fuglehuus t i l  nogen Anden; og for at 

overtyde sig om al den F ryg t, al den Forfoerdelst, som de rige 

K loder, hvori hun saalcenge havde forssmt sine Fugle, indjoge 

disse, lod hun A n n e  tage dem paa og saaledes klcvdt fslge 
m e/hende. Saasnart hun vifte sig, sogte hver Familie at 

redde sig som ved S yne t af en R ovfug l; forgjeves kaldte den 

unge Pige med sin behagelige og smigrende Stemme paa sine 

kjere Sm aae; alle flygtede, alle fjernede sig forskrækkede. —



" O ,"  sagde A n n e  da t i l  C h a r l o t t e ,  "lad mig aldrig mere 

komme her i  denne Bussemandsskikkelse! Tag Deres Atlases 

H a t, Deres rige Halstorklcede, Deres broderede Kjole med' 

Kniplingsgarneringen tilbage, og lad mig beholde m it lille  

Nankins Liv og m it Kattuns S k jo r t; de alene har skaffet, mig 

ftorre Lykke, end den prcegtigste P yn t nogensinde skulde kunne 

g iv e .. ."  Neppe havde hun sagt dette, forend hun skillede sig 

a f med C h a r l o t t e s  Klcrder og hurtig igjen saaes i  sin 

vante Skikkelse. S tra x  styrtede alle Fuglehusets Jndvaanere 

hen imod hende og vilde retsom ved, kjerlig Qviddren afsone 

deres Fejltagelse og hcevne hende over deres Vildfarelse.

F ra dette D jeb lik  af tog C h a r l o t t e  bestandig Deel i  

den gode A n n e s  Sysler. Hver M orgen kom de sammen og 

passede Fugleselstabet, der blev ligesaa ta lr ig t som mangfoldigt. 

In g e n  Acajoustokke, ingen Porselinskar mere; omhyggelig fo r­

delte B lade, reent og hver M orgen fornyet V and , alstons 

Froe og lange Hirsestraae bleve nu den rige Fuglesamlings 

eneste Pryd. M a n  talede om den i hele Nabolaget og C h a r ­

l o t t e  hostede idelig Lovtaler derfor, paa hvilke hun satte 

hojere P ris  end paa en glimrende Kredses kjedsommelige 

S m igre rie r, eller paa lydeligt B ifa ld  stjamket et Stykke paa 

Fortepiano. K o rt, hun gjorde den E rfa rin g , at det varigste 

Held er det, som man selv staber sig, og som derfor kan 
trodse alle Skjcebnens S tod .

A n n e  underftyttede C h a r l o t t e  i  denne lykkelige Ta?n- 

kemaade; ncrsten alle Dage tilbragte hun ved hendes S ide ; 

aldrig svcekkedes deres gjensidige Hengivenhed, hvilken var 

grundet paa den Fornojelse, Velgjorenhed forstjonnede. Begge,
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tilsammen i  Fuglevaaningen og iforte  simpel D ra g t behandlede 

hinanden ligefrem som Systre. A n n e ,  hvem N aturen med 

odsel Haand havde tilde lt alle sine G aver, antog ved denne 

Omgang C h a r l o t t e s  M anerer og Tone; hun forhvervede 

sig efterhaanden Kundskaber og Dannelse; og snart havde 

hun g jo rt sig vcvrdig t i l  et fordelagtigt G ifterm aal, hvilket, 

ved a t sikre hendes Held, sikrede hendes fattige og agtvcrrdige 

Forceldres.
Ogsaa C h a r l o t t e  giftede sig, ikke loenge derefter; men 

hverken en LEgtefcrlles P lig te r, eller en M oders omme For­
sorg bragte hende t i l  at forssmme den ta lrige D yrs icrg t, hun 

skyldte sine Tilbojeligheder, Simpelhed, sande Gl<rder, og den 

Salighed at have g jo rt en Anden lykkelig.

T e s t a m e n t e t .

A dvoka ten  O a r t u s  nod en hsj G rad a f Agtelse; hans 
Formue var ligesaa stor som hans N avn ; men N aturen havde 

ladet sig disse Fordele dy rt betale. Forhen Fader t i l  sex B o rn , 

havde han seet dem doe, Een efter den Anden; og da M o ­

deren t i l  denne talrige Familie ikke havde kunnet udholde saa 

mange S to d  og saa grusomme Tab, havde hun ligeledes endt 

sin Bane. Nedbojet af den dybeste Kummer var Faderen i 

adskillige A ar forbleven Enkemand; men paa en lang Rejse i 

Schweitz, gjorde En af hans Paarorende, der endnu var ung



og smuk, og som havde indbudet ham t i l  a t bringe nogle vig­

tige Anliggender i Rigtighed for hende, det stcrrkefte In d try k  

paa ham og indgod ham Lyst t i l  andengang at gifte sig; saa 

sandt er det, at man nodig forsager den Salighed at elskes, 
det Haab at vorde Fader.

S k jon t allerede i en moden A lder, var han saa munter 

i  Sam ta le, saa tcekkelig i Vaefen, forenede med disse indta­

gende udvortes Gaver saa megen Voerd og Harder, at han 

fra  sin S ide vandt sin skjsnne Paarorendes H jerte, ihvor ung 

hun endnu var. Han tovede nu i Schweitz narsten et A ar 

for at inddrive sin nye Kones Tilgodehavende og kunne fore 

det med sig t i l  Frankrige. S n a rt var hans kjereste Dnske 

opfyld t: han blev igjen Fader; og den Glarde, han folede 

derover, udflettede det Tungsind, hans forrige S orger havde 

prarget paa hans Pande. Han higede nu kun efter at komme 

tilbage t i l  P aris med sin anden Kone og deres nyfodte B a rn ; 

det var en D a tte r, der allerede tegnede t i l  engang at arve 
Moderens hele In d e ;  hun blev kaldt Z e l i a .

M en  Fru D a r t u s  var naerved med sit eget Liv at 

have betalt dette kjere B arns Fodsel: man var endog nod- 

saget t i l  at rive det fra hendes B ryst og give det en fremmed 

Amme. Forst efter nogle Maaneders Forlob fik dette ligesaa 

dydige som smukke Fruentimmer igjen S tyrke  nok t i l  a t torde 
give sig paa Rejsen. Hun nedsatte sig da i P a ris  med sin 

vcrrdige SEgtefaelle, deres D a tte r, der nu var en 6 Maaneder 

gammel, og nogle schweitzerste Tjenestefolk, hvoriblandt Z e ­

l ia  s Amme var. D ette B arns Troet begyndte at udvikle 

sig, men de vare ikke mere saa fine, Moderens saa lige, som
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de kort ester Fodselen havde syntes at vcere, det var endog 

som om de hver D ag lede ny Forandring.

F ru  D a r t u s  havde ogsaa i  nogen T id  bemcerket, at 

den Glcede og Lykke, hendes M and folede ved at vcere bleven 

Fader ig jen, havde givet P lads for en uafladelig G rub len; 

men da hun udlevede dette fra  de smertefulde Tab, han havde 

lid t fo r sin Enkestand, og da hun hos denne hende saa in ­

derlig dyrebare M and fandt en Sam ling a f de sjeldneste og 

elskeligste Egenskaber, anstillede hun sig, som om hun ikke 

blev den S ky var, der oste bedcekkede hendes M ands Ansigt, 

og dristede sig ikke engang t i l  at sporge ham om Aarfagen.

H e rr D a r t u s  betraadte i  P a ris  igjen den crrefulde 

Bane, han forhen med saa megen Hcrder havde vandret; og 

blev snart paa N y  E n a f Hovedstadens navnkundigste S ag - 

forere. Hans Anseelse og hans Formue tillode ham at fore 

et H uns, der var en Samlingsplads for udmærkede Videnskabs­

mand og Kunstnere, saavelsom for Embedsmand i  de hojefte 

Poster. Hans Frues Elskværdighed bidrog t i l  a t de Ypperste 

a f K jsnnet sogte hendes O m gang; med eet O rd : man kap­

pedes om Adgang t i l  denne bersmte M ands Selskab.
M a n  indseer le t, a t den unge Z e l i a ,  under saa gun­

stige Omstændigheder, ledet a f saa sjelden en Fader, kunde 

vorde i  alle Henseender fulddannet. A ld rig  har nogen O p­

dragelse vieret mere planmcessig end hendes. En smuk Vcrxt, 

en udtryksfuld Skabning, en hsj Tankelighed, og i  Særde­

leshed et tvanglsst og uudtommeligt Frosind forskjsnnede de 

N aturgaver, hun i sin Person forenede. M a n  opdagede 

im idlertid at hun fle t ikke lignede nogle a f sine ForaNdre.



M a n  fandt hos Z e l i a  hverken deres S tem m e, eller den 

cerefrygtbydende Vcerdighed, der udmcerkede Begge, selv i det 

Ubetydeligste. O fte  horte de denne Bemærkning, og da viste 

sig etslags Forv irring  hos H err D a r t u s ,  som ftra r sogte at 

adsprede den ved en behagelig Sam ta le , saavelsom ved de 

Kjertegn, hvormed han overoste sin elskede Z e l i a .

Som  In te t  i Naturen er fuldkomment og der altid iblandt 

de sjeldnefte Egenskaber indsnige sig nogle Fe jl, drev Z e l i a  sin 

Ubesindighed og Fremfusenhed t i l  det Hojeste. O fte  tildroge 

disse Lyder hende den a f hende saa hojtelskede Faders I r e t te ­

sættelser. Kom hun ind i  hans eget Vcerelse, saa stjal hun 

sig t i l  at kaste sit O je paa hans Arbejdsbord og lceste med 

Sideblik hvad han skrev, saavelsom fremmede Papirer. Fik 

H err D a r t u s  et B rev ,  en Seddel, saa undersogte Z e l i a  

Haanden og Seg le t, hvoraf hun strar gjorde en eller anden 

S lu tn in g ; hun gav derpaa sin Stemme, afgjorde, domte, som 

om hun havde vceret sin Faders Raadgiver eller Vejleder. 

O fte  forta lte hun i de fvrskjellige Kredse, hvori hun kom, at 

den eller den Herre havde en S a g ,  der ikke lod sig tabe, 

men at derimod Udfaldet a f den eller den Frues S ag var 

mere usikkert. M ed faae O rd : A lt  hvad der i Faderens Huus 

gjordes eller sagdes, blev bemcerket, fortolket og udspredt a f 

den unge Ubesindige, og det saaledes at hendes Fader, ihvor 

gjerne han saae hende ved sin S ide, fandt sig nodsaget t i l  at 

lukke sit Vcerelse for hende. M en In te t  var istand t i l  at 

forbedre Z e l i a .  Fvrgjeves anvendte hendes Forceldre A lt  

hvad der stod i deres M a g t for at overvinde denne farlige
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Tilbojelighed; den tiltog  uagtet a l deres Omhu og Fo r­

sigtighed.

D e t varede ikke lcenge, fsrend Z e l i a  gjorde den sor- 

gelige E rfa rings at man ikke ustraffet kan krcenke S am live ts 

forske P lig te r. E n  D ag, da hendes Fader var gaaen ud og 

havde glemt at lukke Doren t i l  sit Vcrrelse, stjal den unge 

Ubesindige sig hen t i l  Skriverbordet og kastede Ojnene paa et 

P a p ir med S k r if t  a f hendes Faders Haand, der begyndte 

saaledes: " D e t t e  er  m i t  T e s t a m e n t . "

Hendes Nysgjerrighed blev vcekket ved denne hojtidelige 

O verskrift; og i  den Forventning at opdage sin Faders lsn- 

ligfte Tanker blev hun ved a t laffe Folgende:

"D a  det er hvert retsindigt Menneskes P lig t at tilftaae 

Sandheden, forend han trceder frem for Guds Aasyn, erklæ­

re r og bevidner jeg paa min 2Ere og ved de Taare r, jeg 

saa ofte har fceldet, a t Z e l i a  hverken er min Kones 

eller min D a tte r ."  Ved S yne t af disse Bogstaver staser 

Z e l i a  bestyrtset, skjelvende, ncerved at segne; hun laffer det 

ulykkelige P ap ir tilende. H un erfarer^ at H e rr D a r t u s ,  

som N aturen syntes at have domt t i l  aldrig a t forblive 

Fader, ogsaa var bleven berovet det B a rn , hans anden 

Kone havde skjenket ham, og at han, da han ikke om dette 

Dsdsfa ld vilde underrette den omme M oder, hvis eget L iv 

netop den T id  svcevede i  storste Fare, havde ved Guldets 

H je lp  udvirket Ammens Samtykke t i l  i den ham a f Skja?bnen 

rsvede D atte rs  S ted  at lcrgge en forladt liden P ige, hvis 

fattige M oder var dod idet hun havde fodt hende. Z e l i a  

saae videre, at H e rr D a r t u s ,  da han kaarede hende t i l



D a tte r, tillagde hende hint Navn og nogle Maaneder derefter 

overgav hende t i l  F ru  D a r t u s  som hendes eget B a r n . . .  

Endelig l« re r hun af dette Dokument, a t D a r t u s  sikrede 

hende det Halve af hans Boeslod; men at han, a f Agtelse 

fo r B lodets hellige Rettigheder, testamenterede den anden 

Halvdel t i l  sine fattigste Paarsrende.

Denne skrækkelige Hemmeligheds Opdagelse og H err D a r -  

t u s ' e s  ædelmodige Godhed gjorde saa ftoerkt et In d try k  paa 

den unge P ige, at hun neppe kunde gaae ud afVaerelset og 

naae tilbage t i l  sit Kammer. D e r overgav hun sig t i l  sin 

hele Fortvivlelse og fa ld t i  etslags Afsindighed, hvorunder hun 

i  den mest fortvivlede Tone udbrod: "Jeg  er ikke hans D a t­

t e r . . . .  Jeg , som var saa lykkelig og saa stolt a f at vcere 

det? Saa jeg skulde da ikke vcere Andet end en fa ttig  fo r­

ladt P i g e ! . . . .  O g jeg har ingen Forceldre mere!" —

Id e t  hun havde frem fort disse O rd , som tusende S uk 

og b ittre  Taarer afbrode, fa ld t hun uden Bevidsthed hen paa 

en S ofa , hvor hun over en Time blev liggende, som om hun 

havde vieret uden L iv ; endelig fik hun sin Sam ling og sine 

Krcrfter igjen, hvorpaa hun fattede den Beslutning at tie med 

den gyselige Opdagelse og i sit H jerte at gjemme den fortce- 

rende M a rte r. —
Allerede i nogen T id  havde H err og F ru  D a r t u s  i 

Z e l i a s  Ansigt bemcerket en Sorgmodighed, hvortil de ikke 

kunde gjette Aarsagen. Hvergang den Ulykkelige betragtede 

Nogen af dem, bleve hendes O jne fyldte af Taarer. H un 

kunde ikke udsige Navnet Fader eller M oder uden forandret 

Stemme. Hvad der ister forogede heiides Kummer, var den



Opmærksomhed, den Forekommenhed, man vifte hende, som 

enefte D a tte r a f Huset. Im id le rtid  blev hun, m idt under 

alle de grusomme Folelser, hun gjennemgik, m artret a f Lyst 

t i l  at vide d e r e s  sande N avn, som hun skyldte Livet. " M in  

M o d e r," sagde hun t i l  sig selv, "dode da hun fodte m ig; men 

maaftee min Fader lever endnu, maaftee er han i N sd, me­

dens jeg, omringet a f A l t ,  hvad Rigdom kan op finde .... 

Jeg m aa ud a f denne forfærdelige Uvished."

D a  hun engang befandt ftg ene med fin gamle Amme, 

begyndte hun fslgende S am ta le : "Veed D u  vel, min gode 

S t e r n i k ,  at jeg slet ikke ligner enten Fader eller M ode r? " —  

" D u  spoger, D u  L ille ." —  "N e j langtfra ! Dersom jeg ikke 

va r bleven opfodt af D ig ,  saa vilde jeg troe at min Amme 

havde lagt mig i S tedet for et andet B a rn ."  —  "O , saadant 

kunde jeg ikke have vceret istand t i l , "  svarede den Gamle fo r­

bavset. —  "Dersom d e t/' tog den unge Pige O rd e t, "va r 

skeet fo r a t tjene en vcerdig M and, for at redde hans dsende 

Kones L iv , fo r at gjore en fa ttig  Forlad t fra  Schweitz og 

D i t  Nabolag lykkelig, saa vilde D u , gode S t e r n i k ,  langtfra 

at begaae emForbrydelfe, tvertimod have udovet en meget priselig

H and ling ."----- " M in  G u d !"  udbrod den gode Amme u fr iv illig ;

" D u  har hsrt hele H is to r ie n !..."  —  " J a , "  svarede Z e l i a ,  

som brast i  Taarer og styrtede t i l  hendes B a rm ; "vcer ikke 

bange for, a t jeg skulde blues derved! M en er jeg D ig  kjer, 

saa underret mig —  jeg bsnfalder D ig  —  om hvem jeg skylder 

Livets og vcer vis paa min grcendselsse Taknemmelighed!"

I  den Overbevisning, at Z e l i a  var bleven indviet i 

den Hemmelighed, der saa omhyggelig var bleven skjult for



hende, tilstod den gode S t e r n i k ,  at hun var den, der havde 

g jo rt H e rr D a r t u s  bekjendt med hende, da han havde mistet 

sit sidste B a rn . H un forta lte Z e l i a  derfor, at Dennes 

Fader allerede var dod da Moderen bragte hende t i l  Verden; 

at hun ellers aldrig havde baaret noget andet Navn end 

F r i t s ,  hvilket hendes Fader, en kjcrk, med S a a r bedcrkket 

S o lda t havde havt; men da hun ved sine Foraldres Dod 

var berovet al H jelp og bestemt t i l  a t siettes i Vejsenhuset i 

Zurich, havde man ikke taget i Betænkning at overgive hendes 

Skjaebne i den M ands Haand, der ogsaa fra hendes B a rn ­

dom a f havde viist sig som hendes sande Fader. Den gode 

Kone endte sin vigtige Meddelelse med at bede Z e l i a  om 

fra  sin S ide at iagttage den dybeste Taushed, fo r ikke at 

afvende den cedle Herres H jerte fra  sig og give hans vcerdige 

Kone et Banesaar ved at oplyse hende om at hendes virkelige 

D a tte r var dod faae Dage efter Fodselen.

Z e l i a ,  der t i l  Fru  D a r t u s  bar en D a tte rs  smmefte 

Kjerlighed, vogtede sig, trods al sin Lidelse, vel fo r at vcrkke 

ringefte M istanke om hin betydelige Hemmelighed; men hvad 

maatte hun ikke lide for sin T aushed !... Hvergang F ru  

D a r t u s  trykkede hende i  sine Arme og kaldte hende sin 

D a tte r, sin kjere D a tte r, sin Alderdoms Trost og Haab, 

fkj<rlvede den unge Ulykkelige imod sin V illie  og sogte at t i l ­

bageholde en S tro m  af T sa re r, rede t i l  at udbryde. M ed 

det bemærkende L)je , som In te t  lader uopdaget, saae H err 

D a r t u s  Z e l i a s  lonlige Kummer, fulgte hendes Bevægelser 

og overbeviste sig om at den unge Forceldrelose vidste Hem­

meligheden med sin Fodsel. Den gamle Amme, som han i



den Anledning under fire L jn e  adspurgte, tilstod hvad der var 

foregaaet imellem hende og Z e l i a ,  og underrettede ham om 

den Kummer der fortcerede den unge Ulykkelige.

D en  ædelmodige og deltagende M and staffede sig en 

Sam tale i  Enerum med Z e l i a  og erfarede Maaden hvorpaa 

hun var kommen t i l  Kundskab om hendes B yrd . Han tro - 

stede hende', bevidnede hende paa N y  sin Kjerlighed og paa­

lagde hende, fo r at undgaae storre Ulykker, aldrig at aaben- 

bare den vigtige Hemmelighed. "Jeg  lover de t," sagde Z e ­

l i a ,  idet hun cerbodig kyssede hans Hcender og vcvdede dem 
med sine Tsa re r; "men uden min strafvcerdige Ubesindighed 

skulde jeg endnu have anseet Dem for min Fader."

D ette  Lofte af den unge Pige blev, ihvor dybt det var 

prcrget i hendes H je rte , ofte bekcrmpet af uophorlig fornyede 

Rystelser, hendes kummerfulde S til l in g  paaforte hende. En 

uventet Tildragelse, fom Z e l i a  ikke var strerk nok t i l  at 

modstaae, synderrev det S lo r ,  hvormed hun stroebte at bedockke 

sig, og havde den sorgeligste Folge.
H e rr D a r t u s  besad et anseeligt Gods nogle M ile  fra  

Chalons ved Landevejen t i l  S trasbu rg . D e  franske Hcrre 

havde i Tydstland vundet glimrende S e jre ; et stort A n ta l 

Fanger bragtes i Afdelinger t i l  bemeldte S tad . E t  P a r 

Hundrede af disse Fanger standsede, idet de droge forbi S ta ­

kitporten t i l  D a r t u s ' e s  Herregaard, for at gjore H old t og 

hvile sig. D e Fleste af dem vilde lcedste sig ved en Kilde i  

Ncrrheden. D e t var overmaade hedt. D e  stakkels Vandrendes 

M a thed ; S ts v e t, hvormed de vare bedcrkkede; Sveden, som 

randt ned ad deres morke Ansigt; A lt  gjorde det liveligste



In d try k  paa F ru  D a r t u s  og paa Z e l i a ,  som just i  dette 

O jeblik vare ved S takitporten. "Jeg  beklager re t inderlig 

disse S ta k le r," udbrod den velgjorende Kone, "holdt, I  brave 

F o lk !" raabte hun t i l  dem; "Vandet i denne Kilde er a lt for 

koldt; det vilde forkjole E der, saa hede I  ere af den lange 

Vandring i den brcrndende S o l. Gaae min D a tte r,"  sagde 

hun t i l  Z e l i a ;  "lad Folkene bringe et P a r Dusin Flasker 

V iin  hid for at disse gode Tydskere kan ftyrke dem derpaa." 

Z e l i a  lob med Lynets Hastighed. D e t varede kun kort, 

forend Folkene og H err D a r t u s  selv kom og bod de rejsende 

Fanger Forfriskninger, hvortil de saa hojligen trcrngte. Ogsaa 

Z e l i a  havde udrustet sig med Flaske og G las og rackkede 

bredfuldt M a a l t i l  En af Tydskerne, en O ld ing med hvide 

H aar og mangfoldige Skrammer. "H e rr S o ld a t," sagde hun 

t i l  ham idet hun skjcrnkede det andet G la s ; "e r han fra  Un­

garn eller Osterrige?" —  "Jeg  er en Schweitzer," gav den 

gamle Fange t i l  S v a r;-  "har va-ret i Kejseren a f Osterriges 

Tjeneste i tredive Aar ;  men er fodt i Kanton Zurich og 

hedder V i l h e l m  F r i t z . "  —  " F r i t z ! "  udbrod Z e l i a ;  "det 

er min Faders N avn ." —  "H vad siger D u , min D a tte r? ", 

udbrod nu fra sin S ide F ru  D a r t u s .  —  "J a , det er min 

Faders N avn ," gjentog Z e l i a  med ftcerkere Stemme og uden 

at hore F ru  D a r t u s ;  "han var ligesom D u  S o lda t i Kanton 

Zurich og hedd C a r l  F r i t z . "  —  "D e t var min Broderson," 

tog den gamle Schweitzer O rde t; "en S on a f min stakkels 

Broder J o h a n ;  er D e hans D a tte r, saa er jeg Bedftefaders- 

broder t i l  D em ." Id e t  han sagde dette, trykkede han den 

gjennemryftede skjackvende Z e l i a  t i l  sin B arm . F ru  D a r -



t u s ,  hvis Forbavselse fteg ved hvert O rd  og is irr ved de 

Tegn, hendes M and gjorde t i l  Z e l i a ,  forlangte, Eskede 

Forklaring a f denne rcedsomme Hemmelighed, hun lod Ammen 

kalde, cengftede hende med S psrgsm aal; og erfarede endelig 

det, man saa lcenge havde g jo rt sig saa megen Umage for at 

dslge! hun udstedte et gjennemtrcrngende S krig  og fa ld t af­

mægtig om i  sin M ands Arme. Denne fcrftede O je t paa 

Z e l i a ,  som nu bemcerkede det skrækkelige men u friv illige  

S a a r ,  hun havde givet sin Velgjorerindes H je rte , han sagde 

t i l  hende: "hvad har D u  g jo rt, kjere ulykkelige P ige! O  

hvor D in  Ubesindighed v il volde os Kum m er!" Neppe havde 

han frem fort disse O rd , forend Z e l i a  styrter hen t i l  F ru  

D a r t u s ,  omfavner hende, kalder hende tilbage t i l  Livet ved 

he jt at bencevne hende M o de r, sin kjere M ode r, men den 

Rystelse, denne smtfolende Qvinde havde faaet, var saa stcerk, 

at hun maatte barres op i sine Vcerelser. M ed Ojnene be­

standig paa Z e l i a  gjentvg hun i  Fortvivlelsens Tone: "H vad ! 

D u  er ikke min D a tte r?  H vad! jeg har in te t B a rn  me­

r e ! . . . "  H e rr D a r t u s  ssgte forgjeves at darmpe hendes 

S m erte , han forlod hende hele Natten ikke. Z e l i a ,  der a f 
den Ofsiceer, som ledsagede Fangerne, havde udvirket, a t hendes 

gamle Bedstefarbroder maatte blive paa Herregaarden, forenede 

sin Omsorg med H e rr D a r t u s ' e s  og gav Dennes voerdige 

Hustru P rover paa sin Kjerlighed og Taknemmelighed. Saa 

glad og stolt den gamle V i l h e l m  var a f at have fundet 

saadan en B roderdatter, tog han dog Deel i den S org , F ru  

D a r t u s ' e s  haablose Tilstand havde udbredet paa Gaarden. 

D e t S to d , hun havde faaet, var stærkere, end hun kunde



udholde. Frugteslose vare Kunstens Anspændelser; forgjeves 

opstege t i l  H im len de hedeste Bonner a f H e rr O a r t u s ,  af  

Z e l i a ,  a f alle dem i  Omegnen, hvis Lykke hun havde skabt; 

Naturen var dov for alle S k r ig ; den hojtelflede Qvinde dode 

i siu M ands Arme, under de idelige Udraab a f den ulykkelige 

P lejedatter: "D e t er mig, der har myrdet hende?... Uden 

min utilgivelige Ubesindighed havde hun endnu levet; skulde 

jeg endnu have kunnet slutte hende i mine A rm e ... have 

kaldet hende min M o d e r.. .  Ak! min Kummer lcerer mig, 

at In te t  kan undskylde m ig !" Z e l i a  s Fortvivlelse var saa 

fto r, at man adskillige Dage befrygtede, hun vilde gaae fra  

Forstanden. D a r t u s  selv saae sig i den Nodvendighed at
forsage sin dybe S org  fo r at troste den Ulykkelige. Han 

fordrede a f hende, at hun aldrig vilde forlade ham; han ud­

virkede ved sin Forbon Udverlingen af den gamle Fange, V i l ­

h e l m ,  som af sin Brodersons D a tte r nod den kjerligste Omhu 
og Omhed. Den Opdragelse, Z e l i a  havde faaet, og hendes 

indtagende Skabning gjorde hende meget yndet; men hun tillod 
ikke at man kaldte hende ved andet Navn end Z e l i a  F r i t z ;  

hun vilde ikke hos H err D a r t u s  have anden Benævnelse, 

end en fa ttig  Forladt, hvis Nod han havde afhjulpet, fo r hvis 

Opdragelse han havde sorget; og naar denne bersmte M and, 

der blev ved at kalde hende D a tte r, overoste hende med 

Kjertegn og nye Velgjerninger, modtog Z e l i a  dem med SEr- 

bodighed; hendes dejlige O jne bleve fulde af V and ; og under 

Hulken, der qvalte hendes Stemme, sagde hun t i l  ham: "Uden 

min skrækkelige Forseelse vilde F ru  D a r t u s  endnu have vcr- 

ret i  Live, og jeg vilde have anseet mig for Deres D atter.



Ak! jeg fe ler det, men a lt fo r silde: en eneste Ubesindighed 

er tilstrækkelig t i l  a t gjore alle vore Dage ulykkelige!"

l

Det forfejlede B a l.

^ ) o u l  og V i r g i n i a ,  B e rn  af H e rr des A r c i s ,  E n iblandt 

Parises mest sogte N o ta rie r, vare endnu nojere forenede ved 

Venstabets end ved Blodets Baand. D e kunde ikke forlade 

hinanden; de havde eens S m ag , eens Tilbojeligheder. A lle ­

vegne modte man B roder og Syster sammen, snart med de­

res Forceldre, snart med en eller anden Person som besad dis­

ses T illid  og aldrig tabte Bsrnene a f Syne. Ib la n d t de . 

fyrstjellige Ta len ter, de forenede, var Dandsens det, de of­
test udsvede. D a  de jevnlig gjentoge de vanskeligste T r in , 

de behageligste S till in g e r , saa satte man, i  alle de Selska­

ber, hvortil de indbsdes, en Fornsjelse i  at see dem dandse 

en Pas de deux. M a n  beundrede dem i Særdeleshed i  en 

Episode af Balle tten P o u l  og V i r g i n i a ,  hvilken de frem­

stillede med et Udtryk, en N "de og en Samstemmelse, som, 
i  Forbindelse med de Navne, de bare, frembragte en fu ld­

kommen Skuffelse; med eet O rd : de to elskelige B s rn  udtryk­

kede ligesaa tro , som de selv inderlig folede, hin omme gjen- 

sidige Hengivenhed, B e r n a r d i n  de S a i n t  P i e r r e  saa 

dejlig skildrer i sin Roman om de to Naturens B orn .
D a  de engang vare indbudne t i l  et praegtigt B a l,  netop 

hos deres G jenbo, havde de, mere end nogensinde fo r , ovet



sig i deres Pas de deux og saae allerede det B ifa ld  imede, 

de paa N y  skulde vinde. P o u l  havde faaet en D ra g t, der 

lignede den i Romanen beskrevne, og V i r g i n i a  havde ligele­

des efterlignet den elskelige Piges simple men smagfulde Paa- 

klcedning, som hun skulde forestille. D e foresatte sig at trcede 

ind i Balsalen, som om de skjulede sig for Regnen og bedæk­

kede deres Hoveder med V i r g i n i a s  S k js rt. Hundredegange 

havde de gjentaget denne heldige S t il l in g  efter E t  af Kob­

berne i den B og , som de saa ofte havde lcest sammen og som 

de ncrsten kunde udenad: endelig var A lt  rede t i l  at frembringe 

den behageligste Overraskelse og give Vidnesbyrd om Dnde 

og Talent ikke mindre end om Smag og Dannelse.

M en Skjcebnen, der ofte morer sig med at forstyrre de 

bedst lagte P laner, vilde at en Paarorende a f H e rr ves  

A r  c i s ,  hvilken boede i Ncerheden, pludselig skulde doe samme 

D ag. Denne Tildragelse, som i Hast udspredtes i  hele N a­

bolaget, tillod  P o u l  og V i r g i n i a  ikke, at indfinde sig paa 

B a lle t. D e r er visse Anstcendigheds-Vedtcegter, som man 
ikke kan bryde uden at saare den offentlige M en ing ; og ihvor­

vel H err des A r c i s e s  gamle Slcegtning ingen Adkomst havde 

t i l  hans Hengivenhed eller hans Agtelse, var det tilstrække­

l ig t ,  at den Afdode herte t i l  hans Fam ilie , for at Skik og 
B ru g  bleve iagttagne.

V i r g i n i a  tog sig B a lle ts  S avn  inrrm ere, end hendes 

B roder; den bestemte D ra g t klcedte hende saa godt! H un 

var saa dejlig med det lille  simple Klcede af redt M adras om 

Hovedet! —  Hun kunde ikke skjule sin Harm e; hun lod den 

hvert O jeblik udbryde. P o u l  derimod havde fa tte t sig; han



foreslog sin S y fte r , at de a f deres Fader vilde udbede sig 

Tilladelse t i l  at tage ud og spise Aftensmad paa et Landsted, 

han besad udenfor P a r is , fo r saaledes at faae en liden Ska- 

deslosholdelse fo r hvad de maatte savne. H err des A r  c is  

gav sit Samtykke, lejede en Vogn t i l  sine B o rn  for det ov- 

rige af Dagen og betroede dem t i l  en gammel T jener, der 

havde vceret hos ham fra  deres Fodsel af. D e  legede man­

geslags Lege med Ungdommen i den Landsbye, hvor Lystste­

det laae; de gjorde det behageligste Aftensm aaltid; og Solen, 

som den Dag ftraalede i  a l sin G lands, tillod  dem at gjore 
en v id tlo ftig  Lystvandring i Vincennesstoven, ikke langtfra 

Landstedet. E fte r Tilbagekomsten fra  Skoven forlcengede de 

unge Mennesker endnu Dagens Glcrder i  Salen. Endelig 

M e d e  det landlige Selskab sig ad; P o u l  og V i r g i n i a  

kjorte hjem igjen.
D a  de stege ud af Vognen, saae de Lamperne, der om­

gave Porten t i l  den (Aaard, hvor B a lle t holdtes; de horte 

Orcheftrets Toner og Dandsernes Trampen. "D e r  vilde v i 

i  dette L je b lik  ogsaa have vcrre t," sagde V i r g i n i a  sukkende, 

"dersom den gjerrige Fcetter ikke havde faaet det In d fa ld  at
d s e ."__"M a n  skulde troe a t han netop havde g jo rt det for

at udelukke os fra B a lle t ,"  lagde P o u l  smilende t i l .  "H v il­

ken smuk Indtrædelse vilde v i ikke have g jo rt! H vor vilde vi 

ikke have seet dejlige ud under det dejlige gronne S k js r t . "  —  

"M a n  maa ikke tanke mere paa det, B rod e r!" —  " V i  har 

det tilgode t i l  en andengang, S ys le r; der er ikke altid en 

gammel Fcetter ved Haanden, som lader sig nappe af Doden 

for at drille vs." Neppe havde de endt denne S am ta le , fo r-



end de tcrt ved Porten saae en T igger, der stjulede Ansigtet 

under en nedslagen H a t og syntes hentceret a f M angel. Han 

bad dem om Almisse, i saa na tu rlig , saa hjertersrende en 

Tone, at P o u l ,  bevoeget af Medlidenhed, sagde t i l  sin S y ­

sler: "S ee  hvilken Modscetning! Deroppe morer man sig, 

dandser, er lykkelig! imedens hernede Elendighed, Kulde og 

S u lt  overvælde O ldingen." —  "H vo r det g jor mig ondt fo r 

den S takkel;" tog V i r g i n i a  O rdet. —  "N u  da, Syster. 

D e r falder mig noget ind , som maastee ganste v il kunne holde 

os skadeslsse for det forfejlede B a l. Lad os regne ud, hvad 

det vilde have kostet os at komme der, og lad os anvende 

disse Penge paa at lcedsie og martte og klcede denne nodlidende 

O ld in g ."—  " A f  m it hele H je rte ,"  svarede V i r g i n i a .  " T i l  

a t gjore vor Forkladning fuldftandig havde hver af os beho­

vet et P a r fine Skoe og et P a r hvide Handsker; D u ,  P o u l ,  

en liden Chemife paa creolsk M aneer; jeg et lidet S k jo rt af 

indisk M u s lin : a lt det vilde idetmindfte have kostet o s . . . .  

fyrretyve Franker; nu daj lad os give dem t i l  denne Tigger, 

hvis bonfaldende Stemme rorer os saa ftcerkt; han kan an­

vende denne S um  t i l  at klcede sig, t i l  at lindre sin N od, og 

paa den Maade stal vore Penge dog have skaffet os et lykke­

lig t O jeblik." —  "Jeg  har netop," sagde P o u l ,  "det Fyrre­

tyvefrankers-Stykke hos m ig, som vor Fader i G aar gav os 
t i l  vore Maanedspenge; giv D u  selv det t i l  Tiggeren; a f D in  

Haand v il denne Gave gloede ham endnu mere." —  Ved disse 

O rd  gav V i r g i n i a  Guldpengen t i l  den Gam le, som, iste- 

denfor at svare, greb den unge Piges Haand og klemmede 

den saa haeftig, at hun blev forstrækket derover; men da hun

I



snart saae at denne u friv illige  Bevagelse kun havde va re t 

Udtrykket a f E rkendtlighed, fattede hun sig og opmuntrede 

den Gamle t i l  at soge et N a tte ly , hvor han tillige  kunde faae 

et forfrifkende M a a ltid  og frem for alt,ng varme sig. M ed 

Selvtilfredshed over denne gode H andling, hvilken de bad 

deres Ledsager bevare i  Tavshed, traadte Broder og Syster 

ind i deres Fora ldres H uu s , hvor de dog fandt kun M ode­

ren hjemme. H err des A r  c is  havde hele Aftenen vare t 

ude i vigtige Forretninger.
D a  P o u l  og V i r g i n i a  nogle Dage derefter spiste 

Frokost med deres F o ra ld re , fornyede de Klagerne over at 

have gaaet G lip  af B a lle t, hvorom man havde sagt dem at 

det havde va re t ligesaa pragt,'gt som udsogt. H err des A r ­

c is  sagde t i l  dem, at da den gamle F a tte r ,  som havde voldt 

dem dette S a v n , kun var dem beflagtet i tredie Led, havde 

han i S inde , saasnart de fsrste fjorten Dage vare fvrlobne, 

at holde dem stadeslose fo r den dem rovede Fest, ved i  sit 

eget H uus at give dem en Maskerade, hvor de kunde dandse 

deres Pas de deux og vise sig i de D ra g te r, de havde be­

stemt. Denne Tidende gjorde P o u l  og hans Syster over­
sa ttes glade. D e  gave sig igjen t i l ,  mere end nogensinde 

fo r , at gjentage den Scene de vilde fremstille; de laante a f 

deres M oder fyrretyve Franker iftedenfor den Guldpenge, de 

havde givet den gamle Fattige og som de behsvede t i l  at fu ld- 

standiggjore deres smukke Masteradedragt. Endelig kom den 

saa meget onstede D a g ; det var netop Fastelavnsmandag. 

Forsamlingen var ta lrig . F ru  des A r c i s  var den Eneste, 

som ikke var masteret.



D a hele Selskabet var forsamlet, traadte P o u l  og V i r ­

g i n i a  frem i deres Karakterdragt, som de saalcenge havde 

beredet sig paa. Deres Indtræ delse, der var saa tro  en 

Afbildning af den, B e r n a r d i n  de S t .  P i e r r e  med saa 

indtagende Farver skildrer, gjorde al -den V irkn ing , de havde 

lovet sig deraf. Deres Pas de deux kronede Vcerket: aldrig 
havde man viist mere Ånde og Smidighed.

I  det O jeb lik , da Broder og Sysler ganske ftakaandede, 

vilde tage H v ile , folede de nu , fra deres S id e , den behage­

ligste Overraskelse ved at see en Maste trcede ind , der, i  

Skikkelse af en udmattet gammel Neger, saadan som han i  

Romanen er stildret, ncrrmede sig dem og talede dem t i l  i de 

mest rorende U dtryk, med de varmeste Taksigelser for den 

cedelmodige H je lp , de havde ydet h a m—  "H vad v il D u  sige 

dermed?" svarede P o u l  ham: "hverken jeg eller min Sysler 

veed hvad for en H je lp . . . . "  —  " O ,  jeg glemmer aldrig V e l­

ge rn inge r," tog Masten O rde t, idet han greb V i r g i n i a s  

Haand og forte den t i l  sine Lcrber. . . . — "Fork la r D ig  da," 

lagde V i r g i n i a  t i l ;  " P o u l  har R e t; hverken han eller jeg 

har nogensinde viist D ig  nogen H je lp ; D u  tager sikkert fe jl." 

—  " O ,  jeg har gode O jn e ,"  gjenmcelcde M asten; " I  To 

tra f mig forleden A ften, da jeg var ncerved at dse af S u lt  

og Kulde; jeg bad om Almisse; I  gave strax den fattige O l­

ding en Guldpenge, som han besluttede bestandig at bevare .... 

bestandig!" Id e t  den Ubekjendte sagde disse O rd , trak han 

virkelig et Fyrretyvefrankers - Stykke frem af sit B e lte , kys­

sede og betragtede det med Henrykkelse. Overraskede betrag­

tede P o u l  og V i r g i n i a  hinanden en T id  uden at kunne

3 2



fremfors et O rd , endelig toge hver den gamle Neger i sin 

A rm  og vilde vide hvo han var. Forgjeves gjorde den Ube- 

kjendte Modstand; hans S inds  Bevcegelse hindrede ham i  at 

fortscette Stemmens Fordrejelse; P o u l  og V i r g i n i a  kjendte 

L ham deres Fader. N u  tog han omsider Masten a f, tryk­

kede sine B o rn  t i l  sit H je rte , tilstod dem, at han havde v ille t 

prsve om de virkelig besad de to elskværdige Unges Sindelag, 

som de forestillede, og a t det var ham, der i  en fa ttig  T ig ­

gers D ra g t havde ncermet sig dem, da de stege ud af Vognen.

A f  H e rr des A r  c is  underrettet om hvad der var fore- 

gaaet, tilkjendegav den hele Forsamling Faderens Prove og 

Bornenes SEdelmvd sit B ifa ld . Enhver tog Masten af og 

kappedes om med Kjertegn at overose P o u l  og V i r g i n i a ,  

som, henrykte af Glcede, gjentoge: " O !  hvor v i ere oversio- 

dig stadeslsse for det forfejlede B a l! "  —

Landsbykirkegaarden.

A e r r  de V a n d e r m o n t ,  E t  a f de udmærkede Medlemmer 

ved Domstolene i  P a ris , forenede med en re tv iis  og oplyst 

Embedsmands Egenstaber videnstabelige Ta lenter, der gjorde 

ham elsket og reret. A f  alle de Beviser paa sin Dndest, hvor­

med Lykken havde overost ham, var den behageligste og dyre­

bareste Frugten af en lykkelig Forening, der udgjorde hans 

Livs hojefte Glcede. N i  fa  forbandt med sin Moders Dndig- 

heder, hvilke hun alle besad, sin Faders klarttonende Stemme,
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hans uforanderlige Karakter og fremfor A lt  den indtagende 

Belevenhed, man hos H err de V a n d e r m o n t  fandt. S aa- 

mange Fuldkommenheder forstjonnedes hos N i  fa  ved alle en 

omhyggelig og lysende Opdragelses Fordele. K orte lig : A lt  

syntes hos hende samlet saaledes, at hver den, der saae hende

endog kun eengang, maatte bifalde den kjerlige Hengivenhed,1
Faderen folede for hende.

N i  fa  havde med sin M oder tilb rag t en Deel af Foraaret 

i  D ijv n  hos en Farbroder af H err de V a n d e r m o n t ,  en 

agtvcrrdig Lcrrd, hvis Huus var et dagligt Samlingssted fo r 

denne paa hojfortjente Mcend saa frugtbare S tads kyndigste 

Folk. I  dette af Vise og Grublere sammensatte Selskab om- 

tvistedes undertiden Sjelens Udodelighed. Dette gjorde In d ­

tryk paa N i  fa  s Indb ildn ingskra ft; og da hun ikke her var 

under faderlig Vejledning, fuldendte hun sin Forstands For- 

virrelse ved Lcesning af adskillige B oger, som hun ifleng tog 

i sin Bedftefarbroders rige Bibliothek.
D a  hun var kommen tilbage t i l  P a ris , troede H err de 

V a n d e r m o n t  at bemcerke, at hans D a tte r var bleven syste­

matisk og at hun legede Fritamker. Han taug en T id  og 

vilde forst staffe sig Vished om denne besynderlige Forandring.

D a  de engang spadserede sammen udenfor P a ris , lod 

H err de V a n d e r m o n t  med Fiinhed Talen falde paa Nod- 
vendigheden af i denne Verden at leve saaledes, at man kan 

vorde salig i den anden. N i  fa ,  der var bleven ledet aldeles 

vild ved de vrange In d try k , hun havde faaet, tilstod sin Fa­

der »åbenhjertig hun troede, at vi ganske dsde med den le­

gemlige D o d ; at der In te t  blev tilbage af det Vcesen, der



er Skaberens Mesterstykke, og at m an, ifolge denne Sand­

hed, handler meget daarlig , naar man paalcrgger stg S avn , 

naar man befrygtede at det O nde, man i  denne Verden havde 

g jo rt, skulde vorde straffet, eller det Gode betonnet, i en an­

den Verden. K o rt sagt: den unge Pige lagde ingen D o lgs- 

maal paa sin V an tro .
H e rr de V a n d e r m o n t  indstuttede klogelig i sin Barm  

al den S o rg , hans D a tte r ved en saadan Vildfarelse voldte 

ham, og begyndte med at anfore hende mangfoldige Kjends- 

gjerninger, hentede i  N a tu ren , helligede ved Historien og fo r­

ta lte  af hver Tidsalders mest oplyste Mcend; han stillede fo r 

hendes D jne  alle de Ulykker og den Kuldkastelse af Sam funds­

orden, et saadant System vilde frembringe; og, uden at laane 

de Vaaben, M o ra l og Religion rcrkkede, indskrænkede han sig 

t i l  at skildre N i  fa  den uretfærdig forfu lg te Uskyldiges R o lig ­

hed, den Ulykkeliges Taalmodighed og hans Hengivenhed t i l  

G ud , det troftende Haab, efter Dsden at see dem igjen, 

v i her i  Livet have elsket saa ho jt; med faae O rd : denne 

sode og uskatterlige Belonning fo r vore D yder, denne S ik ­

kerhed for i  et andet Liv at nyde det crrefulde M in de , v i 

efterlade os.
"T ro e r D u ,  min N i  f a , "  sagde Faderen; "a t om D u  

eengang kunde sige: M in  F a d e r  v a r  en r e t s k a f f e n  E m ­

b e d s m a n d ;  h a n  v i d s t e  a t  m o d s t a a e  R i g m a n d e n s  

G u l d ,  M a g t h a v e r e n s  T r u s l e r .  J e g  er  s t o l t  a f  a t  

v w r e  h a n s  D a t t e r . . . .  T roer D u  at disse O rd  ikke skulde 

give min henfarne 3land Gltvde? V o r t  hele Vtvfen ophorer 

ikke med Doden »  »  »  »



Imedens de talede saaledes, ferte deres Lystvandring 

dem t i l  en Landsbykirkegaard, som de, ved forste øjekast paa 

den, sluttede var holdt vedlige med sjelden Omhu. M urene 

vare nylig igjen hvidtede; over dem hcevede sig Toppene a f 

Cypresser og Grcedepile. Indgangen var prydet med halv- 

forhsjet Billedhuggerarbejde af hvidt M a rm o r, forestillende 

T iden, hvis ubojelige Lee afmejer den beskedne V io l og den 

stolte Ceder; nedenunder lcrste man denne In d s k rift: " I n t e t  

u n d g a a e r  ham ." E t  sortanstroget Tralvcerk, bag hvilket 

fandtes en dobbelt Trceport a f samme Farve, hindrede hvert 

vanhelligt O je  i at forstyrre dette agtvcerdige S teds H vile  

og syntes kun for dem at aabne Adgangen, der aere de D o - 

des Aste. R undt om Kirkegaarden stod en Rcekke af Poppel- 

trcrer, som, ved deres jcevne Svcrven og deres kjolige Skygge 

forkyndte, at en evig Fred herstede der. M ed eet O rd : hele 

Udsigten af denne Menneskenes sidste Vaaning, pirrede N ys­

gerrigheden, og indgod tillige  den heftigste A ttraa  t i l  at lcere 
at kjende det Indvortes.

Forundret over m idt i en simpel Landsby at finde et 

saa snildelig indrettet Hvilested, imedens de i Hovedstaden for 

storste Delen ere de hcedrede Levninger uvcerdige, som de in ­

deholde, forespurgte de sig, hvem Menneskeheden skyldte denne 

sidste Hylding. De fik at vide, , at denne gamle Kirkegaard, 

der i lang T id , ligesom mange andre, havde vceret udsat for 

offentlig V o ld , havde stiftet Udseende og saa at sige Dyrkelse, 

efter at Herremanden i Landsbyen, H err de C l a r i s ,  havde 

seet sin D a tte r, den unge og smukke S t e l l a ,  bortrives af 

Doden. D a  den omme Fader havde mistet dette sin Alder-



doms eneste Haab, crklcerede han sig fo r Vogter og D yrker 

af den Jo rdp le t, hvor hans D a tte r hvilede; selv havde han 

med egne Hcender bygget Gravm indet over denne Uskyldighe­

dens og Godhedens E nge l, og havde i t i  Aar ikke en eneste 

heel D ag kunnet afsee det. H ver M orgen kom han, saasnart 

han havde nydt sit eneste daglige M a a lt id , t i l  dette S ted, 

der bevarede hvad ham kjert va r, prydede det med Blomster 

og Buste, strev paa hver ny G rav N oget, der kunde give et 

r ig tig t Begreb om D e n , fom den indstuttede. Han vendte forst 

efter Solens Nedgang tilbage t i l  Herregaarden, og havde da en 

paa Datterens G rav  plukket Blomst i Haanden, lykkelig, som 

det syntes, ved at have tilb rag t den hele Dag i hendes Selskab.

Disse E fterretn inger vcekkede N i  fa  s Forundring og H err 

de V a n d e r m o n t s  Beundring t i l  den Grad at de endelig 

vilde see dette Faderkjerligheds M inde. D e lode H err de 

C l a r i s  sporge, om han vilde give to Fremmede, som Ud­

siden a f dette Fredensrorende Fristed havde lokket, Tilladelse 

t i l  a t besee det. S tra r  aabnedes den dobbelte P o r t:  en gam­

mel sortklcedt T jener kom t i l  Tra lvw rket og spurgte H err de 

V a n d e r m o n t  hvad han hedd. Denne opgav, foruden sit 

N a vn , sin Embedstitel, og tilkjendegav, at hans D a tte r fulgte 
med ham. E t  L je b lik  derefter bleve de indladte i dette E ly ­

sium, hvis Dyrkelse og S indbilleder v ifte , hvor opfinderst 

Sorgen er og hvad Erindringen af et elsket V<rsen formaaer 

over et solende H jerte. A l t  hvad Kunst og N a tu r kan frem­

bringe: sjeldne P lan te r, alstsns Blomster og vellugtende Buste 

fandtes samlede paa dette Hvilens S ted. M urene vare be­

standig beklædte med G ro n t; en Kilde med det reneste Vand



ilede frem imellem Rosentræerne og dannede en klar B irk , 

som slyngede sig hen og skjulte sig fo r ftra r derefter at fryde 

S je t  desmere. Ved forfte B lik  skulde man have taget denne 

Hvilens M a rk  for et Havebed hvor de rigeste Farver afver- 

lede; og man skulde ikke kunne troe, at disse bedækkede D o - 

dens Bleghed, Gjenstande fo r S avn  og Taarer.

M id t  paa denne Kirkegaard hcrvede sig en fortryllende 

Enebolig, hvis Indvo rtes  udgjorde et Kapel, hvor Enhver 

kunde holde B on. D e rfra  traadte nu H err de C l a r i s  ud; 

han ncrrmede sig de to Fremmede og sagde i den mest rorende 

og udtryksfulde Tone t i l  dem: "D e  befoge mine elstede Skyg­

ger? Vcerer velkomne!" —  "D e t e r ,"  tog H err de V a n ­

der  m o n t  O rde t; "en lykkelig Fader, stolt a f dette Navn, 

som neppe vover at fremstille sig tilligemed sin D a tte r fo r 

D em , min H erre !" —  "Jeg  har vcvret hvad D e e r ,"  svarede 

H err de C l a r i s  med forandret S tem m e; " A l t  hvad der fo r- 

stjonnede Fadernavnet havde Naturen forenet i  min kjere 

S t e l l a . . . .  H er seer D e A lt  hvad jeg har tilbage a f 

hende. . . "  Ved disse O rd  pegede han paa et Gravminde af 

morkeblaat M a rm o r, paa hvis Forside en gylden S tje rne  glim­

rede. D annet, efter O ldtidens M ynster, var Graven omgi­

ven af en Hakke med hvide Roser; sammenftettede dannede 

Grenene over Gravmindet et Tag af Roser, under hvilke 
man laser denne In d sk rift:

" » ie

lins 6X nolris
ceeistit."

o. Her er E n  a f os nedfalden.



R undt omkring disse sindrige A llegorier stod en Lund a f Hyld 

og Gjedeblade, som gjorde en Hvcrlving over en G is b c rn k , 

der var sat lige for den gyldne S tje rne . Tcrt derved flod 

en K ilde , som gvcegede alle de mangfoldige B lom ster, hvor­

med denne dejlige Ensomhed var gjennemduftet. Paa denne 

B crnk," sagde H e rr de C l a r i s ,  "hv ile r jeg mig ud efter at 

have dyrket dette E lysium ; der troer jeg, naar jeg betragter 

hin gyldne S tje rne  som tindrer paa det B laae, at see min 

S t e l l a  hceve sig t i l  H im len , og der udbrede Glandsen af 

sine D yder og sin Skjsnhed. O fte  lader En af denne Lunds 

vante V en inder, en ung Gjogemvder, sin Qviddren her hore; 

da troer jeg at hore S t e l l a s  henrivende Stem m e; jeg ud­

s t ik k e r  mine Arme og jeg troer at omfavne hende. . .  M en 

jeg har opholdt mig lcenge nok ved min S o rg ,"  blev H err d e 

C l a r i s  ved; "kommer og lader vs sammen besee de forskjellige 

Gravm inder, dette Fristed har at fremvise."— "T illa d  os ," tog 

H e rr de V a n d e r  m o n t  O rd e t, "ikke at forlade dette Fader- 

kjerlighedens Helligdom uden at bevidne den gode S t e l l a s  

Skygge ogsaa vor L E r e f r y g t . . . . "  Ved disse O rd  plukkede 

han, med et Ojekast paa sin D a tte r , en Cypresgreen og 

lagde den paa Graven. Bevceget, forundret, brod nu og 

N i  fa  en hvid Rose af og fojede den ftrax t i l  sin Faders

O ffe r.
D e gik b o rt, med Ojnene lcenge hcrftede paa dette nye 

Mindesmcerke, og fulgte med H err de C l a r i s ,  som forte 

dem igjennem en S le tte  bolgende af Rug i Blomster, m idt i 

hvilken hcevede sig en med alle Agerdyrkningens S indbilleder 

prydet H o j. Paa en Plovficrre, i Toppen af denne landlige



Trofee, lcefte man disse O rd , hvis Bogstaver vare dannede a f 
Hvedeax: . -

"H an opryddede selv tohundrede Dages p ls je la n d ."
" D e r , "  sagde H e rr de C l a r i s ,  "hv ile r E n  af mine 

gamle Forpagtere. Ester at have udtsrre t en anseelig Dam 

paa m it Gods, gav han sig tist at dyrke Jorden og fordobblede 

Forpagtningssummen. Jeg har v ille t give hans M inde et 

offentligt Pant paa min Erkendtlighed; hvert A ar i Hoftens 

T id  kommer jeg hid i Spidsen for hans talrige Familie og 

nedlcrgger her det forfte Kornneg, man afstjcerer i  den vidt- 

loftige S tr ik n in g , hans Taalmodighed og Arbejde frugtbar­

g jo rd e .... Kommer t i l  denne S ide ," blev H err de C l a r i s  

ved; og viste dem en grcesbedcckket G ra v , paa hvilken der 

ftode tvende i hinanden indflettede Laurbcer - Trceer. "D e r  

hvile i  hinandens Arme to i  denne Landsby fodte T v illin g ­

brodre, fattige Bonder. Begge tjente i eet Regiment; den 

omme Hengivenhed, de bare t i l  hinanden, havde udvirket dem 

deres Oberftes Lofte om aldrig at stilles fra  hinanden. I  

de sidste Krige i Tydstland udmcerkede de sig ved overordentlig 

Kjcrkhed. Den LEldfte, der uforsigtig havde vovet sig frem 

for at tage en fjendtlig Post, blev pludselig omringet af tolv 

H n laner, der styrtede los paa ham. E fte r at have fceldet 

F ire af dem, var han ncerved at bukke under for Mcengden, 

da hans Broder blev det vaer og kastede sig frem ved hans 

S ide, hvorpaa Tvillingbrodrene efter den haardnakkeste Kamp 

floge Resten af Hulanerne paa F lu g t og havde den 2Ere at 

bringe en erobret Fane med tilbage t i l  Hovedqvarteret: men 

de mange S aar, de havde faaet, havde snart de sorgeligfte



Folger; de dode Begge i  een Tim e, i een Seng, i hinandens 

Favn. Jeg har af deres Oberst udvirket Tilladelse t i l  a t lade 

deres jordiske Levninger fore hid for at give Ungdommen i den 

hele Egn et Exempel paa Heltesind og Broderkjerlighed. Disse 

to sammenflettede L a u rb a r-T ra e r vise et lykkeligt Sindbillede 

derpaa; og nedenunder har jeg selv indgravet, hvad D e  der

"Fsdte  sammen, dsde de sammen."

" M e n ,"  spurgte N i s a ;  "hvad er det for en beskeden 

G rav der ved Roden a f en Taarepiil med en frist Blomster­

kost paa?" —  "D e t e r," svarede H e rr de C l a r i s ,  "den 

sidste Vaaning for en ypperlig Kone, der fordum var denne 

Landsbyes D ronning. A l den Fortryllelse, Ynde og Elskvær­

dighed kan frembyde, havde Raturen famlet hos denne hulde 

Skabning. A f  Skjcebnen nagtet den Lyksalighed at vare 

M oder, havnede hun sig bestandig derover ved at vise sig som 

Ungdommens overbarende og beskyttende Veninde. Lige t i l  

i  en meget hej Alderdom var hendes stsrste Fornojelse be­

standig at see sig omringet af en spogende Flok, der kaldte 

Livets V a a r tilbage for hende. Hun tog Deel i deres Lege, 
morede sig med deres Galstaber, loe ved at see dem lee, sam­

mensatte med eet O rd  sin Lykke af alle Andres. Ogsaa var 

Enden paa hendes Bane f r i  fo r Svagelighed og Kummer. 

Smilende forlod hun denne Verden, og de sidste O rd , der 

dode paa hendes fredegode Laber, vare endnu elskelige.... 

H un saae i  en kjer S y fte rda tte r sin Opdragling og sin egen 

udkaarede D a tte r ; denne kommer ofte t i l  hendes G rav for at 

sysselsatte sig med M inde t om hende, som hun kalder sin an-
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den M oder. Denne kjere Syfterdatters LEgtefcelle, en fin ­

deret M and, har fo rfa tte t denne latinske G ravskrift:
"lXuugusm mater 

^ t  llentes liberos re liq u it."

o: A ld r ig  M oder, efterlod hun  dog grardende B s rn .
"S iden  hun," sagde N i  fa ; var saa elskværdig, saadan 

en Veninde a f Ungdommen, v il jeg hcedre hendes M inde og 

betale min G jeld t i l  .hende." Ved disse O rd  plukkede hun 

nogle S tilke r Reseda, hvilke hun lagde paa Graven.

"H e r,"  sagde H err d e V a n d e r m o n t ,  idet han lcefie In d ­

skriften paa et r ig t og fto rt Gravminde af sort M a rm o r; "her hvi­

ler den hojvelbaarne og hojfornemme F ru  V i c t o r i a  M e r i a -  

dec, Grevinde a f . . . .  Resten er dels udslettet," blev han ved; 

"dels skjult a f T jorne og N e lle r." —  "H vilken besynderlig 

Modsætning," sagde N i  fa ;  "hist Blomster, G ron t, og alle 

Beviser paa den smmeste E rind ring ; her den truende Torn , 

de tilbagestodende T idsler, og alle Tegn paa den grummefte 

Glemsel." —  "Fa ld  ikke i Forundring derover, Jo m fru e !" 
svarede H err de C l a r i s ;  "D e  seer her den skrækkelige V irk ­

ning af det M inde, v i efterlade os. Denne G rav, et V idne 

om Egenkjerlighed og Hovmod, indslutter Levningerne af salig 

Grevinde d ' A r l e s .  Denne opblcefte Kone var en Plage for 

sin hele S lcrgt. H un ejede det skjonnefte Gods her i Egnen 

og havde anseelige Indkomster; men aldrig hjalp hun den 

Nodlidende; aldrig rorte et lidende Vcesens S krig  hendes 

Steenhjerte. Hendes B o rn  bleve efterhaanden udstsdte af 

det faderlige H uus ; det syntes som om Modernavnet i  hen­

des D jne var en Skjcrndsel. D a hun havde moettet sin For-



famgelighed og tilfredsstille t denne hendes eneste Lidenskab, 

vilde hun hellere nedgrave det G u ld , hnn havde tilbage, end 

dermed udstyre sine B o rn , underftytte en V en , husvale en 

Ulykkelig. Forsynet lod hende da vgsaa ende sit Liv fo rtv iv le t 

og forladt. Jeg saae hende i hendes sidste T im e; hvor hendes 

D jne  vankede morke og urolige omkring. H un mcrrkede, at 

man med Utaalmodighed ventede paa hendes sidste S u k ; hun 

horte ikke mindste Klage, ojnede ikke en Taare. H un forlod 

Verden med Forbandelser over alle dem, som omgave hende, 

og Harme over ikke mere at kunne rurgte dem Nydelsen af 

hendes sammendyngede Skatte. Hendes Dodsstund var en 

Glcrdsiabstime for alle dem, som delede hendes Formue, hvis 

Tilværelse hendes Hovmod havde sorget for i  Testamentet at 

tilkjendegive med T illcrg  af S tedet hvor den var nedgraven. 

D a  dette brammende Gravminde, som hun ved sin sidste V il-  

lie havde forordnet, var oprejst paa denne Kirkegaard fo r min 

D a tte rs , har jeg af Agtelse fo r de Dode burdet vedligeholde 

det, men da jeg vilde at det skulde give den mest i  S jne  

faldende Modsætning, har jeg aldrig dyrket den J o rd , der 

var besmittet med denne hjertelose Qvindes S ts v ;  jeg lader 

derfor de mest foragtede P lanter bedackke Prydelserne paa 

hendes stolte Gravminde og unddrage hendes Navn fra  alle 

B lik . Den som selv, i Livet, In te t  elsiede, fortjener vel 

efter Dsden at forsages." —  "Lad os gaae bort fra  denne 

forladte G ra v ," sagde H e rr de V a n d e r m o n t ;  "den Lu ft 

man her aander, er g iftig . D e t er som om Naturen forby­

der at ncerme sig den." -  "G u d !"  udbrod N i  fa  med et 

Rcedselssirig; jeg troer, jeg trcedte paa en Slange, der krob



under disse Tornebuske." —  " I h  see," tog H err de V a n d e r -  

m o n t  O rdet, idet han ilede sin D a tte r t i l  H je lp ; "see det er 

det eneste Vcrsen, der besoger denne Ulykkeliges Levninger!"

"Kom , J o m fru ;"  sagde H err de C l a r i s ,  og tog den 

endnu blege og skjelvende N is a  under den anden A rm ; "kom 

og adspred Deres Skrack ved Nydelsen af et S y n , der er 

Dem v å r d ig t ! . . . .  Seer D e dexnede, under hine unge Pop- 

peltrwer, et Gravminde af hvidt M arm or?  D e t er den sidste 

B o lig  fo r en Forening af alle Dyder. D e r har siden forrige 

Sommer en ung Kone hvilet, som dode ester at have fodt sit 

syvende B arn . Udsprungen af en crdel S tam m e, D a tte r a f 

en ved sjelden Fortjeneste udmcerket M a n d , hvem Monarken 

har betroet Omsorgen for en Deel a f sit R ige , fandt hun 

Behag i under Beskedenheds og Simpelheds Kappe at skjule 

sin B yrd . A f  Naturen begavet med en indtagende Skabning, 

som den elskværdigste Unde forskjonnede, ansaae hun den ud­

vortes Glands for In te t , -  og sogte b lot ved S je lens Egen­

skaber at behage. P rydet med gavnlige Kundskaber, en fim  

Sm ag og den sikre Folelse for Anstand, man kun i udvalgt 

Omgang naaer, sogte hun aldrig at ltrgge sine store F o rtr in  

t i l  Skue. N aar hun viste sig for forske G ang, troede man 

at det var en frygtsom ung P ige, som et eneste Ljekast 
bringer t i l  at rodme; naar hun talede, var hvert O rd  saa 

r ig tig t, og fremfortes med saa megen Unde, at man stulde 

have paastaaet, en usynlig Aand indgav hende A lt ,  hvad hun 

sagde. M an  saae paa eengang M inerva  og ^Sappho med en 
simpel Ternes fordringsfrie M ine  og naive Tone."



"H vad seer je g !"  sagde N i  j a ,  idet hun nærmede sig 

Graven. "A d flillig e  B ind  af B e r q u i n ;  eet af F r u  S e ­

v i g  n e e ! " — " D e t  e r ,"  svarede H err de C l a r i s ;  "m ig , der 

efter A fta le  med Huusfaderen i denne fortræffelige Familie, 

finder en Glcede i  paa dette M a rm or at henlcrgge Beger, 

som baade kunne more og undervise." —  "H v o r denne In d ­

skrift er fyndig og rorende," sagde H err de V a n d e r m o n  t, 

idet han ncrrmede sig M ausoleet: " I  M o r g e n ! "  — " O ,  

hvormeget udtrykker ikke dette ene O rd !"  udbrod N i s a  med 
vaade O j ne :  " I  M o r g e n !" —  "D e t e r , "  tog H err de 

C l a r i s  O rde t, "de ser B s rns  bestandige Valgsprog, som 

denne Godhedens E nge l, dette M ynster paa en Hustru og 

en M o d e r, har efterladt sig. F ra  det O jeblik a f, da hendes 

retskafne M and  fulgte sin trofaste Mages Levninger t i l  H vile  

under dette M a rm o r, henrinder ikke een D a g , paa hvilken 

jo alle hendes dejlige B o rn  komme og sattte sig her paa G ra ­

ven, og her drive deres S tuderinge r, deres Alders Sysler. 

M a n  skulde, naar man seer dem, troe , at deres M oder end­

nu levede iblandt dem og bar Omsorg fo r deres Lykke; de 

tale t i l  hende, raadsporge hende; de indbilde sig at hun sva­

rer dem, at hun laster eller roser dem, at hun holder O je  

med dem eller bevidner dem sin Kjerlighed. M a n  maa, saa- 

ledes som jeg , have vceret V idne t i l  dette rorende S y n ,  fo r 

a t gjore sig en rig tig  Forestilling om den barnlige Kjerlighed 

og fremfor A lt  om S je lens Udodelighed." Ved disse O rd  

gav H err de V a n d e r m o n t s i n  D a tte r et b lid t Ojekast, der 

retsom sagde t i l  hende: Erkjend D in  V ild fa re ls e !... Rod- 
mende og med nedslagne B lik  udtrykkede den unge Pige sin



hele F o rv irrin g , da man idetsamme horte adskillige S lag  paa 

Porten t i l  Kirkegaarden og kort efter Stemmen a f nogle 

B o rn , som H err de C la  r i s  es gamle Tjener kort efter forte 

ind. "D e t er netop D e m ," sagde de C l a r i s  t i l  de V a n ­

de r m  on t :  "kom ind med mig i  dette Kapel! derfra sial D e ufor­

styrrede kunne nyde det rorende O p tr in , hvorom jeg har ta le t."

Neppe havde de unddraget sig, forend de ser M oderlsfe 

traadte ind paa dette Hvilens S te d , som om det havde vceret 

deres Moders Sovekammer. Den LEldste iblandt Dottrene, 

ved Navn Lou i se , ' den  Forstefodte, holdt sine to smaa B ro - 

dre ved Haanden; H y p p o l i t ,  den ALldste iblandt Drengene, 

ledede sin yngre S y fte r , A n n a ;  en Hovmesterinde, der skulde 

have Opsyn med dem, bar i sine Arme den Angste, der nys 
havde begyndt at tale.

Id e t  Bornene kom t i l  G raven, kyssede de M arm oret, 

kastede sig ned rundt omkring det og gjentoge efter L o u i se  

en kort B o n , der var den Folelse vcerdig, som tilfagde den. 

S tra r  derpaa lob H y p p o l i t  hen og plukkede ser Rosenknop­

per, som han sammenflettede omkring en S t i lk  af Evigheds­

blomsten. E fte ra t have trykket et cerbodigt Kys paa denne 

Blomsterkost, lagde han den paa Gravmindet med de O rd : 

"see, det har Fader befalet mig at give D ig  . . . "  Im id le rtid  

kastede de tre andre B o rn  alsions Blomster paa M in d e t; og 

L o u i s e ,  som nu havde taget den Angste af Hovmesterindens 

Arme og holdt ham paa sine Knree, lcvrte ham a t udsige de 

O rd : "M o d e r! velsign D in  S id fte fod te !" Derefter gav P  r o s- 

p e r sig t i l  at oploese to Fabler af F lo rian ; H y p p o l i t  jcrv- 

nedc med en Rive Jorden ved Mindesmcrrkets Fod, vandede
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Bustene og Blomsterne omkring det. Im id le rtid  tog Lo u i se ,  
efterat have dystet det yngste B a rn  i S o v n , det B ind  af F ru  
Sevignee i Haanden, lceste nogle Breve,  og udbrod idelig:

"Saaledes skrev og tamkte min M o d e r!"
Saasnart H y p p o l i t  var fcerdig med at vande, satte 

han sig ved S iden af L o u i s e ,  aabnede et B ind  af Berquin 
vg overlod sig ganske t i l  denne henrivende Lcesning. Sen 
lille  P r  o s p e r  b lev, da han havde oplcrst sine Fab le r, ubevæ­
gelig ftaaende ved G ravm indet; Taarerne perlede i  hans dej­

lige O jne og S uk trcengte sig frem fra  den uskyldige B arm . 
"H vad  fattes D ig ,  min lille  V e n ? " spurgte L o u i s e  ham .— - 
" D  jeg er ret bedrovet," svarede B a rn e t; "jeg har lcest mine 
to Fabler op, uden at M oder har re ttet mig en eneste G ang; 
hun havde lovet mig et K y s , naar jeg lceste dem op fo r 
hende, uden at tage fe jl;  vg dette K y s . . .  det kommer ikke. 
—  »Hun har paalagt mig at give D ig  de t," gjensvarede L y ­
steren og omfavnede ham. —  "V istnok holder jeg meget af D ine 
K y s ,"  tog P r v s p e r  O rd e t; "men det vilde glcrde mig saa- 
meget at see M oder ig je n !" —  "N a a r kommer hun da tilbage 
t i l  vs?" spurgte A u g u s t . — " H u n  bliver lcenge i sit smukke 
hvide H u u s ,"  sagde A n n a .  —  "S ikke rt horer hun Eder rkke,'' 
sagde H y p p o l i t  sukkende. —  "N u  ve l!"  sagde A u g u s t  t i l  
sine smaa. Syst re;  "lad os alle T re  kalde paa hende! kanstee 
v il hun da svare os." O g nu raabte de A lle paa eengang: 
"M o d e r! kjere M ode r! D e t er os. Vaagn dog op! V i  v il 
holde saa meget af D ig ; v i v il vcrre saa gode." —  "Ikke  saa 
ho jt, B o rn ! Ikke saa ho jt! Jeg beder E d e r;" sagde Lo u r s e  
t i l  dem, da hun ikke kunde undertrykke den Bevægelse hun 
folede; "M o de r sover!>vcekker hende ikke!" —  "H u n  sover a l­



t id , naar vi komme for at besoge hende," tog A n n a  O rdet. 
—  "N u !  saa lad os da ," sagde A u g u s t ;  "selv gaae ned i  
hendes hvide Huns og bringe hende tilbage med os." —  "Gaae 
ned t i l  M o d e r,"  udbrod L o u i se  u fr iv illig -  "K jere Smaa, 
I  ere endnu saa unge! M en  jeg troer virkelig, at hun er 
vaagnet ved Eders S k r ig ; jeg horer hende tale t i l  E der: ho­
rer e n g a n g !..."  S tra r  herstede den dybeste Taushed; den 
unge Pige henvendte 'sig da t i l  Bsrnene og anstillede sig som 
om hun paa Moderens Vegne gjentog disse O rd : " V i  sees 
i g j e n . . . .  J a ,  kjere S m aa! v i sees ig jen; men soger ikke ind­
t i l  da at faae mig at see; lader Eder nojes med at hore mig 
fra Eders S yfte rs  Lcrber!"— " V i  stal vcere lydige, M o d e r,"  
svarede Bornene cerbodig; hvorpaa de kncelede og.ftrcrkkede de­
res smaa Hamder mod Himlen. —  "M e n ,"  sagde P r o s p e r :  
" D u  lover mig vel at komme og besoge os, saasnart jeg kan 
min hele F lorian udenad?" —  "O g  m ig ,"  sagde A u g u s t, ' 
"saasnart jeg kan lcese min Bog reent, saaledes som Broder 
H y p p o l i t . "  —  "O g  m ig ," sagde A n n a ,  "saasnart jeg kan 
sye Linned t i l  de Fattige i vor Landsby: O h ! hvor jeg v il 
a rbe jde !"— "H vo r jeg v il lcere h u r t ig ! . . . .  H vor jeg v il stu­
dere!" —  " I  M orgen, kjere M o d e r ! . . . "  —  " I  M o rg e n ," 
sagde H y p p o l i t ,  og fojede, idet han kyssede den paa G ra ­
ven lagte Blomsterkost, de O rd  t i l :  "Jeg  v il nu bringe Fader 
dette Kys fra D ig ."  — " I  M o rg e n ," sagde endelig L o u i s e ;  
"a t forestille D ig  i  Skjodet af D in  Fam ilie, det overgaaer 
mine Krasster. O ,  min M oder. Led mine S k rid t! Omsvcev 
mig som min Skytsaand; og maastee v il jeg da engang vorde 
D ig  v c r rd ig . . . . "  Id e t hun havde endt disse O rd , traadte 
hun tilbage iblandt sine Brodre. A lle Sydstende forlove

K  2



Elyseet, mer, vendte im id le rtid ,o fte  Hovedet tilbage hen ad

T raven  og gjentoge idelig! " 2  M orgen!
Bevcegede, overraskede a f hvad de havde seet og hort, 

takkede H e rr de V a n d e r m o n t  og N is a  H err de E l a r  i s 
fo r alle de Nydelser, han havde skaffet dem, og forlode derpaa

denne vcerdige O ld ing ved hans D atte rs  G ra v .
" N u ,"  sagde den gode de V a n d e r m o n t  t i l  sin D a tte r, 

da de havde fo rlad t dette Hvilens S te d ; "tro e r D u  endnu, 
min N i s a ,  a t vor S je l ved Doden udslukkes? Troer D u , at 
der In te t  b liver tilbage af h in t usynlige Bassen, som tcenker, 
handler, og hvis hsje Tilværelse er Skaberens Mesterstykke?"
__"O ,-m in  Fader!" svarede N i s a ,  gjennemrystet; " i  hvilken

Vildfarelse havde jeg ikke styrtet m ig! H vor det er mig kjert, 
t i l  D ine  Velg jerninger at kunne lcrgge den, at D u  har bragt 
mig tilbage paa Sandhedens V e j !  Hvilken Lyksalighed, hvilket 
Haab vilde jeg ikke have vceret berovet uden D in  Godhed, 
D in  Lcere !... H in  S lange, der kryber og hvisler tr in d t om 
den hovmodige Stedmoders G rav, disse nydelige B s rns  rorende 
H yld inger t i l  en tilbedet M o de r, stal aldrig gaae mig a f 
M in d e ; jeg har troet at hore, see hende, m idt i  hendes talrige

F a m ilie ... J a , ja ! vor S je l er ubodelig!" —
"Je g  var temmelig vis paa denne hurtige Omvendelse, 

tog de V a n d e r m o n t  O rd e t; "og jeg takker Forsynet for 

saa lykkelig at have underftyttet mig. V og t D ig , m it B a rn , 
vel fo r spidsfindige Lcerdomme, fo r farlige B oger! Og naar 
jeg er ikke mere, saa kom D u  t i l  min G rav og lcrg nogle 
Blomster paa den! Den v il bestyrke D ig  i  Overbevisningen 

om, a t vo rt hele Vassen ikke med Doden forgaser."



Lamoignon Malesherbes



T i l L c e s e r n e .

H a r  B o u i l l y ,  med Feje, troet det passende, i Rcrkken af sine digtede 
Fortællinger for sin Datter at indflette en sanddru Beretning om M a l e s -  
her  b es, saa haabcr Ovcrscrttercn og at det ikke vil findes npassende, 
„aar han her, som en T ilg ift, meddeler en kort Efterretning om hin i 
Mcnncsthedcns Aarbogcr huldt straalendc Mand. Han har stroebt at 
vcelge og fremstille hvad og saaledcs fom han ansaae for mest passende til

denne lille Bogs Bestemmelse.
I .  L . Hsst.
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' L a m o i g n o n  M a l e s h e r b e s .

> . «

^ § e lv  det lcengste Liv er snart forsvundet; Rummet imellem 
Vuggen og Graven udgjor en Haandbred. Ved gavnlig Virk­
somhed, ved cedel Daad lever den, der opfylder sit heje Kald 
som Menneske, endnu lcengc efter Doden. Dette kunne vi Alle, 
hver i sin Kreds, som i Borgen, saa i Hytten. Ejegoderne og 
Danncbodcrne paa Thronen udbrede k>eres Velsignelser til hele 
Nationer og sene Slcegter; men ogsaa den Fromme/ "hvis Lod 
var Fattigdom," og hans "Brud, som ej aatte Frcende," kunde 
husvale den trcette Vandrer, ved efterhaanden "at plante en 
sval og levrig Lund."

Dobbelt lyksalige imidlertid de, som ikke alene af Tilskikkel-' 
sen sattes i en Stilling, der tillod dem at forskjonne deres hele 
jordiske Bane ved en Rcekke af. velgjorcnde Handlinger, men 
som, efter den guddommeligste Vandel, endnu i Doden kunde 

' give Menneskeslægten et lnsende Exempel, et trostende Beviis 
paa hvad Stevets Born allerede hernede kunne vorde. "En saa- 
dan Dodelig var Mal esherbes .

Chret ien Gu i l l a u m e  de Lamoignon Mal esher bes  
blev fodt i Paris den 6te December 1721 . Han var af en



cedel Stamme. Hans Farfader var den ved Dyder og Talen­
ter udmcrrkede G u i l l a n m e  de Lamoignon,  forste Præsident 
i det parisiske Parlament. Hans Fader havde samme Navn og 
samme Hæderlighed som Farfaderen; fra Generaladvokat blev 
han forske Præsident i eoul-cleZ-sicies eller Rentekammeret.

Vor Ma l esher bes  blev opdragen hos Iesniterne, denne 

saa ilde omtalte Orden, der imidlertid bidrog til at danne man­
gen M and, af hvilken Menneskeslægten kan vcere stolt. I  Sær­
deleshed lagde han sig i Ungdommen efter Historie og Lovkyn- 

dighed.
Han begyndte sin Embcdsbane som Fuldmægtig hos Gene- 

ralprokuroren. Men endnu forend han fyldte sit tre og tyvende 
Aar blev han,.den 3die Juli 1744, Parlamentsraad; og alle­
rede fem Aar derefter, 1749, fik han Lofte om sin Faders Post 
i eoui-ck68-3i<kes, naar Denne fratraadte samme, hvilket, ved 
hans Forfremmelse til Rigets Kantsler, skete den 14de Decem­
ber 1750. Samme Maaned fulgte han og efter sin Fader i 
Bestyrelsen af Bogvcesenet. — Begge de lige vigtige og vanske­
lige Embeder forvaltede han i en lang Rcekke af Aar med den
sjeldneste Duelighed og cegte Viisdom.

Som Prcesident forfcegtede han det undertrykte Folks Ret­
tigheder, og talede Sandhedens Ord til et fordærvet Hof. Ene 
vovede han Kampen mod en-Klynge af slaviske Smigrere, der 
modsatte sig hans menneskekjerlige Planer. Med Hjertets Del-- 
talenhed gjorde han tilligemed sine Kolleger Indsigelser imod Des­
potismens egenmægtige Paalceg, som udmarvede Almuen for at 
mcette Gunstlingernes Lyster. T il Prindsen af Con de, som i 
den Anledning i Kongens Navn skulde paabyde Ovrigheden Taus-



ked, sagde han: "Sandheden maa altsaa vare meget frygtelig, 
siden man gjor sig saa stor en Umage for at holde den nde fra - 
Thronen." Nogle, der havde gjort sig ffyldige i Lovens Over­
trædelse, vare, uagtet hans eftertrykkeligste Forestillinger derimod, 
blevne benaadede. Han forkyndte dem dette fra sit Scede i 
Retten — thi eour-cl68-ai<Z6s var og en Domstol — med de 
mindeværdige Ord: "Kongen benaadede Eder; Retten vedgaaer 
Benaadclsen. Begiver Eder bort! Straffen er Eder eftergivet; 
men Forbrydelsen beholde I . "

Ogsaa som Direktor for Bogvcesenet vandt han almeen 
Agtelse, dels ved den Opmuntring og Understottelse, han gav 
Videnskabsmand, som han fandt vårdige dertil, dels ved den 
Venlighed og Klogskab, hvormed han tilkjendegav dem de Forbud, 
han undertiden ansaae for nodvendige, dels endelig ved den Kjcek- 
hed, hvormed han forsvarede Trykkefriheden, hvilken ofte angre­
bes af Magthaverne. — Han fratraadte denne Direktorspost i 
December 1768, da hans Fader, som var falden i en crrefuld 
Unaade, havde seet sig foranlediget til at tage ,sin Afsked fra 
Kantsler-Embedet. Da skrev Fean Jacques-Rous se au til 
M a l e s  h er bes saaledes: "Ved at erfare Deres Afgang, be­
klagede jeg Videnskabsmandene; Dem Selv lykenffede jeg. 
Staaer De ikke lcengere ved Deres Post i Spidsen for hine, 
saa vil De dog bestandig ved Deres Talenter blive i Spidsen; 
disse forffjonne Deres S je l og Deres Rolighed. Sysselsat med 
Literaturens lyse Side, er De ikke mere nodsaget til at sce deu 
morke; De philosopherer mere efter eget Godtbefindende, og Deres 
Hjerte har mindre at lide."



S in  Præsidentpost beholdt Ma l esher bes  imidlertid og 

forestod den med sin gamle Frimodighed. Laa sagde han, i 
Aarct 1770, til den uvcerdige Konge, Ludvig XV:  "M an har 
da indbildt Deres Majestcrt, at man ved Skrcek bor herste over 
Retfærdighedens Tjenere. Behag, Deres Majestcet, at betcenke, 
at Frygt er usle Sjeles Lod!" Og i en Forestilling til Kon­
gen, Aaret derpaa, lod han Denne hore, at "Gud ikke havde 
sat Kronen paa Monarkernes Hoved, uden for at de stulde staffe 
Undersaatterne Sikkerhed for deres Liv, Frihed for deres Person
og rolig Besiddelse af deres Ejendomme."

Ved Ludvig X V I's  Tronbestigelse, 1774, stete ikke strax 
nogen Forandring i Ma l esherbes  Embedsstilling. Men Aaret 
derefter udbredte sig det Rygte, at han vilde tråde ud af cour- 
Fes-sicles. Bekymrede herover, besluttede hans Kolleger eenstem- 
mig, at En af deres andre Prcesidenter stulde tilkjendegive ham 
den Folelse, hvoraf de Alle vare gjenncmtrcrngte, og bede ham 
idetmindste saa lcenge som muligt at udscette den sorgelige Skils­
misse. Lodden traf Prcesidenten C h o a r t , som, den 24de Marts 

1775, paa den mest rorende Maade udforte sit LErende.
Malesherbes forlod imidlertid snart, den 12 te Ju li, sit 

Scede, men for at beklcede et endnu hojere; faae Dage derefter 
udncevntes han, ved den ypperlige Turgots  Medvirkning, paa 
eengang til Statssekreteer for Parises Departement og til Stats­
minister istedetfor la V r i l l i e r e ;  og gjorde sin Zndtrcedelse i 
Kongens Raad den 21de anforte Maaned. Alle, som kjendte 
hans Vcerd, glcedede sig. Medlemmerne af eour-cles-sicles 

begave sig under Eet hen til ham i hans Huus, og den SEldste af 
Præsidenterne holdt en Tale til ham, i hvilken forekom folgendc



Ord: "Kongen kalder Dem til Plads ved sin Side; De har 
ladet ham hore Sandhedens Stemme, og det er denne Stemme,' 
der har afgjort hans Valg. V i ere visse paa, at den smitsomme 
Luft, De nu ffal indaande, ingen Indflydelse vil have paa en 
S je l, som Deres; og hele Nationen, fuld af Tillid til en Em­
bedsmand, der med saa megen Kjcrkhed og Uegennyttighed har 
forsvaret dens Rettigheder, er overbeviist om, at Sandheden 
stedse paa Deres Lceber vil blive den samme."

Som Minister gjorde Mal esherbes  det til den serste 
Gjenstand for sin Omsorg, at undersoge deres Sag, som uden 
Lov og Dom vare henkastede i Statsfcengflerne, og, ffjont han 
kun fandt sig befejct til at loslade To disse Fanger, paadrog 
han sig allerede derved Fiender iblandt et mcegtigt Partic, som 
nu ved hans Aarvaagenhed saae sig berovet et Middel til at 
hcevnc sig paa de svagere. — Sammenhængen med de for­
meldte Fanger var denne: Marffalk de Richel ieu,  en Mand, 
der var "bedcekket med Hceder og Skjcendsel," lod Prcesidentinden 
de S a i n t  V i nc e n t ,  med hvem han forhen havde staaet paa 
en venskabelig Fod, i Kraft af en, af la V r i l l i e r e  under­
tegnet, Kabinetsordre kaste i Bastilien, paa Grund af at hun 
ffulde have sat for 100,000 Rdlr. falske Gjeldsforffrivninger med 
Marffalkens Navn under i Omlob. Hun tabte ikke sin Fatning 
under Forhorene og blev igjen losladt. Men nu anklagede M ar- 
ffalken hende ved Netten cssrsselet og sorgede for at ikke alene 
hun selv, men og alle foregivne Medskyldige, deriblandt hvert 
det Vidne, som ikke havde forklaret Noget til hendes Skade, 
bleve fcengflede. Men Parlamentet frafaldt Underrettens Behand­
ling, og nu indgav Prcesidentinden fra sin Side Klage til Passernes



Ret over Vidners Bestikkelse. Sagen gik i'Langdrag formedelst 
Marskalkens mangfoldige Rcenker̂  Iblandt dem, Denne havde, 
som Prcesidentindens Medskyldige, ladet scette i Fcengsel, var en 
gammel Oppeborselsbetjent, ved Navn Bena  ven. Efterat 
B en  aven havde retfcerdiggjort sig, paastod han Frigivelse. Men 
imidlertid havde Richel ieu udvirket en ny Kabinetsordre til 
Brug i Nodsfald, og Parlementet torde, efter at have frifundet 
Benaven ,  ikke vove at befale hans Losladelse. Det henvendte 
sig til Kongen og fik til Svar, at Dommen skulde fuldbyrdes. 
Forgjeves! Marskalken skaffede sig af la V r i l  l iere en tredie 
Kabinetsordre, ved Hjelp af hvilken han fik den Frifundne kastet 
i et Fangehul. Men nu kom endelig la V r i l l i e r e s  Time. 
Han fik sin Afsked. Mal esherbes  aflyste ham; og han gav 

strax Ordre at scette Benaven paa fri Fod. Marskalken blev 
imidlertid endnu ved med sine Kunster. Og forst, da M a  tes­
ti erb es havde erklceret, ikke at ville hvile, forend Benaven  
var i Frihed bleven fremstillet for ham, blev Denne, efter tret­
ten Maaneder, losladt af Fcengflet« Ikke lcenge efter blev og 
omsider Prcrsidentinden frifunden, dog, ved Indflydelse af M ar­
skalkens Partie, kun indtil videre, da den endelige Frifindelses-

Dom forst faldt 1777 .
Imidlertid havde Mal esherbes allerede igjen forladt M i ­

nisteriet. — Foruden sine egne Fiender, som han ved sin Ret­
færdighed paadrog sig, mishagede han ogTurgotsAvindsmcend, 
hvilke betragtede ham som en Stytte for denne hans Ven. Imod 
Begge rejste sig en hceftig Forbittrelse ved Rygtet om en Plan, 
de sagdes at have lagt, til Indskrænkning i Hoffets uhyre Ud­
gifter. Iblandt Andre gjorde de dem til Uven Prindsen af



Co ride, der, som kongelig Overhofmester, raadede over mange 
Poster, der gave hans Kasse Indkomster som vare anslagne til 
mere end to Millioner aarlig.

Den 12te M aj 1776 fik Tur got  sin Afsked, og samme 
Dag tog Mal esherbes  sin. —

Lost fra Embeders Baand foretog Mal esherbes  sig nu 
en Nejse, dels omkring i Frankrigs, dels i Engelland, Holland, 
Schweitz og Italien. Da han allerede var i en moden Alder, 
hostede han for sin S jel saa meget des storre Frugter af de Er­
faringer, han ved den Lejlighed gjorde. Allevegne nod han den 
Modtagelse, hvortil det udbredte Rygte om hans sjeldne Vcrrd 
i alle Henseender berettigede. Han rejste simpelt og sparsomme­
lig, som en Videnskabsmand, der higede blot efter sine In d ­
sigters Forogelse. Han ffred langsomt frem og gjorde ofte Vejen 
tilfods, for des lamgere at kunne dvcele ved Alt hvad der til­
drog sig hans Opmærksomhed. Den halve Dag anvendte han 
paa at optegne sine Erfaringer. Forsaavidt disse havde Hensyn 
paa hvad der kunde i Frankrigs fremme Kunstflid og Agerdyrkning, 
meddeeltes de, til offentlig Afbenyttelse, Duhamel, Fougeroux, 
Tessier, Rozier og andre af Malcsherbeses Venner — thi 
denne Minister betragtede, uden Hensyn paa borgerlig Udmær­
kelse, udmærkede Videnskabsmand som V e n n e r ,  af hvis Hen­
givenhed han, Ministeren, havde Foje at vcere stolt; ligesom 
han og selv siden sine ferste Dage i Ministeriet havde vcrret Med­
lem af det franske Akademis.

Efter sin Tilbagekomst til Fædrelandet, kunde han ikke 
modstaae Indbydelsen til igjen at troede ind i Statsraadet, hvor 
han da paa Ny sysselsatte sig med Gjenstande af sterste Vigtig-



hed for hans Medborgere og hele Menneskheden. Saaledes 

vifte han sig, lig Necker og Franklin, virksom i at forfcegte 
Protestanternes Adkomst til Deel i Borgerrettighederne. Han 

samlede og optegnede ogsaa Meget med Hensyn til en Forbedring 
i Jodernes Stilling. Men formedelst bestandig modende Hin­
dringer udbad han sig og udvirkede atter sin Asfted.

Han drog til sit Landgods Ma l e sher be s ,  hvor han nu 

sysselsatte sig med sine Marker og Haver. Her gjorde han sig 
vidt og bredt almindelig elftet ved sin Menneskekærlighed og 
Velgjerenhed. Her var det at hin Tildragelse med Roerne fore­
gik. Ikke lcenge efter sin Afskedigelse omvankede han i en af 
sine Skove; og blev da en Yngling vaer, der sad under et Trce 
og laste i en Bog. Han ncermede sig ham og sagde, efter 
nogle Indlednings-Ord: Skulde det vane ubeftedent, min Herre, 
atsporge, hvad D e  laser i ? - Y n g l i n g e n :  Det er Telemak. -  

Ma l e s h e r be s :  Det er Kongernes, Ministrenes og alle Statv- 
ftyreres Bog. — Y n g l i n g e n :  Og hvad mere er, det er en 
R ^ a n .  — Mal esherbes:  Hvormange Verker i Moralen op­
vejer ikke denne Roman. -  Y n g l i n g e n :  Den kan ikke gavne 
Andre end dem, som have det Hverv at styre Staterne.

- Ma l esher bes:  Hvad siger De? Alle de Pligter der paaligge 
Samfundets forskjellige Klasser ere tegnede med en Ildgnffel; 
Alt oplives under Fenelons Pen; Alt faaer Liv, S j e l . . .  
Y n g l i n g e n :  Denne Roman indlader sig imidlertid i smaa 

Omstandigheder, som ere Gjenftandens Hejhed uvardige. — 
Mal esher bes:  Det er sandt, men disse Omstandigheder have, 
ihvor smaa de ere, en vis Nytte, men som kun faae Menne- 

 ̂ ffer kan indsce. — Y n g l i n g e n : Og dog faldt Fcnelon : Unaade. —
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Mal esher bes:  Det var uundgaaeligt. Enhver som vover at 
sige Sandhed, maa vente at blive forhadt. — y n g l i n g e n :  

V i har nylig havt et mcerkeligt Ersmpel derpaa i M a  lesherbeses 
Afskedigelse. — Mal esherbes:  Maaskee Byrden oversteg hans 
Krcefter. — Yng l i ngen:  Hvad siger D e, min Herre? M a ­
lesherbes er en Mand, der med dyb Viisdom forener de mest 
udbredte Kundffaber. — Mal esherbes:  Den Mening, De 
har om denne forhenværende Minister, er alt for gunstig. —  
Yn g l i n g e n :  M in Mening er alle retskafne Folks. Denne 
Ministers Afgang er en sand Sorg for Frankrige. — M a l e s ­
herbes: Men hvad har han da udrettet? — Y n g l i n g e n :  
Det er ikke saa meget hvad han har udrettet, som hvad han 
vilde udrette, der gjor ham savnet; man gav ham ikke Tid til 
at udfore hans Planer.-— M a l e s h e r b e s :  Man vil sikkert 
finde En vcrrdigere til at bescettc hans Plads med. — Y n g l i n ­
gen-: Det vil falde lidt vanskeligt. — Ma l e sher be s :  Ikke 
saameget, som De troer. — Y n g l i n g e n :  Man vil vistnok 
kunne finde Mcend af ligesaa megen Kundskab som ham, men 
man vil Ingen finde, der i saa hos en Grad besidder Fcedrelands- 
kjerlighed og Velgjvrenhed. — Mal esher bes:  Den Mening, 
De har om Deres Tidsalder er meget stem, ifald De troer, at 
der i Frankrige gives kun een dydig Mand. — Yng l i nge n :  
Det kan vcere; men, uagtet min Ungdom, har seg Erfaringen 
saavelsom Historien for mig. — M a l e s h e r b e s :  Troe ikke S lig t! 
Det er fordi man lader Dyden ubemcerket i sin Vraa, men ikke 
seer den straale i fuld Glands. — Y n g l i n g e n :  Hvem er da 
De, min Herre, der ter modsige en saa almindelig antagen M e­
ning? — Mal esher bes:  Jeg er Malesherbes.  Farvel! —



En stor Deel af den lykkelige T id , den herlige O lding t i l ­

bragte paa Landet, anvendte han paa Udarbejdelsen af et S k r if t  

om M idlerne t i l  at fremme Agerdyrkningen i Frankrigs, hvilket 

blev udgivet af Agerdyrknings - S c lffabet, der havde valgt ham 

t i l  Medlem. Ogsaa samlede han Bidrag t i l  en Ncekke Afhand­

linger: om den bedste Maade at gjore de forskjellige S lags He­

der nyttige —  hvilke han vilde have udgivet efterhaanden.
M en imidlertid havde den franske Nationalkonvcnt besluttet 

at Ludvig X V I  ffulde dommes af den. Ncppe horte M a l c s -  

h e r b e s  dette, forend "han ilsomt forlod et Opholdssted, hvor 

han nod a lt hvad Glcedeligt hine Dage levnede. Mrefnlde 

Erindringer, virksomme Sysler —  trofterige, som de der havde 

ikkun Naturen t i l  Gjcnstand — , rundt omkring ham Vidnesbyr­

dene om det Gode, der var stiftet af ham og som endnu ikke 

ganske var kuldkastet; endelig en kjer Families Omhu syntes at 

beskytte hans Alderdoms Rolighed; men kunde denne Rolighed i 

saadanne Ojeblik findes i en S je l ,  der var aaben for Harme og 

Medlidenhed? Havde han vceret iblandt de Forste, der na-rhos 

erfarede Ludvigs beklagelige Svaghed, saa havde han og lcert at 

kjende hans gode H je rte ."
Han rejste t i l  Paris og skrev folgende Brev t i l  Nationak- 

konventens Prcesident:

"Den 11te September 1792, 
Rcpublikcns forste Aar.

B o r g e r p r c e s i d e n t !

Jeg veed ikke om Konventen v il udnoevne Ludvig X V I  en Raad- 

giver t i l  hans Forsvar, eller om den v il lade ham selv Valget. 

I  sidstnævnte Tilfcelde onffer jeg, Ludvig X V I  maa faae at vide,
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at om han vcelger mig til denne Forretning, er jeg rede til at 
paatage mig den. Jeg forlanger ikke, at De stal meddele Kon­
venter, mit Tilbud; thi jeg er meget langt fra at ansee mig for 
saa vigtig en Person, at den skulde sysselsætte sig med mig; 
men jeg er togange bleven kaldet til at vcere min davcerende 
Herres Raadgiver, paa en Tid da denne Post var Maalet for 
Alles Mrajerrighed. Jeg skylder ham samme Tjeneste, nu da 
det er en Forretning, Mange finde farlig. Dersom jeg vidste 
noget Middel til at tilkjendegive ham mit Sindelag, ffulde jeg 
ikke tage mig den Frihed at henvende mig til Dem. Jeg har 
tcenkt, at i den Post, De beklceder, vil De have mere Lejlighed 
end nogen Anden til at lade denne Efterretning komme ham 
tilhcende. Jeg er o. s. v.

M a l e s h e r b e s . "

Dette Brev blev forelcest for Konventer, og gjorde den over­
ordentligste Virkning. — Ludvig X V I  havde allerede forud faaet 
Tilladelse til at vcelge sig et Forsvar, og havde, ifolge deraf, 
erklæret at han onffede sig hertil T a r g e t ,  samt, ifald Kon­
venter, tillod ham at have nok en Forsvarer, da ogsaa Tronchet.  
Denne Sidste forkyndte sig villig til at udfore det ham overdragne 
Hverv. Target afslog det, ligesom og Jakobinerne med Rasen- 
hed arbejdede imod Opfyldelsen af Ludvigs Onffe om tvende For­
svarere. Men da de havde hort hint Brev, tabte de Mcelet. 
Hele Forsamlingen blev bevceget og samtykkede i M a  lesher­
beses Andragende.

SaasnartMalesherbes havde faaet Underretning herom, 
og om at Ludvig havde antaget hans Tilbud, ilede han til 
Temple, det Fcengsel, hvori Ludvig sad. De Kommune-Kom-



missarier, der havde Vagt hos Denne, modtoge ham mistænk­
somme. Han maatte underkaste sig de uvcerdigste Eftersegelser.

Da Mal esher bes  traadte ind i Vcerelset, kunde Ludvig 

ikke holde sine Taarer tilbage, men styrtede i hans Arme. Den 
cedle Olding kunde fra sin Side, for Hulken, ikke udtrykke den 
Mrefrygt, den Kummer, alle de Folelscr hvoraf han var gjen- 
nemtrcengt. Men Ludvig, som midt i dette hjertelige Optrin ikke 
kunde glemme sine Omgivelser, gjorde Malesherbes opmærk­
som paa de grusomme Opsynsmand, der havde Oje med dem; 
han stræbte at paatage sig et Skin af Rolighed, for at bringe 
Mal esherbes  tilbage fra Henrykkelsen. Han vidste, at alle 

Taarer, som foeldedes for ham, vare Brode. De talede hojt 
med hinanden; Ludvig krcevede det, for at undgaae al Mistanke. 
Nceste Dag kom M a l e s h e r b e s  igjen til Fcengflet, ledsaget 
af en Mand, der var vcerdig at gaae ved hans Side: Tronchet. 
De begyndte i Forening med Ludvig at arbejde paa hans For­
svar; Klagepunkterne vare syv og halvtredsindstyve og Bilagene 
uhyre mange. Tiden var kort; Arbejdet overgik, ikke deres Nid- 

. kjerhed, men deres Kroefter. De forlangte af Konventionen en 
tredie Mand til Hjelp og opgav i saa Henseende Deseze. Deres 
Forlangende blev opfyldt. Disse Fojeligheder gave nogle Glimt 
af Haab, hvilke for storste Deel syntes at vcere M a l  es her ­
bese s Vcrrk. — Efter hans store Exempel sagte nu adskillige 
Landsforviste om den LEre at tale Kongens Sag og til den 
Ende om frit Lejde til Frankrige. Men forgjceves. — M a l e s ­
herbes havde ingen Sikkerhed begjert.

Da M a l e s h e r b e s  engang var paa Vejen til Temple, 
medte han D o  r a t  Eubi e  res,  der horte til Municipalitetet.



"D e er Kongens Ven," sagde denne til ham; "hvorledes kan 
De da overtale Dem til at bringe ham de Blade, hvori Folkets 
hele Harme imod ham er udtrykt?" — M a l e  s herb es svarede: 
"Ludvig er ikke et Menneske, som andre Mennesker; han har 
en Styrke og en Kraftfylde, der oplofte ham over A lt."  — 
"De er en retskaffen M and," tog Cu diere s Ordet; "men 
var De det ikke, saa kunde De bringe ham Vaaben eller G ift."  —  
"V ar Kongen," gjenmcelede M a l e s h e r b e s ;  "af de sig saa- 
kaldende Philosophers Religion, saa kunde han dråbe sig selv. 
Men Kongen er gudfrygtig; han veed at Religionen forbyder 
Selvmord; han vil aldrig lcegge Haand paa sig selv." —

I  de fvrfte Dage af Aaret 1793 skrev en engelsk Forfatter 
til M a l e s h e r b e s :  "Hvad der maa berolige crdle og folelse- 
fulde Sjele, er at den ulykkeligste Konge har til sit Forsvar 
den dydigste Mand." — M a l e s h e r b e s  svarede: "Ere mine 

Bestræbelser frugteslose, saa vil den dydigste Konges Forsvar vcere 
den ulykkeligste Mand."

Forsvarstalen holdtes af Deseze. Ludvig blev domt fra Livet. 
Alle hans tre Forsvarere fremtraadte for Konveniens Skranke. 
De havde en Appel fra ham til Folket at overlevere. Deseze 
og Tronchet talede imod den Uretfoerdighed Dommerne havde gjort 
sig ffyldige i ved at fordomme Ludvig efter en Fleerhed af fem 
Stemmer, da ellers ifolge Straffelovgivningen de groveste For­
brydere ikke kunde fordommes uden med to Tredjedele af Stem­
mernes Antal.

Nu vilde M a l e s h e r b e s  ogsaa tale, men han, .den 
ellers saa veltalende Vise, blev ved de forste Ord forvirret; han 
overvældedes af sine Folclser og befrygtede selv ved sin overvættes



Sindsbevægelse at berove sig Virkningen af den sidste Tale til 
hans Bedste. Med bcevende Rost, med afbrudte Ord, sagde 
han: " I  Henseende til det Sporgsmaal: hvorledes Stemmer 
bor tcelles, havde jeg nogle Betragtninger at forelcegge Dem, 
som ikke ere mig indgivne enten af Omstændighederne eller af 
Personen." Og Taarer og Suk gjendrev hvad han sagde, og 
bevidnede, at det var den ulykkelige Konges Ven, der her hor­
tes. H<sn anspcendte sig for at udfore en Undersogelse, men 
havde ikke Krcefter nok dertil. Da udbrod han: "Jeg havde, 
da jeg horte til det lovgivende Raad, udtcenkr adskillige hidho­
rende Ideer; skulde jeg vcere saa ulykkelig at see dem spildte, ved 
Ncegtelse af Deres Samtykke til i Morgen at fremlcegge dem?" —

En ny Urolighed opstod i Konventen. Endel Medlemmer 
krcevede en Udscettelse. Nobespierre streg imod den. Ogsaa 
svarede han Ludvigs Forsvarere, at han vilde tilgive dem deres 
Anmærkninger og M a l e s h e r b e s  hans Taarer; men forkyndte 
denne Tilgivelse i en Tone, som viste hvad han derved meente.

i

Dagen derpaa, den 17de Januar, begav M a l e s h e r b e s  
sig til Tempeltaarnet, hvor han kastede sig for den dentte Kon­
ges Fodder. Ludvig forstod ham, udspurgte ham, herte uden 
Forvirring paa ham. M a l e s h e r b e s ,  som ikke vidste at Ud­
sættelsen imidlertid var bleven ncegtet, strcebte heri at give ham 
et Haab, hvis Svaghed Kongen dog grant indsaae. De to 
Venner bleve lcenge sammen; og da M a l e s h e r b e s  endelig 
gik bort, fulgte Ludvig ham med Taknemmeligheds og Vecmods 

Blik. I  to hele Dage ventede Kongen paa Efterretning om 
den forlangte Udscettelse var bleven forundt; og sagde ofte: " M a -



kesherbes kommer ikke igjen!" — Ludvigs Hoved faldt under 
Guillotinen.

Dybt nedbojet vver sine Bestræbelsers Mislykke, ilede M a -  
l esherbes tilbage i sin Families Kreds, til sine landlige S y ­
sler. Bedlerne syntes at have glemt ham; men de havde 
det ikke.

Da han engang i December 1793 med Spaden i Haanden 
stod i sin Have, saae han en Hob Mennesker ncerme sig Huset. 
I  Spidsen for dem vare tre Personer med sorte ukcemmede 
Haar og langt Skjceg, samt vcebnede med Sabel i Bandeleer. 
Disse Tre vare Medlemmer af Sectionen Bondys revolutionere 
Kommitter r de havde Municipalitetet i deres Felge og kom for 
til Paris at bortfere hans Datter og hendes Mand L e p e l l e t i e r  
de Rosambo, -  forhen Parlamentsprcesident. —  Fer nceste Dags 
Frembrud indfandt nye Drabanter sig med en Liste over Fred- 
lvse, der ogsaa indbefattede M a l e s h e r b e s  selv og hans, selv 
de yngste, Bernebern. En Yngling, som beskyldtes for Emi­
gration, var af den menneskekjerlige Familie bleven holdt skjult.

Om Aftenen kom M a l e s h e r b e s  til Paris og blev ka­
stet ind i Fcengselet 6es Ngdelonettes, tilligemed sin Datterson, 
Louis  L e p e l l e t i e r ,  imedens hans andre Borneborn for­
deledes i forskjellige Fængseler. Siden blev han dog samlet med 
sin hele Familie i Fængselet kort kikre.

Ved sin Indtrcedelse i den for alle Fangerne fcelles S a l i 
det forste Fcengsel, fandt han disse i en Samtale, hvori de nce- 
sten alle toge Deel. Forbavsede ved at see ham her, taug de 
Alle med Eet. Man gik ham imode; man bod ham Armen til 
Stytte; man vilde overtale ham til at scette sig paa den eneste
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nogenlunde magelige Stol i Salen. " D e t  Scede,  D e  ere 
saa gode a t  t i l b y d e  m i g , "  sagde han; " t i l h o r e r  den 
O l d i n g ,  jeg der seer; j eg t r o e r  han er oeldre end 
j eg. "  —  En Fange kastede sig for hans Fodder og omfavnede 

dem. "D et er Dem, Dem , Herr M a  l e s h e r b e s  . . . "  var 
Alt hvad han kunde sige. "Hvad stal man sige?" tog M a -  
l e s h e r b e s  Ordet; "jeg har paa mine gamle Dage faaet det 
Indfald at vcere en flet Undersaat; man har sat mig i 

Fcengsel." —

Under hans Ophold i Fcengflet skrev han En af sine Ven­
ner et Brev t i l,  i hvilket han yttrede Selvtilfredshed over at 
vcere bleven beceret med den Tillid af Ludvig X V I ,  at see sig 
betroet hans Forsvar. Dette Brev kom til Arrestforvarerens Ef­
tersyn. Han leverede det tilbage til M a l e s h e r b e s  med den 
Anmcrrkning, at det kunde have svrgelige Folger for Denne, 
ifald Indholdet blev bekjendt. Mal esherbes  holdt Brevet et 
Sjeblik i Haanden og sagde: "D e  har Ret! Det Brev skulde 
kunne bringe mig under Guillotinen." Han tcenkte efter; og 
udbrod endelig: "Ligemeget. Lad det afgaae! Det indeholder 
min Mening: det vilde vcere Fejghed at forncegte den. Jeg 
har kun gjort min Pligt." Brevet afgik; det blev siden brugt

i Sagen imod ham.

Efter at have lcest Anklagelsesakten, udbrod han: "V ar der 
idetmindste Menneskeforstand deri!" — Man forsikrer, at da 
han stod for Domstolen, dels lukkede dels bortvendte Dommerne 
deres Ojne, for ikke at see denne dydige Olding tilligemed hans 
Familie og Folkets Taarer. Han domtes fra Livet.



Endnu havde M a l e s h e r b e s  den Sorg, at overleve sin 
Svigerson, R o s a mb o ,  som, den 20de April 1794, blev hen- 
rettet, efter forud at vcrre bragt i et andet Fcengsel. To Dage 
derefter kom Ordenen til M a l e s h e r b e s  selv tilligemed hans 
Syfter, og hans Datter, Ro sambos Enke, samt hendes D at­
ter og dennes Mand. Imedens alle disse beredede sig til at 
fores til Retterstedet, saae FruRosambo Jomfru S  ombreui l ,  
som havde reddet sin Fader ud fra Septembermordernes Hcrnder, 
men nu maatte see ham fcengflet igjen. "D e  har," sagde hun 
til den cedle Pige; "havt den Lykke at redde Deres Fader; jeg 
har idetmindste den TEre at doe med min."

Da M a l e s h e r b e s  traadte ud af Fcengselets Dor for at 
bestige Karren, der ffulde bringe ham til Retterpladsen, gjorde 
han et Fejltrin. "Det kalder man et ondt Varsel," sagde han 
smilende til den han talede med; "en Romer vilde have gaaet 
tilbage." — Han fortsatte derpaa Samtalen med al Rolighed.

En Forbigaaende, som saae dette Dydens Mynster paa 
Boddelens Karre, udbrod hojt: "Det er et S y n , der fortjener 
at vcerdiges den paa sit Vcerk opmcerksomme Guddoms Blik: en 
stor Mand i Kamp med en ulykkelig Skjcebnel"

Saaledes sang Segur i sit Fcengsel:
"Hvo cr den Olding hist —  hvad Urctfcerdighcd!
D u , Malesherbes, og stal gaac til Rettersted!
Din Daitcr, hendes Born i Doven Dig ledsage-
Forrente Alle stal I  Boddeljernet smage!
Tre Slcegtcrs Folgcr saa paa cengang stettes ud!
Du trostig, rene Mand, kan hore Skjcebnens Bud.
Men hver som kscndte Dig stal bitterlige« groede,
Den omme Mcnucsthcd Din Grav med Taarer vcede.
Forbandet Mordernes, D it Minde elsket er;
Din hoedcrrigc Dod har kronet Livet her."



M a l e s h e r b e s  dode i en Alder af 72 Aar 4 Maane- 
der 15 Dage., Han havde to Dettre, af hvilke kun den Ene 
havde ffjcenket ham en mandlig Arving, den haabefulde Yng­
ling, Louis L e p e l l e t i e r  R o f a m b o ,  som og blev Guillo­

tinens Offer.
Tage de hedengangne Dodelige endnu Deel i vor Jords 

Zdrcetter, hvo . ib landt dem kan da med saligere Fryd lytte t i l  

sit Eftermoele hernede, end D u ,  M a l e s h e r b e s !
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